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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 12005

annettu
yhteison vesialueilla ja yhteison aluksiin sellaisilla muilla vesialueilla, joilla sovelletaan

saalisrajoituksia, sovellettavien erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien

ja nithin liittyvien edellytysten vahvistamisesta vuodeksi 2005

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon elollisten vesiluonnonvarojen séilyttdmisesti ja kestdvéstd hyodyntdmisesté
yhteisessd kalastuspolitiikassa 20 pdivana joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY)

N:0 2371/2002 ! ja erityisesti sen 20 artiklan,

ottaa huomioon turskakantojen elvytystoimenpiteistd 26 pdivand helmikuuta 2004 annetun

neuvoston asetuksen (EY) N:0 423/2004 ja erityisesti sen 6 ja 8 artiklan,

ottaa huomioon pohjoisen kummeliturskakannan elvytystoimenpiteistid 21 padivana huhtikuuta 2004

annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 811/2004° ja erityisesti sen 5 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

! EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.
2 EUVL L 70, 9.3.2004, s. 8.
3 EUVL L 150, 30.4.2004, s. 1.
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seké katsoo seuraavaa:

1)

2)

3)

4)

S)

Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 4 artiklassa edellytetddn, ettd neuvosto toteuttaa tarvittavat
toimenpiteet, joilla varmistetaan vesialueille padsy ja vesiluonnonvarojen kiyttdoikeus seké
kestdvén kalastustoiminnan harjoittaminen, ottaen huomioon kaytettivissa olevat tieteelliset
lausunnot seké erityisesti tieteellis-teknis-taloudellisen kalastuskomitean laatiman

kertomuksen.

Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan nojalla neuvoston tehtdvani on vahvistaa kutakin
kalastusta tai kalastusryhméaa koskevat suurimmat sallitut saaliit (TAC).
Kalastusmahdollisuudet olisi jaettava jasenvaltioiden ja kolmansien maiden kesken kyseisen

asetuksen 20 artiklassa vahvistettujen perusteiden mukaisesti.

Naiden TACien ja kiintididen tehokkaan hallinnoinnin varmistamiseksi olisi vahvistettava

kalastustoimintaa koskevat erityisedellytykset.

On vilttdimatontd vahvistaa kalastusta koskevat periaatteet ja tietyt hallintomenettelyt yhteison

tasolla niin, etti jdsenvaltiot voivat varmistaa lippunsa alla purjehtivien alusten hallinnoinnin.

TACien ja kiintididen vuosittaiseen hallinnoimiseen liittyvien lisdedellytysten
kéyttdonottamisesta 6 paivind toukokuuta 1996 annetun asetuksen (EY) N:o 847/96"
2 artiklan mukaisesti on tarpeen osoittaa, mihin kantoihin siiné tarkoitettuja toimenpiteita

sovelletaan.

1

EYVL L 115, 9.5.1996, s. 3.
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6)

7)

8)

9

10)

Kalastussuhteita koskevissa sopimuksissa ja poytikirjoissa madrdtyn menettelyn mukaisesti

yhteisd on neuvotellut kalastusoikeuksista Norjan', Farsaarten® ja Gronlannin® kanssa.

Vuoden 2003 liittymisasiakirjan 6 artiklan mukaisesti yhteis6 hallinnoi Latvian ja Liettuan
kolmansien maiden kanssa tekemid kalastussopimuksia. Ndiden sopimusten mukaisesti

yhteiso on neuvotellut Vendjin federaation kanssa.

Yhteiso on sopimuspuolena useissa alueellisissa kalastusjérjestoissd. Nama kalastusjérjestot
ovat suositelleet tiettyjen lajien osalta pyyntirajoitusten ja muiden sdilyttimisti koskevien

sdantdjen vahvistamista. Naméi suositukset olisi sen vuoksi pantava tdytdntoon yhteisossa.

Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomissio (IATTC) hyvéksyi vuosikokouksessaan
kesdkuussa 2004 isosilmitonnikalan, boniitin ja keltaevitonnikalan saalisrajoitukset ja
sivusaaliiden kisittelyd koskevat tekniset toimenpiteet. Vaikka yhteiso ei ole IATTC:n jéisen,
mainitut toimenpiteet on syytd panna tiaytdntoon IATTC:n lainkéyttdvaltaan kuuluvien

kalavarojen kestédvin hallinnoinnin varmistamiseksi.

Kansainvilinen Atlantin tonnikalojen suojelukomissio (ICCAT) on vuosikokouksessaan 2004
hyviksynyt taulukot, joissa osoitetaan ICCAT:n sopimuspuolten kalastusmahdollisuuksien
liika- tai vajaakdytto. Tdméan johdosta ICCAT on tehnyt pdédtdksen, jossa todetaan, etti

Euroopan yhteis6 on vuonna 2003 alittanut kiintionsa useiden kalakantojen osalta.

EYVL L 226, 29.8.1980, s. 48.
EYVL L 226, 29.8.1980, s. 12.
EYVL L 29, 1.2.1985, s. 9.
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11)

12)

13)

14)

ICCAT:n vahvistamien yhteison kiintididen mukautusten noudattamiseksi on tarpeen jakaa
kiintigiden vajaakdytostd johtuvat kalastusmahdollisuudet sen mukaan, miten kukin
jasenvaltio on myotiavaikuttanut niiden liian alhaiseen kéyttoon, muuttamatta téssa

asetuksessa médrittyéd jakoperustetta, joka koskee TACien vuosittaista jakamista.

ICCAT hyviksyi vuosikokouksessaan tiettyjd Atlantin ja Vdlimeren laajasti vaeltavien lajien
kantoja varten useita teknisid toimenpiteitd, joilla muun muassa otetaan kayttoon tonnikalan
uusi vahimmaiskoko, tiettyjd alueita ja ajanjakoja koskevia kalastusrajoituksia
isosilmitonnikalan suojelemiseksi, urheilu- ja virkistyskalastusta Vilimerelld koskevia
toimenpiteitd ja ndytteenotto-ohjelma altaaseen pantujen tonnikalojen koon arvioimiseksi.
Kalakantojen séilyttdmisen edistdmiseksi on tarpeen panna nima toimenpiteet taytintoon
vuonna 2005 siihen asti kun on annettu neuvoston asetus erdiden laajasti vaeltavien
kalakantojen teknisisti sdilyttimistoimenpiteistd 14 pdivini toukokuuta 2001 annetun

asetuksen (EY) N:0 973/2001"' muuttamisesta.

Koillis-Atlantin kalastuskomissio (NEAFC) hyvéksyi vuosikokouksessaan 2004 suosituksen
kalastuksen rajoittamisesta tietyilld alueilla herkkien syvinmeren luontotyyppien

suojelemiseksi. Yhteison olisi pantava suositus tadytantoon.

Asetuksen (EY) N:0 973/2001 2 artiklassa tarkoitetut monilajikalastuksessa saadut sillin ja

silakan saaliit luetaan véliaikaisena toimenpiteend asianomaiseen sillin ja silakan kiintioon.

1

EYVL L 137, 19.5.2001, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY)
N:0 831/2004 (EUVL L 127, 29.4.2004, s. 33).
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15)

16)

Eriitd syvinmeren lajeja koskevaa pyyntiponnistusta olisi viliaikaisena toimenpiteena
vihennettivd Kansainvélisen merentutkimusneuvoston (ICES) tieteellisen lausunnon

mukaisesti.

Kalastusmahdollisuuksien taytdntoonpanon olisi oltava asiaa koskevan yhteison
lainsd4dannon ja erityisesti seuraavien asetusten mukaista: kalastusalusten merkitsemisti ja
asiakirjoilla todistamista koskevista yksityiskohtaisista erityissddnnoistd 20 paivana
toukokuuta 1987 annettu komission asetus (ETY) N:o 1381/87", jasenvaltioiden
kalansaalistietojen kirjaamista koskevista yksityiskohtaisista sddnndistd 22 péivand syyskuuta
1983 annettu komission asetus (ETY) N:o 2807/83%, yhteiseen kalastuspolitiikkaan
sovellettavasta valvontajarjestelmistd 12 paivani lokakuuta 1993 annettu neuvoston asetus
(ETY) N:0 2847/93%, tiettyjd yhteison kalastusalueita ja kalavaroja koskevan
pyyntiponnistuksen hallinnoinnista 4 pidivand marraskuuta 2003 annettu neuvoston asetus
(EY) N:o 1954/2003, tietyistd Vélimeren kalavarojen teknisisti sdilyttimistoimenpiteisté

27 piivini kesdkuuta 1994 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1626/94*, erityiskalastuslupia
koskevista yleisistd sddnndistd 27 paivani kesdkuuta 1994 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 1627/94%, kalastustoimintaan sovellettavista valvontatoimenpiteistd Etelimantereen
meren elollisten luonnonvarojen sdilyttimisti koskevan yleissopimuksen alueella 22 paivani

maaliskuuta 2004 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 601/2004, tietyistd Itimeren, Belttien ja

EYVL L 132, 21.5.1987, 5. 9.

EYVL L 276, 10.10.1983, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1965/2001 (EYVL L 268, 9.10.2001, s. 23).

EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1954/2003 (EUVL L 289, 7.11.2003, s. 1).

EYVL L 171, 6.7.1994, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 813/2004 (EUVL L 150, 30.4.2004, s. 32).

EYVL L 171, 6.7.1994, s. 7.

EUVL L 97, 1.4.2004, s. 16.
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Juutinrauman vesialueiden kalavarojen teknisistd séilyttimistoimenpiteisti 18 padivana
joulukuuta 1997 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 88/98', kalavarojen siilyttimisestd
nuorten meren elididen suojelemiseksi toteutettavien teknisten toimenpiteiden avulla

30 pdivini maaliskuuta 1998 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 850/987,
erityisedellytyksistd, joilla sillid ja silakkaa voidaan purkaa aluksesta muihin teollisiin
tarkoituksiin kuin suoraan ihmisravinnoksi 29 pdivéini kesdkuuta 1998 annettu neuvoston
asetus (EY) N:o 1434/98°, turskakantojen elvytystoimenpiteistd 26 paivind helmikuuta 2004
annettu neuvoston asetus (EY) N:o0 423/2004*, alusten satelliittiseurantajirjestelméas
koskevista yksityiskohtaisista sddnndistd 18 pdivana joulukuuta 2003 annettu komission
asetus (EY) N:o 2244/2003°, kalastusalusten ominaisuuksista 22 piivind syyskuuta 1986
annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 2930/86°, erdiden laajasti vaeltavien kalakantojen
teknisistd sdilyttimistoimenpiteistd 14 pdivand toukokuuta 2001 annettu neuvoston asetus
(EY) N:0 973/20017, syviinmeren kantojen kalastukseen sovellettavista
kalastusmahdollisuuksien saamista koskevista erityisistd vaatimuksista ja niihin liittyvistad
edellytyksistd 16 pdivind joulukuuta 2002 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 2347/2002°
seka tiettyjen syvanmeren kalakantojen kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta yhteison
kalastusaluksille vuosiksi 2005 ja 2006 22 péivané joulukuuta 2004 annettu neuvoston asetus

(EY) N:o 2270/2004°.

AN U A W

EYVL L9, 15.1.1998, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:0 812/2004 (EUVL L 150, 30.4.2004, s. 12).

EYVL L 125, 27.4.1998, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:0 602/2004 (EUVL L 97, 1.4.2004, s. 30).

EYVL L 191, 7.7.1998, s. 10.

EUVL L 70, 9.3.2004, s. 8.

EUVL L 333, 20.12.2003, s. 17.

EYVL L 274, 25.9.1986, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY)
N:03259/94 (EYVL L 339, 29.12.1994, s. 11).

EYVL 137, 19.5.2001, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY)

N:0 831/2004 (EUVL L 127, 29.4.2004, s. 33).

EYVL L 351, 28.12.2002, s. 6.

EUVL L 396, 31.12.2004, s. 4.
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17)

18)

19)

20)

21)

Kalavarojen séilyttamiseksi olisi vuonna 2005 pantava tdytintoon erditd tiydentdvia

valvontatoimenpiteiti ja kalastuksen teknisid edellytyksia.

Englannin kanaalin lansiosan kielikampelakantojen, kummeliturskan eteldisten kantojen ja
keisarihummerikantojen osalta on tarpeen soveltaa viliaikaista pyyntiponnistuksen
hallinnointijérjestelméd. Kattegatin, Pohjanmeren, Skagerrakin, Englannin kanaalin ldnsiosan,
Irlanninmeren ja Skotlannin ldnsipuolen turskakantojen osalta nykyisti pyyntiponnistuksen

hallinnointijérjestelméad on mukautettava.

Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan mukaan neuvosto paittda saalista ja/tai
pyyntiponnistuksia koskeviin rajoihin liittyvistd ehdoista. Tieteelliset lausunnot osoittavat,
ettd sovittuja TACeja huomattavasti suuremmat saaliit vaarantavat kalastustoimien
kestdvyyden. Sen vuoksi on aiheellista ottaa kiyttoon liitdnndisid ehtoja, jotka johtavat

sovittujen kalastusmahdollisuuksien parempaan tdytantoonpanoon.

ICESin lausunnon mukaisesti tuulenkalan rehukalastukseen ICES-suuralueella IV ja alueella

IIT a on tarpeen soveltaa viliaikaista pyyntiponnistuksen hallinnointijarjestelmaa.

Tieteelliset lausunnot osoittavat, ettd Pohjanmeren punakampelakantaa ei kalasteta kestavalla
tavalla ja ettd kalaa heitetdin pois hyvin paljon. Tieteelliset lausunnot ja Pohjanmeren
alueellisen neuvoa-antavan toimikunnan lausunnot osoittavat, ettd on aiheellista mukauttaa

kalastusmahdollisuuksia punakampelaa pyytavien alusten pyyntiponnistuksen osalta.
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22)

23)

24)

25)

Asetuksessa (EY) N:o 423/2004 sdddettyjen turskaa koskevien pyyntiponnistusrajoitusten
mukauttamiseksi ehdotetaan mainitun asetuksen 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti vaihtoehtoisia
jérjestelyitd, joiden avulla pyyntiponnistusta voidaan hallinnoida TACin kanssa

yhdenmukaisella tavalla.

Luoteis-Atlantin kalastusjarjestd (NAFO) hyvéksyi 15-19 pdivéini syyskuuta 2003 pidetyssa
25. vuosikokouksessaan gronlanninpallasta koskevan elvyttimissuunnitelman NAFOn
suuralueella 2 ja alueilla 3K, 3L, 3M, 3N ja 30. Elvyttimissuunnitelmassa esitetdan TAC-
tason alentamista vuoteen 2007 asti sekd sen tehokkuuden takaavien lisdtoimenpiteiden
toteuttamista. Mainittua suunnitelmaa on tarpeen toteuttaa jo vuodesta 2005 alkaen siithen asti
kun on annettu neuvoston asetus gronlanninpallaskannan elvyttdmiseksi toteutettavista

monivuotisista toimenpiteista.

NAFO hyviksyi 13—17 péivani syyskuuta 2004 pidetyssd 26. vuosikokouksessaan
hoitotoimenpiteiti erdille aiemmin sddntelemattomille kannoille, nimittdin rauskuille alueilla
3L, 3N ja 30, punasimpulle alueella 30 ja valkoturskalle alueilla 3N ja 30. Sen vuoksi on
tarpeen panna nima toimenpiteet tdytdntoon ja vahvistaa kiintididen jako jasenvaltioiden

kesken.

Yhteisolle Eteldmantereen meren elollisten luonnonvarojen séilyttdmisestd tehdyn
yleissopimuksen (CCAMLR) sopimuspuolena kuuluvien kansainvélisten velvoitteiden ja
CCAMLR-komission hyvéksymien toimenpiteiden noudattamista koskevan velvoitteen
noudattamiseksi olisi sovellettava CCAMLR-komission kaudeksi 2004—2005 hyvéksymié

TACeja ja niitd vastaavia kausirajoituksia.
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26)

27)

CCAMLR hyviksyi vuonna 2004 pidetyssé 23. vuosikokouksessaan asianomaiset
saalisrajoitukset kannoille, joiden kalastaminen on sallittua kaikille CCAMLR:n jésenille
vakiintuneessa kalastuksessa. CCAMLR hyviksyi myds yhteison kalastusalusten
osallistumisen Dissostichus spp. -lajien koekalastukseen suuralueella FAO 88.1 ja alueilla
FAO 58.4.1, 58.4.2, 58.4.3a ja 58.4.3b ja vahvisti kyseiselle kalastustoiminnalle saalis- ja
sivusaalisrajoitukset seki tietyt tekniset erityistoimenpiteet. My0s niité rajoituksia ja teknisi

toimenpiteiti olisi sovellettava.

Yhteison kalastajien toimeentulon turvaamiseksi on tirkedd avata nima
kalastusmahdollisuudet 1 pédivand tammikuuta 2005. Asian kiireellisyys huomioon ottaen on
ehdottoman vilttamitontd myontdd poikkeus Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja
Euroopan yhteisdjen perustamissopimusten liitteend olevan kansallisten
kansanedustuslaitosten asemaa Euroopan unionissa koskevan pdytékirjan I osan 3 kohdassa

tarkoitettuun kuuden viikon méaérdaikaan,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
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I LUKU

Soveltamisala ja méaritelmét
1 artikla
Kohde
Téssé asetuksessa vahvistetaan vuodeksi 2005 erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien
kalastusmahdollisuudet seki ne erityiset edellytykset, joiden mukaisesti nditad

kalastusmahdollisuuksia voidaan kayttaa.

Tiettyjen Eteldmantereen kantojen osalta kalastusmahdollisuudet ja erityisedellytykset vahvistetaan

kuitenkin liitteessé I F esitetyksi kaudeksi.

2 artikla

Soveltamisala

Téata asetusta sovelletaan:

a)  yhteison kalastusaluksiin, jiljempana 'yhteison alukset', ja

b)  kolmansien maiden lipun alla purjehtiviin ja kolmansissa maissa rekisterdityihin aluksiin,

jaljempéni 'kolmansien maiden alukset', jasenvaltioiden suvereniteettiin ja lainkdyttovaltaan

kuuluvilla vesilld, jdljempand 'EY:n vedet'.
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3 artikla

Madaritelmaét

Téssé asetuksessa sovelletaan seuraavia méaritelmié:

a) 'kalastusmahdollisuudet' tarkoittaa:

1)  suurimpia sallittuja saaliita, jaljempéand 'TAC', tai sellaisten alusten maaria, joilla on

lupa kalastaa ja/tai ndiden lupien voimassaoloaikaa;

il)  yhteison kiytettdvissd olevia osuuksia TACeista;

iii)  yhteisolle kolmansien maiden vesialueilla annettuja kiintioita;

iv)  edelld ii ja iii alakohdassa tarkoitetuista yhteison kalastusmahdollisuuksista

jasenvaltioille annettuja kiintioita;

v)  kolmansille maille yhteison vesialueilla annettuja kiintioita;

b) ‘'kansainviliset vesialueet' tarkoittaa vesii, jotka eivit kuulu minkdén valtion suvereniteettiin

tai lainkdyttovaltaan;

c) 'NAFO-sdintelyalue' tarkoittaa Luoteis-Atlantin kalastusjérjeston (NAFO) yleissopimuksen

alueen sitd osaa, joka ei kuulu rannikkovaltioiden suvereniteettiin tai lainkayttovaltaan;
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d)  'Skagerrak' tarkoittaa aluetta, joka rajoittuu linnessi linjaan Hanstholmin majakasta
Lindesnesin majakkaan ja eteldssi linjaan Skagenin majakasta Tistlarnan majakkaan, seka

linjaan tésté pisteestd ldhimpéédn pisteeseen Ruotsin rannikolla;

e) 'Kattegat' tarkoittaa aluetta, joka rajoittuu pohjoisessa linjaan Skagenin majakasta Tistlarnan
majakkaan ja tistd pisteestd lahimpédin pisteeseen Ruotsin rannikolla, seké eteldssa linjoihin

Haseneresta Gniben Spidsiin, Korshagesta Spodsbjergiin ja Gilbjerg Hovedista Kulleniin;

f)  'Pohjanmeri' tarkoittaa ICES-suuraluetta IV ja sitd osaa ICES-alueesta III a, jota

d alakohdassa oleva Skagerrakin mééritelmai ei kata;

g) 'Riianlahti' tarkoittaa aluetta, joka rajoittuu ldnnessa linjaan, joka kulkee Latvian
lansirannikolla sijaitsevasta Ovisin majakasta (57° 34,1234' N, 21° 42,9574' E) Saarenmaalla
sijaitsevan Looden niemen etelikdrkeen (57° 57,4760' N, 21° 58,2789' E), sieltd eteldén
Sorven niemen eteldisimpdin kirkeen ja sitten koilliseen pitkin Saarenmaan itdrannikkoa, ja

pohjoisessa linjaan pisteestd 58° 30,0' N, 23° 13,2' E pisteeseen 58° 30,0' N, 23° 41' E;

h)  'Cadizinlahti' tarkoittaa pituuspiirin 7° 23' 48" W itdpuolella sijaitsevaa osaa ICES-alueesta
X a.
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4 artikla

Kalastusvyohykkeet

Téssé asetuksessa sovelletaan seuraavia alueiden mééritelmia:

a)

b)

d)

ICESin (kansainvilisen merentutkimusneuvoston) alueet sellaisina kuin ne mééritellain
Koillis-Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden saaliiden miérad koskevien tilastotietojen

toimittamisesta 17 pdivind joulukuuta 1991 annetussa asetuksessa (ETY) N:o 3880/91";

CECAFin (Itdinen Keski-Atlantti tai FAOn piiasiallinen kalastusalue 34) alueet sellaisina
kuin ne mééritelladn muualla kuin Pohjois-Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden
nimellissaaliiden méérid koskevien tilastojen toimittamisesta 23 pdivani lokakuuta 1995

annetussa asetuksessa (EY) N:o 2597/95%;

NAFOn (Luoteis-Atlantin kalastusjirjeston) alueet sellaisina kuin ne mééritelldéin Luoteis-
Atlantilla kalastavien jdsenvaltioiden saaliiden miirié ja kalastustoimia koskevien tilastojen

toimittamisesta 30 pdivind kesikuuta 1993 annetussa asetuksessa (ETY) N:o 2018/93%;

CCAMLR:n (Etelimantereen meren elollisten luonnonvarojen sdilyttdmisesti tehdyn

yleissopimuksen) alueet sellaisina kuin ne méadritelldén asetuksessa (EY) N:o 601/2004.

EYVL L 365, 31.12.1991, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).
EYVL L 270, 13.11.1995, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1882/2003.

EYVL L 186, 28.7.1993, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1882/2003.
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II LUKU

Yhteison alusten kalastusmahdollisuudet ja niihin liittyvit edellytykset

5 artikla

Kalastusmahdollisuudet ja niiden jakaminen

1. Yhteison alusten kalastusmahdollisuudet yhteison vesilla tai tietyilld yhteison ulkopuolisilla
vesilld ja ndiden kalastusmahdollisuuksien jakaminen jasenvaltioiden kesken vahvistetaan

liitteessa 1.

2. Yhteison aluksilla on oikeus kalastaa liitteessd [ vahvistettujen kiintididen rajoissa Farsaarten,
Gronlannin ja Norjan kalastusta koskevaan lainkdyttovaltaan kuuluvilla vesialueilla sekd Jan

Mayenin ymparilld sijaitsevalla kalastusvyohykkeelld 9, 16 ja 17 artiklassa sdddetyin edellytyksin.

3. Komissio vahvistaa yhteison kéytettdvissa oleviksi villakuoreen kalastusmahdollisuuksiksi
suuralueilla V ja XIV (Gronlannin vedet) 7,7 prosenttia villakuoreen TACista niin pian kuin TAC

on vahvistettu.

4.  Komissio voi lisdtd mustakitaturskakantoja koskevia kalastusmahdollisuuksia suuralueilla
I-XIV (EY:n vedet ja kansainvéliset vedet) ja sillikantoja koskevia kalastusmahdollisuuksia
suuralueilla I ja II (EY:n vedet ja kansainvéliset vedet) asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti, jos kolmannet maat eivét hoida kyseisid kantoja

vastuullisesti.
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6 artikla

Jakamista koskevat erityissdannokset

Liitteessd I vahvistettu kalastusmahdollisuuksien jakaminen jésenvaltioiden kesken ei rajoita

seuraavien soveltamista:

a)

b)

asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan 5 kohdan mukaisesti tehtdvit vaihdot;

asetuksen (ETY) N:o 2847/93 21 artiklan 4 kohdan, 23 artiklan 1 kohdan ja 32 artiklan

2 kohdan mukaisesti tehtdvét kiintididen uudelleen jakamiset;

asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklan nojalla sallittavat saaliiden lisdpurkamiset;

asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklan mukaisesti aluksella pidettdvéit maarét;

asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan mukaisesti tehtdvét vihennykset.

7 artikla

Kiintioita koskeva jousto

Seuraavat kannat vahvistetaan vuodeksi 2005 tdmén asetuksen liitteessé I:

a)

kannat, joihin sovelletaan varo-TACia tai analyyttista TACia;
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b)

1.

kannat, joihin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklassa sdddettyjd vuosittaisen

jouston edellytyksi;

kannat, joihin sovelletaan mainitun asetuksen 5 artiklan 2 kohdassa saadettyja

rangaistuskertoimia.

8 artikla

Saaliiden ja sivusaaliiden aluksesta purkamista koskevat edellytykset

Aluksella ei saa pitdd eikd aluksesta saa purkaa sellaisiin kantoihin kuuluvia kaloja, joille on

vahvistettu kalastusmahdollisuudet, paitsi jos:

a)  saaliit on pyydetty sellaisen jasenvaltion aluksilla, jolla on olemassa kiintid, eikéd tima kiintid
ole tdynni; tai

b)  saaliit ovat osa yhteison osuutta, jota ei ole jaettu jdsenvaltioiden kesken kiintidiksi, eikd timéa
osuus ole tiyttynyt; tai

c)  muihin lajeihin kuuluvat kalat kuin sillit ja silakat sekd makrillit ovat sekoittuneina muihin
kalalajeihin ja saaliit on pyydetty verkoilla, joiden silméikoko on alle 32 millimetrid asetuksen
(EY) N:o 850/98 4 artiklan mukaisesti, eiké saaliita ole lajiteltu aluksella tai purkamisen
yhteydessé; tai

d) saaliit ovat sillin ja silakan osalta liitteessa I1I olevassa 12 kohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden mukaisia; tai
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e)  makrillin osalta, jos se on sekoittunut piikkimakrilleihin ja sardiineihin, makrillin osuus on
enintdén 10 prosenttia aluksella olevien makrillien, piikkimakrillien ja sardiinien

kokonaispainosta, eikd saaliita ole lajiteltu; tai

f)  saaliit on pyydetty asetuksen (EY) N:o 850/98 tai asetuksen (EY) N:o 88/98 nojalla tehdyn

tieteellisen tutkimuksen yhteydessa.

2. Kaikki alukselta puretut maarit on luettava kiintioon tai, jos yhteison osuutta ei ole jaettu
jasenvaltioiden kesken kiintidiksi, yhteison osuuteen, paitsi jos saalis on pyydetty 1 kohdan c, ¢ ja

f alakohdan sddnndsten mukaisesti.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, kun jonkin jésenvaltion sillin ja silakan
kalastusmahdollisuudet suuralueilla IT (EY:n vedet), III ja IV seké alueella VII d on kéytetty
kokonaan, kyseisen jdsenvaltion lipun alla purjehtivat ja yhteisossé rekisteroidyt alukset, jotka
harjoittavat kalastusta, johon sovelletaan asiaa koskevia pyyntirajoituksia, eivit saa purkaa

lajittelemattomia, sillid tai silakkaa siséltdvid saaliita.

4.  Sivusaaliiden prosenttiosuuden ja niiden kdyton méiérittely suoritetaan asetuksen (EY)

N:0 850/98 4 ja 11 artiklan ja asetuksen (EY) N:o 88/98 2 ja 3 artiklan mukaisesti.
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9 artikla
Péasyrajoitukset
Yhteison alukset eivit saa kalastaa Skagerrakissa 12 meripeninkulman sisélld Norjan perusviivoista.
Tanskan tai Ruotsin lipun alla purjehtivat alukset saavat kuitenkin kalastaa 4 meripeninkulman
etdisyydelld Norjan perusviivoista.

10 artikla

Suuralueilta IT a (EY:n vedet), II1, IV ja VII d pyydettyjen lajittelemattomien

saaliiden purkamisia koskevat erityisedellytykset

Liitteessd II vahvistettuja toimenpiteitd sovelletaan suuralueilta IT a (EY:n vedet), II1, IV ja

VII d pyydettyjen lajittelemattomien saaliiden purkamiseen.
11 artikla
Muut tekniset ja valvontaa koskevat toimenpiteet
Liitteessd III vahvistettuja teknisid toimenpiteiti sovelletaan vuonna 2005 asetuksissa
(EY) N:o 850/98, (EY) N:o 88/98, (EY) N:0 1626/94 ja (EY) N:o 973/2001 sdddettyjen

toimenpiteiden lisdksi.

Yksityiskohtaiset sdénnét liitteessd 111 olevan 10 kohdan soveltamisesta voidaan antaa asetuksen

(EY) N:0 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.
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12 artikla

Pyyntiponnistuksen rajoitukset ja niihin liittyvit kantojen hallinnointia koskevat ehdot

1.  Kattegatin, Pohjanmeren, Englannin kanaalin itdosan, Skagerrakin, Skotlannin l&nsipuolisten
merialueiden ja Irlanninmeren turskakantojen hallinnoinnissa sovelletaan 1 pdivén tammikuuta
2005 ja 31 péaivan tammikuuta 2005 vilisend aikana yhteison vesialueilla ja yhteison aluksiin
sellaisilla muilla vesialueilla, joilla pyyntirajoitukset ovat tarpeen, sovellettavien erdiden
kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten
vahvistamisesta vuodeksi 2004 19 piivini joulukuuta 2003 annetun asetuksen (EY)

N:0 2287/2003" liitteessd V olevissa 1-5,6 a, 6 ¢, 6 d, 6 e ja 7-22 kohdassa vahvistettuja
pyyntiponnistuksen rajoituksia ja niihin liittyvid edellytyksié.

2. Liitteessd IV a vahvistettuja pyyntiponnistuksen rajoituksia ja niihin liittyvid edellytyksia
sovelletaan 1 pdivan helmikuuta 2005 ja 31 péivin joulukuuta 2005 vilisend aikana 1 kohdassa

mainittujen turskakantojen hallinnointiin.

3. Liitteessd IV b vahvistettuja pyyntiponnistuksen rajoituksia ja niihin liittyvid edellytyksii
sovelletaan 1 péivastd helmikuuta 2005 alkaen kalastuksen hallinnointiin Cantabrian merell4 ja

Iberian niemimaan linsipuolen vesialueilla.

4.  Liitteessd IV ¢ vahvistettuja pyyntiponnistuksen rajoituksia ja niihin liittyvid edellytyksid
sovelletaan 1 péivéstd helmikuuta 2005 alkaen kielikampelakannan hallinnointiin Englannin

kanaalin ldansiosassa.

! EUVL L 344, 31.12.2003, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella

(EY) N:0 1928/2004 (EUVL L 332, 6.11.2004, s. 5).
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5. Skagerrakin ja Pohjanmeren tuulenkalakantojen hallinnoinnissa sovelletaan liitteessd V

vahvistettuja pyyntiponnistuksen rajoituksia ja niihin liittyvid edellytyksii.

6.  Komissio vahvistaa alueiden II a, III a ja IV tuulenkalan kalastuksen lopullisen
pyyntiponnistuksen vuodeksi 2005 liitteessd V olevassa 6 kohdassa vahvistettujen sédntdjen

perusteella.

7. Kaikilla aluksilla, jotka kéyttavét liitteissd IV a, IV b ja IV ¢ olevassa 4 kohdassa mairiteltyja
pyydystyyppeji ja jotka kalastavat liitteissd IV a, IV b ja IV c olevassa 2 kohdassa luetelluilla
alueilla, on oltava asetuksen (EY) N:o 1627/94 7 artiklan mukaisesti mydnnetty erityiskalastuslupa.

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden alusten, joilla on syvidnmeren kalastuslupa,
pyyntiponnistukset mitattuina kilowattipdiviné poissa satamasta eivit vuoden 2005 osalta ole yli

90 prosenttia kyseisen jdsenvaltion alusten vuoden 2003 keskimiérdisestd vuotuisesta
pyyntiponnistuksesta, joka toteutui kalastusmatkoilla, joilla oli kiytossd syvinmeren kalastuslupa ja
joilla pyydettiin neuvoston asetuksen (EY) N:o 2346/2002 liitteessa I ja II lueteltuja syvinmeren

lajeja, lukuun ottamatta kultakuoretta.
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III LUKU

Kolmansien maiden alusten kalastusmahdollisuudet ja niihin liittyvét edellytykset

13 artikla

Lupa

Barbadoksen, Guyanan, Japanin, Eteld-Korean, Norjan, Surinamen, Trinidadin ja Tobagon tai
Venezuelan lipun alla purjehtivat alukset ja Férsaarilla rekisteroidyt alukset saavat pyytdd yhteison
vesialueilla saaliita liitteessé I asetettujen kiintididen rajoissa ja 14, 15, 18, 19, 20, 21, 22, 23 ja

24 artiklassa sdddettyjen edellytysten mukaisesti.

14 artikla

Maantieteelliset rajoitukset

Kalastusalukset, jotka:

a)  purjehtivat Norjan lipun alla tai jotka on rekisterdity Férsaarilla, saavat kalastaa
200 meripeninkulman vyohykkeen niissi osissa, jotka sijaitsevat vihintdén
12 meripeninkulman etdisyydelld jasenvaltioiden perusviivoista Pohjanmerelld, Kattegatissa
ja Atlantin valtamerelld leveyspiirin 43°00' N pohjoispuolella, lukuun ottamatta asetuksen
(EY) N:0 2371/2002 18 artiklassa tarkoitettua aluetta; Norjan lipun alla purjehtivat alukset
saavat kalastaa Skagerrakissa vihintdin neljin meripeninkulman etéisyydelld Tanskan ja

Ruotsin perusviivoista;
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b)  purjehtivat Barbadoksen, Guyanan, Japanin, Eteld-Korean, Surinamen, Trinidadin ja Tobagon
tai Venezuelan lipun alla, saavat kalastaa ainoastaan niissd 200 meripeninkulman vydhykkeen
osissa, jotka sijaitsevat viahintdin 12 meripeninkulman etdisyydelld Ranskan departementin

Guyanan perusviivoista.
15 artikla
Saaliiden ja sivusaaliiden aluksesta purkamista koskevat edellytykset
Aluksella ei saa pitdé eiké aluksesta saa purkaa sellaisiin kantoihin kuuluvia kaloja, joille on

vahvistettu kalastusmahdollisuudet, paitsi jos saaliit on pyydetty sellaisen kolmannen maan

aluksilla, joilla on kiintid, eikéd tdmai kiintio ole tdyttynyt.
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IV LUKU

Yhteison alusten lisenssijdrjestelyt
16 artikla
Lisenssit ja niitd koskevat edellytykset
1. Sen estimitti, mitd asetuksessa (EY) N:o 1627/94 kalastuslisensseisti ja erityiskalastusluvista
annetuissa yleisissd sddnnoissa sdddetddn, kolmansien maiden vesialueilla kalastamisen

edellytyksend on kyseisen kolmannen maan viranomaisten antama lisenssi.

Ensimmaisté alakohtaa ei kuitenkaan sovelleta seuraaviin yhteison aluksiin silloin, kun ne

kalastavat Norjan vesialueilla Pohjanmerella:

a)  alukset, joiden vetoisuus on enintdén 200 bruttotonnia;

b)  alukset, jotka kalastavat ihmisravinnoksi muita lajeja kuin makrillia;

c)  Ruotsin lipun alla purjehtivat alukset vakiintuneen kadytdnnon mukaisesti.

2. Lisenssien enimméisméaérd ja muut edellytykset on vahvistettu liitteessd VI olevan I osan

mukaisesti. Jdsenvaltioiden viranomaisten on osoitettava komissiolle lisenssihakemukset, joissa on

ilmoitettava kalastustyypit sekd aluksen, jolle lisenssid haetaan, nimi ja ominaisuudet. Komissio

toimittaa hakemukset asianomaisen kolmannen maan viranomaisille.
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Jos jokin jdsenvaltio siirtdd kiintion toiselle jasenvaltiolle liitteessd VI olevassa I osassa esitetyilld
kalastusalueilla, siirtoon on sisdllyttdvd asianmukainen lisenssien siirto ja siitd on ilmoitettava
komissiolle. Kullekin kalastusalueelle liitteesséd VI olevassa I osassa vahvistettua lisenssien

kokonaismiirad ei saa kuitenkaan ylittaa.

3. Yhteison alusten on noudatettava sdilyttimis- ja valvontatoimenpiteitd seké kaikkia muita

sdaannoksid, joita sovelletaan silld alueella, jolla ne kalastavat.

17 artikla

Farsaaret

Yhteison alukset, joilla on lisenssi harjoittaa yhden lajin kohdennettua kalastusta Firsaarten vesilld,

voivat vaihtaa kohdelajia edellyttéen, ettd ne ilmoittavat tistd vaihdosta ennakolta Férsaarten

viranomaisille.

15238/04 HKE,JEB/sk,aj 24
DG B 11T F1



V LUKU

Kolmansien maiden alusten lisenssijirjestelyt
18 artikla
Lisenssid ja erityiskalastuslupaa koskeva velvoite
1. Sen estimattd, mitd asetuksen (EY) N:o 2847/93 28 b artiklassa sdddetdén, Norjan lipun alla
purjehtivat alle 200 bruttotonnin vetoiset alukset on vapautettu lisenssié ja erityiskalastuslupaa

koskevasta velvoitteesta.

2. Lisenssi ja erityiskalastuslupa on pidettivé aluksella. Férsaarilla tai Norjassa rekisterdidyt

alukset on kuitenkin vapautettu tistd velvoitteesta.
3.  Kolmansien maiden alukset, joilla on lupa kalastaa 31 pdivéani joulukuuta 2004, voivat jatkaa
kalastusta 1 pdivéstd tammikuuta 2005 siihen asti, kun luettelo kalastamaan oikeutetuista aluksista
on toimitettu komissiolle ja komissio on sen hyviksynyt.

19 artikla

Lisenssi- ja erityiskalastuslupahakemus

Kolmannen maan viranomaisen komissiolle toimittaman lisenssi- tai erityiskalastuslupahakemuksen

mukana on oltava seuraavat tiedot:

a)  aluksen nimi;

15238/04 HKE,JEB/sk,aj 25
DG B 11T F1



b)

rekisterinumero;

c) ulkoiset tunnuskirjaimet ja -numerot;
d)  rekisterdintisatama;

€) omistajan tai rahtaajan nimi ja osoite;
f)  bruttovetoisuus ja kokonaispituus;

g)  koneteho;

h)  radiokutsutunnus ja -taajuus;

1)  aiottu kalastusmenetelma;

j)  aiottu kalastusalue;

k)  kalalajit, joita aiotaan pyytéa;

1)  ajanjakso, jolle lisenssié haetaan.
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20 artikla

Lisenssien lukuméara

Lisenssien lukumaiiré ja niitd koskevat erityisedellytykset on vahvistettu liitteessd VI olevassa

IT osassa esitetyn mukaisesti.
21 artikla
Mititdinti ja peruuttaminen
1. Lisenssit ja erityiskalastusluvat voidaan mitdtdidd uusien lisenssien ja erityiskalastuslupien
myOntdmistd varten. Téllainen mititointi tulee voimaan sitd paivaa edeltdvind pdivini, jona

komissio myontéda uudet lisenssit ja erityiskalastusluvat. Uudet lisenssit ja erityiskalastusluvat

tulevat voimaan niiden mydntdmispéivana.

2. Lisenssit ja erityiskalastusluvat peruutetaan kokonaan tai osittain ennen niiden

paittymispdivad, jos liitteessé I vahvistettu kyseistd kantaa koskeva kiinti6 on tayttynyt.

3. Lisenssit ja erityiskalastusluvat peruutetaan, jos tdssd asetuksessa sdéddettyjd velvoitteita ei

noudateta.
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22 artikla

Sdintdjen noudattamatta jattdminen

1.  Alukselle, joka ei noudata tdssd asetuksessa sdddettyjd velvoitteita, ei myonneté lisenssid eika

erityiskalastuslupaa enintddn 12 kuukauteen.

2. Komissio toimittaa asianomaisen kolmannen maan viranomaisille niiden alusten nimet ja
tiedot, joilla ei ole seuraavassa kuussa tai seuraavina kuukausina lupaa kalastaa yhteison

kalastusvyohykkeelld sddntdjen rikkomisen vuoksi.

23 artikla

Lisenssinhaltijan velvollisuudet

1.  Kolmansien maiden alusten on noudatettava sdilyttimis- ja valvontatoimenpiteitd sekd muita
sdaannoksid, joita sovelletaan yhteison alusten suorittamaan kalastukseen alueella, jolla ne toimivat,
erityisesti asetuksia (ETY) N:o 2847/93, (EY) N:o 1627/94, (EY) N:o 88/98, (EY) N:o 850/98,
(EY) N:o 1434/98 ja (ETY) N:o 1381/87.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen alusten on pidettdva kalastuspéivikirjaa, johon on merkittava

liitteessd VII olevassa I osassa vahvistetut tiedot.

3. ICES-alueella III a kalastavia Norjan lipun alla purjehtivia aluksia lukuun ottamatta
kolmansien maiden alusten on toimitettava komissiolle liitteessd VIII vahvistetut tiedot mainitussa

liitteessd vahvistettujen sddntdjen mukaisesti.
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24 artikla

Ranskan departementtia Guyanaa koskevat erityissddnnokset

1.  Ranskan departementin Guyanan vesialueille mydnnettdvien lisenssien edellytykseni on, ettd

aluksen omistaja sallii komission pyynndsta tarkkailijan tulon alukselle.

2. Kunkin sellaisen aluksen pdillikon, jolla on lisenssi Ranskan departementin Guyanan vesilld
tapahtuvaa evékalojen tai tonnikalan pyyntid varten, on kunkin matkan jdlkeen suoritettavan
purkamisen jilkeen toimitettava Ranskan viranomaisille ilmoitus, jossa ilmoitetaan edellisen
ilmoituksen jdlkeen saaliiksi saadut ja aluksella pidetyt katkarapujen méérit. [Imoituksen on oltava
liitteessd VI olevassa III osassa vahvistetun mallin mukainen. Aluksen pééllikkd on vastuussa
ilmoituksen paikkansapitdvyydestd. Ranskan viranomaisten on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
ilmoitusten paikkansapitédvyyden tarkistamiseksi erityisesti vertaamalla niitd 23 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuun kalastuspdivékirjaan. Tarkastuksen jilkeen toimivaltainen viranomainen allekirjoittaa
ilmoituksen. Ranskan viranomaisten on toimitettava komissiolle ennen kunkin kuukauden loppua

edellistd kuukautta koskevat ilmoitukset.

3. Ranskan departementin Guyanan vesilld kalastavien alusten on pidettiva liitteessd VII
olevassa II osassa esitetyn mallin mukaista kalastuspéivikirjaa. Komissiolle on toimitettava
Ranskan viranomaisten vilitykselld jdljennds tastd kalastuspdivékirjasta 30 paivéin kuluessa kunkin

kalastusmatkan viimeisestd paivasta.

4.  Jos komissio ei yhden kuukauden aikana saa tietoja aluksesta, jolla on lisenssi Ranskan

departementin Guyanan vesilld kalastusta varten, timén aluksen lisenssi peruutetaan.
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VI LUKU

NAFO-sééntelyalueella kalastavia yhteison aluksia koskevat erityissddnnokset

1 jakso

Yhteison osallistuminen

25 artikla

Alusluettelot

1.  Ainoastaan ne yli 50 bruttotonnin vetoiset yhteison alukset, joilla on lippujdsenvaltionsa
antama erityiskalastuslupa ja jotka siséltyvit NAFO:n alusrekisteriin, saavat luvan mukaisin
edellytyksin kalastaa, pitdd aluksella, jdlleenlaivata ja purkaa aluksesta NAFO-séddntelyalueelta

peréisin olevia kalavaroja.

2. Kunkin jésenvaltion on ilmoitettava komissiolle vihintddn 15 pdivdd ennen uuden aluksen
NAFO-sééntelyalueelle saapumista sdhkdisessd muodossa kaikista muutoksista luetteloon sen lipun
alla purjehtivista ja yhteisossi rekisterdidyistd aluksista, joilla on lupa kalastaa NAFO-

sdantelyalueella. Komissio toimittaa nima tiedot viipyméttd NAFOn sihteeristolle.

3. Edell4 2 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin on siséllyttava:

a)  yhteison kalastuslaivastorekisteristd 30 pdivana joulukuuta 2003 annetun komission asetuksen

(EY) N:0 26/2004" liitteessd I médritelty aluksen sisdinen numero;

! EUVL L 5, 9.1.2004, s. 25-35.
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b)

c)

d)

4.

kansainvilinen radiokutsutunnus;

tarvittaessa aluksen rahtaaja;

aluksen tyyppi.

Jasenvaltion lipun alla viliaikaisesti purjehtivien (ilman miehist6d rahdattujen) alusten osalta

toimitettaviin tietoihin on sisallyttava:

a)  paivamaiird, josta alkaen aluksella on ollut lupa purjehtia jisenvaltion lipun alla;

b)  pdivimaira, josta alkaen aluksella on ollut jisenvaltion lupa kalastaa NAFO-sdintelyalueella;

c)  sen valtion nimi, jossa alus on rekisterdity tai jossa se on ollut aikaisemmin rekisterdityna,
sekd pdivamaira, josta alkaen se ei endi purjehdi kyseisen valtion lipun alla;

d) aluksen nimi;

e) aluksen virallinen, toimivaltaisten kansallisten viranomaisten antama rekisterinumero;

f)  aluksen kotisatama siirron jilkeen;

g) aluksen omistajan tai rahtaajan nimi,
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h)  ilmoitus siité, ettd aluksen paillikolle on toimitettu NAFO-sdéntelyalueella voimassa olevat

sdannokset;
1)  tarkeimmét lajit, joita alus voi pyytdd NAFO-sdantelyalueella;
j)  suuralueet, joilla aluksen voidaan odottaa harjoittavan kalastustoimintaa.

2 jakso

Tekniset toimenpiteet

26 artikla

Silméakoot

1. Troolien, joiden jossakin osassa on alle 130 millimetrin silmét, kdyttd on kielletty liitteessd IX
tarkoitettuihin pohjakalalajeihin kohdennetussa kalastuksessa. Tétd silmékokoa voidaan pienentdd
enintddn 60 millimetriin silloin, kun pyynti on kohdennettu lyhyteviiseen kalmariin (Z//ex
illecebrosus). Rauskuihin (Rajidae) kohdennetussa kalastuksessa tdtd silmidkokoa on suurennettava

véhintddn 280 millimetriin troolinperdssa ja 220 millimetriin kaikissa muissa troolin osissa.

2. Katkaravun (Pandalus borealis) pyynti harjoittavien alusten on kiytettdva verkkoja, joiden

silmékoko on vihintdin 40 millimetrii.
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27 artikla
Vilineiden kiinnittiminen verkkoihin

1. Muiden kuin tdssd kohdassa mainittujen vilineiden tai menetelmien, joilla tukitaan verkon

silmid tai pienennetiin niiden kokoa, kiytto on kielletty.

2. Troolin perén alle voidaan kiinnittdd purjekangasta, verkkoa tai muita materiaaleja sen

vahingoittumisen vihentdmiseksi tai estimiseksi.

3. Troolin perédn yldosaan saa kiinnittdd vélineitd edellyttden, ettd ne eivit tuki troolinperin

silmid. Yldsuojien kaytto rajoitetaan liitteessd X lueteltuihin.
4.  Katkaravun (Pandalus borealis) pyyntii harjoittavien alusten on kdytettidva lajitteluristikoita,
joiden silmitankojen véli on enintdén 22 millimetrid. Katkarapua alueella 3L pyytivit alukset on
liséiksi varustettava liitteen III lisdyksessé 4 kuvatuilla vahintdan 72 senttimetrin pituisilla ketjuilla.
28 artikla
Sivusaaliit
1. Alusten paillikot eivét saa kohdentaa kalastusta lajeihin, joihin sovelletaan

sivusaalisrajoituksia. Tietyn lajin kohdennetusta kalastuksesta on kyse silloin, kun titi lajia on

prosentuaalisesti eniten minkd hyvénsa yksittdisen nostokerran saaliin painosta.
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2. Niiden liitteessd I D lueteltujen lajien sivusaaliit, joiden osalta yhteiso ei ole vahvistanut
kiintiotd NAFO-sdintelyalueen osalle, ja jotka on pyydetty kyseiselld alueella tapahtuneen jonkin
lajin kohdennetun kalastuksen yhteydessi, saavat kunkin aluksella olevan lajin osalta olla enintdan
2 500 kilogrammaa tai 10 prosenttia aluksella pidetystd kokonaissaaliista sen mukaan, kumpi miéra
on suurempi. NAFO-sddntelyalueen sellaisessa osassa, jossa tiettyjen lajien kohdennettu kalastus on
kielletty tai jossa kiintid "muut" on tiysin kdytetty, kunkin liitteessd I D mainitun lajin sivusaaliit

saavat kuitenkin olla enintdén 1 250 kilogrammaa tai 5 prosenttia.

3. Jos jonkin nostokerran sellaisten lajien kokonaismaiérét, joihin sovelletaan
sivusaalisrajoituksia, ylittavét 2 kohdassa sdddetyt rajoitukset, alusten on valittomasti siirryttiva
véhintddn viiden meripeninkulman padhdn edellisen noston sijainnista. Jos jonkin mydhemmén
nostokerran sellaisten lajien kokonaisméérit, joihin sovelletaan sivusaalisrajoituksia, ylittdvét
mainitun mairédn, alusten on taas vélittomasti siirryttdvéd vihintdén viiden meripeninkulman paéhin

edellisen noston sijainnista ja pysyttdvad poissa alueelta vihintdin 48 tuntia.

4.  Katkaravun (Pandalus borealis) pyyntid harjoittavien alusten on, jos aluksen kaikkien
liitteessd 1 D lueteltujen lajien sivusaaliiden kokonaismdird on yli 5 prosenttia tietyn vetokerran
painosta alueella 3M ja yli 2,5 prosenttia alueella 3L, siirryttdva vilittomasti vihintdan

5 meripeninkulman péddhén edellisen noston sijainnista.

5. Katkarapusaaliita ei oteta huomioon laskettaessa pohjakalalajien sivusaaliiden mééri.
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29 artikla

Kalojen vihimmaiskoko

NAFO-sééntelyalueelta tulevia kaloja, joiden koko ei vastaa liitteessd XI vahvistettuja vaatimuksia,
ei saa jalostaa, pitdi aluksella, jilleenlaivata, purkaa aluksesta, kuljettaa, varastoida, myyda, pitda
esilld eikd tarjota myyntiin, vaan ne on heti palautettava takaisin mereen. Jos jollakin
kalastusalueella pyydettyjen alamittaisten kalojen médri on yli 10 prosenttia kokonaisméaarista,
aluksen on ennen kalastuksen jatkamista siirryttdva vahintdén viiden meripeninkulman paéhin
edellisen noston sijainnista. Jalostetun kalan, johon sovelletaan vihimmaiskokoa koskevia
vaatimuksia ja joka on liitteessd XI esitettyd vastaavaa kokoa pienempi, katsotaan olevan perdisin

vihimmaéiskokoa pienemmasté kalasta.

3 jakso

Valvontatoimenpiteet
30 artikla
Tuotteiden merkitseminen ja erilldén varastoiminen
1.  Kaikki NAFO-sédéntelyalueelta pyydetyt jalostetut kalat on merkittdva niin, ettd kukin laji ja

tuoteluokka ovat tunnistettavissa. Niissd on myds oltava merkinti, ettd ne on pyydetty

NAFO-sééntelyalueella.

15238/04 HKE,JEB/sk,aj 35
DG B 11T F1



2. Kaikissa 3L alueelta pyydetyissé katkaravuissa seka kaikissa suuralueelta 2 ja alueilta 3K, 3L,
3M, 3N ja 30 pyydetyissd gronlanninpallaksissa on oltava merkinti, ettd ne on pyydetty mainituilta

alueilta.

3. Samaa lajia olevat saaliit on varastoitava selvisti erilladn muiden lajien saaliista. Kaikki
NATO-séadntelyalueelta pyydetyt saaliit on varastoitava erillddn timén alueen ulkopuolelta

pyydetyisti saaliista.

Saaliit voidaan varastoida useammassa osassa ruumaa, mutta jokaisessa ruuman osassa, jossa niita
varastoidaan, ne on varastoitava erilldan muiden lajien saaliista kdyttien muovia, vaneria, verkkoa

jne.

31 artikla

Tuotantopéivikirja ja varastointisuunnitelma

1. Sen lisdksi, ettd alusten padllikdiden on toimittava asetuksen (ETY) N:o 2847/93 6, 8, 11 ja
12 artiklan mukaisesti, heidin on kirjattava péivikirjaan timén asetuksen liitteessd XII luetellut

tiedot.

2. Kunkin jésenvaltion on toimitettava komissiolle ennen kunkin kuukauden 15 paivaa
sahkoisessd muodossa oleva ilmoitus liitteessd XIII médriteltyjen kantojen méaaristé, jotka on
purettu aluksista edellisen kuukauden aikana, seka kaikki asetuksen (ETY) N:o 2847/93 11 ja

12 artiklan mukaisesti saadut tiedot.
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3. Yhteison alusten paéllikoiden on liitteessd I D lueteltujen lajien saaliiden osalta pidettava:

a)  tuotantopdivikirjaa, johon merkitiddn kertyva tuotanto lajeittain;

b)  varastointisuunnitelmaa, jossa ilmoitetaan eri lajien sijainti ruumassa seka ndiden lajien

aluksella olevat miérdt kilogrammoina ilmoitettavana tuotepainona.
4.  Edelld 3 kohdassa tarkoitettu tuotantopéivikirja ja varastointisuunnitelma on péivitettava
paivittiin kello 00.00 (UTC) alkaneen ja kello 24.00 (UTC) péattyneen edellisen vuorokauden

osalta, ja ne on siilytettidva aluksella, kunnes aluksen saalis on purettu kokonaan.

5. Paillikon on annettava tarvittavaa apua paivékirjassa ilmoitettujen médrien ja aluksella

varastoitujen jalostettujen tuotteiden todentamiseksi.

32 artikla

Verkot

Yhden tai useamman liitteessi IX luetellun lajin kohdennetun kalastuksen aikana aluksella ei saa

olla verkkoja, joiden silmékoko on pienempi kuin 26 artiklassa sidddetty. Alukset, jotka saman

kalastusmatkan aikana kalastavat muilla alueilla kuin NAFO-sééntelyalueella, voivat kuitenkin

sdilyttdd aluksella tdllaisia verkkoja, jos verkot on kiinnitetty tukevasti ja varastoitu ja jos ne eivit

ole vilittomasti kayttovalmiita, eli:

a)  verkot on irrotettava trooliovistaan, nosto- tai vetokdysistddn tai -vaijereistaan; ja
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b)  kannella tai kannen yldpuolella olevat verkot on kiinnitettdva tukevasti johonkin

kansirakenteen osaan.

33 artikla

Jalleenlaivaukset

Yhteison alukset eivit saa osallistua jilleenlaivaustoimiin NAFO-sédéntelyalueella, elleivit ne ole

saaneet sithen ennakolta lupaa jdsenvaltionsa toimivaltaisilta viranomaisilta.

34 artikla

Pyyntiponnistuksen seuranta

1. Kunkin jasenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, etti sen
25 artiklassa tarkoitettujen alusten pyyntiponnistus on oikeassa suhteessa kyseisen jidsenvaltion

NAFO-sééntelyalueella kiytettidvissi oleviin kalastusmahdollisuuksiin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle NAFO-sdéntelyalueella olevia lajeja kalastavia
aluksiaan koskeva kalastussuunnitelma viimeistdan 31 pdivind tammikuuta 2005 tai sen jilkeen
viimeistddn 30 pdivda ennen kyseisen toiminnan aloittamista. Kalastussuunnitelmassa on
ilmoitettava muun muassa tdhin kalastukseen osallistuvat alukset ja aiottujen kalastuspdivien

lukuméaard NAFO-sdintelyalueella.
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Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle suuntaa-antavasti alusten suunnitellusta toiminnasta

muilla alueilla.

Kalastussuunnitelman on edustettava kyseisen kalastuksen osalta kédytettdvissd olevaa

kokonaispyyntiponnistusta suhteessa ilmoituksen tekevén jasenvaltion kalastusmahdollisuuksiin.
Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistédén 31 pdivand joulukuuta 2005
kalastussuunnitelmiensa taytintoonpanoa koskeva kertomus, johon on sisillyttidva tiedot tdhén
kalastukseen tosiasiallisesti osallistuneista aluksista ja kalastukseen kéytettyjen péivien

kokonaismaarasta.

4 jakso

Pohjankatkarapua koskevat erityissddnnokset

35 artikla

Pohjankatkaravun kalastus

Kunkin jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle pdivittiin sen lipun alla purjehtivien ja yhteisossa

rekisterdityjen alusten sellaiset pohjankatkarapusaaliit (Pandalus borealis), jotka on pyydetty
NAFO-sdintelyalueen alueella 3L. Tdmin lajin kalastuksen on aina tapahduttava yli 200 metrin

syvyydessd, ja sitd saa harjoittaa kerrallaan vain yksi alus jdsenvaltiota kohden.
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5 jakso

Gronlanninpallaksen elvyttdmissuunnitelmaa koskevat erityissddnnokset
36 artikla
Gronlanninpallasta koskeva kielto
Yhteison kalastusalukset eivit saa pyytdd gronlanninpallasta NAFOn suuralueella 2 ja alueilla 3K,

3L, 3M, 3N ja 30 eivitki pitdd aluksella, jdlleenlaivata tai purkaa aluksesta kyseiselld vyohykkeelld

pyydettya gronlanninpallasta, jollei niiden lippujésenvaltio ole mydntényt niille

erityiskalastuslupaa.
37 artikla
Alusluettelo
1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd alukset, joille on méard antaa 36 artiklassa tarkoitettu

erityiskalastuslupa, siséltyvit luetteloon, jossa mainitaan nididen alusten nimi ja asetuksen (EY)
N:o 26/2004 liitteessd I médritelty sisdinen numero. Jdsenvaltio saa myontéé erityiskalastusluvan

vain silloin, kun alus on merkitty NAFOn alusrekisteriin.

2. Kunkin jésenvaltion on ldhetettdvd komissiolle 1 kohdassa sdéddetty luettelo seki kaikki sithen

mydhemmin tehtdvit muutokset sdhkdisessd muodossa.

3. Edellad 1 kohdassa sdadettyyn luetteloon tehdyt muutokset on toimitettava komissiolle
vahintiin viisi pdivdd ennen sitd pdivéi, jona kyseiseen luetteloon viety uusi alus saapuu
suuralueelle 2 tai alueille 3K, 3L, 3M, 3N ja 30. Komissio toimittaa luettelon muutokset viipymétti

NAFOn sihteeristolle.
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4.

Kunkin jasenvaltion on toteutettava tarvittavat toimet jakaakseen gronlanninpallasta koskevan

kiintiénséd 1 kohdassa tarkoitettuun luetteloon kuuluvien alusten kesken. Jasenvaltioiden on

annettava kiintididen jako komissiolle tiedoksi 15 pédivin kuluessa timén asetuksen voimaantulosta.

1.

38 artikla

Ilmoitukset

Edelld 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen alusten paillikdiden on toimitettava

lippujdsenvaltiolle seuraavat ilmoitukset:

a)

b)

Yhteison aluksella pidetyt gronlanninpallaksen méérit sen saapuessa suuralueelle 2 tai
alueille 3K, 3L, 3M, 3N ja 30. Tam4 ilmoitus on toimitettava aikaisintaan 12 tuntia ja

viimeistdin 6 tuntia ennen kyseisen aluksen kutakin saapumista télle alueelle.

Gronlanninpallaksen viikoittaiset saaliit. Tama ilmoitus on toimitettava ensimmaéisen kerran
viimeistiddn aluksen suuralueelle 2 tai alueille 3K, 3L, 3M, 3N ja 30 tuloa seuraavan
seitsemannen pdivin paittyessa tai, kalastusmatkan kestdessé yli seitsemin paivéa,
viimeistddn maanantaina niiden saaliiden osalta, jotka on pyydetty suuralueella 2 tai alueilla

3K, 3L, 3M, 3N ja 30 edeltdvdni sunnuntaina kello 24.00 paittyneen viikon aikana.

Yhteison aluksella pidetyt gronlanninpallaksen médrét sen poistuessa suuralueelta 2 tai
alueilta 3K, 3L, 3M, 3N ja 30. Tam4 ilmoitus on toimitettava aikaisintaan 12 tuntia ja
viimeistidn 6 tuntia ennen kyseisen aluksen kutakin poistumista télti alueelta, ja siind on

ilmoitettava kalastuspdivien lukuméaira ja kokonaissaaliit kyseisellé alueella.
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d)  Kunkin jélleenlaivauksen yhteydessé lastatut ja puretut gronlanninpallaksen maérét sind
aikana, jonka alus viipyy suuralueella 2 tai alueilla 3K, 3L, 3M, 3N ja 30. Ndmai ilmoitukset

on toimitettava 24 tunnin kuluessa jilleenlaivauksen pééttymisesta.

2. Jasenvaltioiden on 1 kohdan a, ¢ ja d alakohdan mukaiset ilmoitukset saatuaan toimitettava ne

komissiolle.
3. Kun 2 kohdan mukaisesti ilmoitettujen gronlanninpallaksen saaliiden on todettu kdyttdneen
70 prosenttia jasenvaltioiden kiintidistd, alusten padllikdiden on toimitettava 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitetut ilmoitukset kolmen piivén vilein.
39 artikla

Nimetyt satamat

1. Gronlanninpallasta ei saa purkaa muualla kuin NAFO-sopimuspuolten nimedmissi satamissa.

Gronlanninpallaksen purkaminen aluksesta muiden kuin sopimuspuolten satamissa on kiellettya.

2. Jasenvaltioiden on nimettiva satamat, joissa gronlanninpallasta voidaan purkaa, ja
méidriteltdva asiaa koskevat tarkastus- ja valvontamenettelyt sekd ehdot ja edellytykset

gronlanninpallaksen médrien kirjaamiseksi ja ilmoittamiseksi kunkin purkamisen yhteydessa.
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3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 15 paivin kuluessa timin asetuksen
voimaantulosta luettelo nimetyistd satamista ja 15 pédivan kuluessa sen jilkeen selvitys 2 kohdassa
tarkoitetuista purkamiseen liittyvisti tarkastus- ja valvontamenettelyistd. Komissio toimittaa nima

tiedot viipyméttd NAFOn sihteeristolle.

4.  Komissio toimittaa kaikille jasenvaltioille viipymétti luettelon 2 kohdassa tarkoitetuista

nimetyisti satamista sekd muiden NAFOn sopimuspuolten nimedmistd satamista.

40 artikla

Satamassa suoritettavat tarkastukset

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikille aluksille, jotka saapuvat nimettyyn satamaan
purkamaan aluksesta ja/tai jdlleenlaivaamaan NAFOn suuralueella 2 ja alueilla 3K, 3L, 3M, 3N ja
30 pyydettya gronlanninpallasta, tehdédén tarkastus satamassa NAFOn satamatarkastusjérjestelmén

mukaisesti.

2. Saaliiden purkaminen ja/tai jélleenlaivaus 1 kohdassa tarkoitetuista aluksista on kiellettya,

kunnes tarkastajat ovat saapuneet paikalle.

3. Kaikki aluksesta puretut méérit on punnittava lajeittain ennen niiden kuljetusta

kylmévarastoon tai muuhun méairipaikkaan.

4. Jasenvaltioiden on toimitettava asianomainen satamassa suoritettua tarkastusta koskeva
kertomus NAFOn sihteeristolle ja lahetettidva siitd jaljennos komissiolle seitsemén tyopéivin

kuluessa tarkastuksen suorittamisesta.
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41 artikla

Muiden kuin sopimuspuolten aluksia koskeva

saaliiden purkamisen ja jilleenlaivauksen kielto
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd gronlanninpallaksen purku ja jélleenlaivaus muiden kuin
sopimuspuolten aluksista, jotka ovat harjoittaneet kalastustoimintaa NAFO-sééntelyalueella,
kielletdan.
42 artikla
Kalastustoiminnan seuranta
Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistédén 31 pdivand joulukuuta 2005 kertomus

3641 artiklassa sdéddettyjen toimenpiteiden tdytantdonpanosta, tiedot kalastuspéivien

kokonaismaéristd mukaan luettuina.
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6 jakso

Punasimppua koskevat erityissdédnnokset
43 artikla
Punasimpun kalastus

1. Yhteison alusten, jotka kalastavat punasimppua NAFO-sédéntelyalueen suuralueella 2 tai
alueilla IF, 3K ja 3M, péillikoiden on joka toinen maanantai ilmoitettava joko sen jésenvaltion,
jonka lipun alla alus purjehtii, tai sen jdsenvaltion, jossa alus on rekisterdity, toimivaltaisille
viranomaisille kyseisilld alueilla edellisend sunnuntaina kello 24.00 pééttyneen kahden viikon

jakson aikana pyydetyt punasimpun mééarat.

Kun kertyneet saaliit ovat saavuttaneet 50 prosenttia TACista, ilmoitus on tehtdva viikoittain

kunakin maanantaina.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle joka toinen tiistai ennen kello 12.00 edelliseni
sunnuntaina kello 24.00 paittyneen kahden viikon jakson osalta niiden lipun alla purjehtivien ja
niiden alueella rekisterdityjen alusten NAFO-sddntelyalueen suuralueella 2 ja alueilla IF, 3K ja 3M

pyytdmien punasimppusaaliiden méarat.

Kun kertyneet saaliit ovat saavuttaneet 50 prosenttia TACista, ilmoitus on tehtdvé viikoittain.
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VII LUKU

CCAMLR-alueella kalastavia yhteison aluksia koskevat erityissdannokset

1 jakso

Rajoitukset ja alustietoja koskevat vaatimukset
44 artikla
Kiellot ja pyyntirajoitukset

1. Liitteessd XIV mainittujen lajien kohdennettu kalastus on kielletty mainitussa liitteessi

ilmoitettujen alueiden ja ajanjaksojen osalta.

2. Liitteessd XV vahvistettuja uusien kalastusten ja koekalastusten saalis- ja sivusaalisrajoituksia

sovelletaan mainitussa liitteessd ilmoitetuilla suuralueilla.

45 artikla

CCAMLR-alueella kalastamaan oikeutettujen

yhteison alusten tietoja koskevat vaatimukset

1.  Asetuksen (EY) N:o 601/2004 3 artiklan 2 kohdassa sididettyjen kalastamaan oikeutettuja
aluksia koskevien tietojen liséksi jasenvaltioiden on 1 pdivésti elokuuta 2005 alkaen toimitettava

komissiolle seuraavat tillaisia aluksia koskevat tiedot:

a)  aluksen IMO-tunnistenumero (jos on);
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b)

mahdollinen aiempi lippuvaltio;

c) kansainvilinen radiokutsutunnus;
d) aluksen omistajan/omistajien nimi ja osoite sekd edunsaajaomistajan/-omistajien nimi ja
osoite, jos tiedossa;
e) alustyyppi;
f)  rakennuspaikka ja -aika;
g)  pituus;
h)  seuraavanlaiset virivalokuvat aluksesta:
1)  vihintdin kokoa 12 x 7 cm oleva vérivalokuva, jossa nikyy aluksen kulkusuuntaan
néhden oikea puoli koko pituudeltaan ja kaikkine rakennepiirteineen;
il)  vihintdin kokoa 12 x 7 cm oleva vérivalokuva, jossa nikyy aluksen kulkusuuntaan
ndhden vasen puoli koko pituudeltaan ja kaikkine rakennepiirteineen;
iil)  vahintddn kokoa 12 x 7 cm oleva vérivalokuva, jossa nikyy aluksen peri ja joka on
otettu suoraan takaa;
1)  alukselle asennetun satelliittiseurantalaitteiston vadrinkéaytoltd suojatun toiminnan
varmistamiseksi toteutetut toimenpiteet.
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2.

Jasenvaltioiden on 1 pdivistd elokuuta 2005 alkaen ilmoitettava komissiolle mahdollisuuksien

mukaan my0s seuraavat CCAMLR-alueella kalastamaan oikeutettuja aluksia koskevat tiedot:

a)  aluksen kéyttdjin nimi ja osoite, jos timéa on eri kuin omistaja;

b) aluksen paillikon ja tarvittaessa kalastuksesta vastaavan padllikon nimi ja kansallisuus;
c) kalastusmenetelmin tai -menetelmien tyyppi;

d) leveys (metrid);

e)  bruttovetoisuus;

f)  aluksen viestintdtyypit ja -numerot (Inmarsat-A-, -B- ja -C-numerot);

g)  miehiston tavanomainen vahvuus;

h)  pédédkoneen tai piddkoneiden teho (kW);

i)  kantavuus (tonnia), kalaruumien lukumééri ja vetoisuus (m?);

j)  muuta aiheellisiksi katsottavat tiedot (esim. jadluokka).
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2 jakso

Koekalastus

46 artikla

Koekalastukseen osallistuminen

1. Espanjan lipun alla purjehtivat ja Espanjassa rekisterdidyt alukset, jotka on ilmoitettu
CCAMLR:lle asetuksen (EY) N:o 601/2004 7 artiklan sddannosten mukaisesti, saavat osallistua
Dissostichus spp. -lajien pitkélldsiimalla harjoitettavaan koekalastukseen FAO-suuralueella 88.1 ja
alueilla 58.4.1, 58.4.2 sekd alueiden 58.4.3a ja 58.4.3b niissd osissa, jotka eivét kuulu kansalliseen

lainkéyttovaltaan.

2. Ainoastaan yksi kalastusalus saa kerrallaan kalastaa alueilla 58.4.3a ja 58.4.3b.

3.  Kokonaissaaliita ja sivusaaliita koskevat rajoitukset suuralueen 88.1 ja alueiden 58.4.1 ja
58.4.2 osalta seké niiden jakaminen pienimuotoista tutkimusta harjoittaville yksikdille (SSRU)
kullakin alueella vahvistetaan liitteessd XV. Kalastus on lopetettava SSRU-alueella, kun ilmoitetut
saaliit saavuttavat médritellyn saalisrajan, eikd kyseiselld SSRU-alueella saa enii kalastaa

loppukauden aikana.

4.  Kalastusta on harjoitettava maantieteellisesti ja syvyyssuunnassa niin laajalla alueella kuin
mahdollista, jotta saataisiin kalastusmahdollisuuksien médrittimiseksi tarvittavat tiedot ja
viltettdisiin saaliiden ja pyyntiponnistuksen liiallinen keskittyminen. Alueilla 58.4.1 ja 58.4.2

kalastus on kuitenkin sallittu ainoastaan véhintdén 550 metrin syvyydessa.
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47 artikla

[Imoitusjérjestelmat

Edellad 46 artiklassa tarkoitettuun koekalastukseen osallistuviin kalastusaluksiin sovelletaan

seuraavia saaliiden ja pyyntiponnistuksen ilmoitusjarjestelmi:

a)  asetuksen (EY) N:o 601/2004 12 artiklassa sdddetty viiden pdivén saaliiden ja
pyyntiponnistuksen ilmoitusjarjestelma silld poikkeuksella, ettd jisenvaltioiden on

toimitettava komissiolle saalis- ja pyyntiponnistusilmoitukset kahden tydpaivin kuluessa

kunkin ilmoitusjakson péittymisestd, jotta ne voidaan toimittaa CCAMLR:lle viipymatta.

Suuralueen 88.1 ja alueiden 58.4.1 ja 58.4.2 osalta ilmoitukset tekevit pienimuotoista

tutkimusta harjoittavat yksikot.

b) asetuksen (EY) N:o 601/2004 13 artiklassa sdddetty kuukausittainen yksityiskohtainen

saaliiden ja pyyntiponnistuksen ilmoitusjarjestelma;

c) poisheitetyn Dissostichus eleginoides- ja Dissostichus mawsoni -lajin kokonaismairi ja paino

on ilmoitettava, hyytelomaisessé tilassa olevat kalat mukaan luettuina.
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48 artikla
Erityisvaatimukset

1. Edelld 43 artiklassa tarkoitettu koekalastus on toteutettava Eteldmantereen meren elollisten
luonnonvarojen sdilyttdmisti koskevan yleissopimuksen alueella tapahtuvaan kalastustoimintaan
sovellettavista teknisistd toimenpiteisti 22 pdivind maaliskuuta 2004 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:0 600/2004" 8 artiklan mukaisesti ottaen huomioon toimenpiteet, joita sovelletaan
merilintujen tahattoman kuolevuuden vahentdmiseksi pitkdsiimakalastuksen yhteydessd. Ndiden

toimenpiteiden liséksi:
a)  kalanjatteiden poisheittiminen on kiellettya tdssd kalastuksessa;

b) alueilla 58.4.1 ja 58.4.2 koekalastukseen osallistuvat alukset, jotka noudattavat CCAMLR:n
pitkénsiiman painotusta koskevia poytikirjoja (A, B tai C), vapautetaan
yolaskuvaatimuksesta; alusten, jotka saavat saaliiksi yhteensd enemmén kuin kolme (3)
merilintua, on kuitenkin siirryttiva vélittomasti yolaskuun asetuksen (EY) N:o 601/2004

8 artiklan mukaisesti;

c) koekalastukseen suuralueella 88.1 tai alueilla 58.4.3a ja 58.4.3b osallistuvien alusten, jotka
saavat saaliiksi yhteensd enemmaén kuin kolme (3) merilintua, on lopetettava kalastaminen
vélittomasti, eivétkd ne saa endd kalastaa tavanomaisen kalastuskauden ulkopuolella kauden

2004/2005 jéljelld olevana aikana.

! EUVL L 97, 1.4.2004, s. 1.
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2. Koekalastukseen FAO-suuralueella 88.1 osallistuviin kalastusaluksiin on sovellettava

seuraavia lisdvaatimuksia:
a)  aluksia kielletddn paastdmaistd mereen:

1)  Oljya tai polttoainetta tai 6ljypitoisia jadmida MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
(kansainvilinen yleissopimus aluksista aiheutuvan meren pilaantumisen ehkdisemisesté)
liitteessa [ sallittuja lukuun ottamatta;

i)  jatteitd;

iil) elintarvikejétettd, joka ei ldpdise verkkoa, jonka aukot ovat enintddn 25 millimetrin

suuruiset;

iv)  siipikarjanlihaa tai muita siipikarjan osia (munankuoret mukaan luettuina);

v)  jétevettd 12 meripeninkulman sisélld rannikosta tai kelluvasta jaatikosta, tai jatevetta,

kun alus kulkee alle neljan solmun vauhtia; tai

vi)  jétteenpolttotuhkaa.

b)  Suuralueelle 88.1 ei saa tuoda eldvii siipikarjaa tai muita eldvid lintuja, ja kuluttamatta jaanyt

kisitelty siipikarja on vietdva pois suuralueelta 88.1;

c)  Dissostichus spp. -lajien kalastus suuralueella 88.1 kielletdéin 10 meripeninkulman sisélld

Ballenysaarten rannikosta.
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49 artikla

Laskukerran méairitelma

1. Tissé jaksossa laskukerralla tarkoitetaan yhden tai useamman pitkdnsiiman laskemista
yhdessi kalastuspaikassa. Laskukerran tarkka maantieteellinen sijainti saaliiden ja
pyyntiponnistuksen ilmoittamista varten miéritelldéan yhden tai useamman kéytetyn pitkénsiiman

keskipisteend.

2. Jotta laskukerta voidaan nimeti tutkimuslaskukerraksi:

a)  kukin tutkimuslaskukerta on suoritettava véhintdén viiden meripeninkulman etiisyydella
muista tutkimuslaskukerroista, ja timé etdisyys on mitattava kunkin tutkimuslaskukerran

maantieteellisestd keskipisteest;

b)  kullakin laskukerralla on laskettava vahintdén 3 500 ja enintddn 10 000 koukkua; siind

voidaan kdyttdd samalla paikalla laskettuja useita erillisid siimoja;

c) pitkdnsiiman kullakin laskukerralla siiman on oltava vedessd vahintdén kuusi tuntia mitattuna

siimanlaskun loppuun saattamisesta siimannoston aloittamiseen.
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50 artikla

Tutkimussuunnitelmat

Edell4 46 artiklassa tarkoitettuun koekalastukseen osallistuvien kalastusalusten on pantava

taytdntoon tutkimussuunnitelmat kaikilla SSRU-alueilla, joihin FAO-suuralue 88.1 ja alueet 58.4.1

ja 58.4.2 on jaettu. Tutkimussuunnitelma on pantava taytintoon seuraavasti:

a)

b)

d)

ensimmadisen kerran SSRU-alueelle saavuttaessa tehtdvit ensimmaéiset kymmenen laskukertaa
eli ensimmdinen sarja nimetiin tutkimuslaskukerroiksi, ja niiden on tiytettdva 49 artiklan

2 kohdassa vahvistetut edellytykset;

seuraavat kymmenen laskukertaa tai kymmenen tonnin saalis riippuen siitd, kumpi
saavutetaan ensiksi, nimetdén toiseksi sarjaksi. Toisen sarjan laskukertojen aikana
harjoitettava kalastus voi paillikon harkinnan mukaan kuulua osana tavanomaiseen
koekalastukseen. Nama laskukerrat voidaan kuitenkin nimeta tutkimuslaskukerroiksi

edellyttden, ettd ne ovat 49 artiklan 2 kohdan vaatimusten mukaiset;

jos péaéllikkd haluaa jatkaa kalastusta SSRU-alueella laskukertojen ensimmaisen ja toisen
sarjan padtokseen saattamisen jilkeen, aluksen on aloitettava kolmas sarja, jonka tuloksena
kaikissa kolmessa sarjassa suoritetaan yhteensé 20 tutkimuslaskukertaa. Laskukertojen
kolmas sarja on saatettava paitokseen saman SSRU-alueelle tehdyn kalastusmatkan aikana

kuin ensimmadinen ja toinen sarja;

kun kolmannen sarjan 20 tutkimuslaskukertaa on saatettu paatokseen, alus voi jatkaa

kalastusta SSRU-alueella;
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1.

suuralueella 88.1 sijaitsevilla SSRU-alueilla A, B, C, E ja G, joiden kalastuskelpoinen alue on
alle 15 000 km2, ei sovelleta b, ¢ ja d alakohtaa, ja kymmenen tutkimuslaskukerran
paitokseen saattamisen jdlkeen alus voi jatkaa kalastusta SSRU-alueella.

51 artikla

Tiedonkeruusuunnitelmat

Edell4 46 artiklassa tarkoitettuun koekalastukseen osallistuvien kalastusalusten on pantava

taytdntoon tiedonkeruusuunnitelmat kaikilla SSRU-alueilla, joihin FAO-suuralue 88.1 ja alueet

58.4.1 ja 58.4.2 on jaettu. Tiedonkeruusuunnitelman on kisitettdva seuraavat tiedot:

a)  sijainti ja veden syvyys noston jokaisen siiman kummassakin piéss;

b) laskemis-, vedessdolo- ja nostoajat;

c)  pinnalla irtipddsseiden kalojen méara ja laji;

d) laskettujen koukkujen méard;

e)  syottityyppi;

f) tarttumisprosentti;
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g)  koukkutyyppi; ja

h)  merenkéynti ja pilvisyys sekéd kuun vaihe siimoja laskettaessa.

2. Kaikki 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on keréttdva kunkin tutkimuslaskukerran osalta;
tutkimuslaskukerran kaikki kalat, kuitenkin enintddn 100 kalaa, on mitattava ja saaliista on otettava
véhintddn 30 kalan otos biologisia tutkimuksia varten. Jos kaloja saadaan yli 100, niihin on

sovellettava satunnaisotantaa.

52 artikla

Merkintdohjelma

Kunkin 46 artiklassa tarkoitettuun koekalastukseen osallistuvan aluksen on pantava tiytdntoon

merkintdohjelma seuraavasti:

a)  Dissostichus spp. -lajeihin kuuluvista kaloista on kauden aikana merkittéva ja paéstettdva
takaisin mereen yksi yksilo jokaista elopainotonnia kohden CCAMLR:n merkintdpdytékirjan
mukaisesti. Alukset saavat lopettaa merkitsemisen vasta kun 500 yksilod on merkitty tai kun

ne poistuvat kalastusalueelta merkittydan yhden yksilon jokaista pyydettyéd elopainotonnia
kohden;

b)  ohjelma on kohdistettava kaiken kokoisiin yksiloihin, jotta saavutetaan merkintdvaatimus,
joka on yksi yksild kutakin pyydettyd elopainotonnia kohden. Kaikille takaisin mereen
paistetyille yksiloille on tehtdvi kaksinkertainen merkintd, ja mereen péaédstamiset olisi

toteutettava mahdollisimman laajalla maantieteelliselld alueella;
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d)

2

kaikkiin merkkeihin on painettava selkeésti yksilollinen sarjanumero ja palautusosoite siten,

ettd merkkien alkuperd voidaan selvittdd, jos merkittyja yksilditd joutuu uudelleen saaliiksi;

uudelleenpyydettyja merkittyjd yksiloitd (eli pyydettyja kaloja, joissa on aiemmin kiinnitetty

merkki) ei saa padstid takaisin, vaikka ne olisivat olleet vapaudessa vain vihén aikaa;

kaikista uudelleenpyydetyistd merkityistd yksildistd on otettava biologiset niytteet (pituus,
paino, sukupuoli, sukurauhasten kehitysaste) ja jos mahdollista digitaalinen valokuva seki

otettava talteen otoliitit ja irrotettu merkki.

kaikki merkkejd koskevat tiedot seki tiedot takaisin saaduista merkeistd on toimitettava
CCAMLR:1le sdhkoisesti CCAMLR-muodossa kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun alus

lopetti tdmén kalastuksen;

kaikki merkkejé koskevat tiedot seka tiedot takaisin saaduista merkeisti ja
uudelleenpyydetyisté lajeista on myds toimitettava sdhkdisesti CCAMLR-muodossa
asianomaiselle alueelliselle merkintétietokeskukselle CCAMLR:n merkintédpoytakirjan
mukaisesti.

53 artikla

Tieteelliset tarkkailijat

Kullakin 46 artiklassa tarkoitettuun koekalastukseen osallistuvalla kalastusaluksella on koko

kalastuskaudella harjoitettavan kalastustoiminnan ajan oltava véhintdan kaksi tieteellista

tarkkailijaa, joista toisen on oltava CCAMLR:n kansainvélisen tieteellisen tarkkailusuunnitelman

mukaisesti nimetty tarkkailija.
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VIII LUKU

Loppusaannokset
54 artikla
Tieteellinen seuranta

1. Tétd asetusta ei sovelleta kalastustoimintaan, jota suoritetaan yksinomaan tieteellisiin
tutkimustarkoituksiin asianomaisen jisenvaltion luvalla ja sen alaisuudessa, jos kyseisesté
toiminnasta on annettu ennakolta tieto komissiolle ja sille jisenvaltiolle, jonka vesilld tutkimukset

suoritetaan.

2. Edelld 1 kohdassa méiritettyihin tarkoituksiin pyydettyjd meren eliditd voidaan myyda,

varastoida, pitdi esilld tai tarjota myyntiin, jos:

a) ne tayttdvat asetuksen (EY) N:o 850/98 liitteessd XII vahvistetut vaatimukset ja
yhteisestd kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinajérjestelystd 17 pdivana
joulukuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 104/2000' 2 artiklan

mukaisesti hyviksytyt kaupan pitdmistd koskevat vaatimukset, tai

b)  ne myydddn vilittomésti muihin tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi.

! EYVL L 17, 21.1.2000, s. 22, asetus sellaisena kuin se on muutettuna vuoden 2003
liittymisasiakirjalla.
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55 artikla

Tietojen toimittaminen

Jasenvaltioiden on ldhetettdva pyydettyjen kantojen purettuja méarid koskevat tiedot asetuksen

(ETY) N:o 2847/93 mukaisesti komissiolle sahkdisessd muodossa kéyttden kussakin kantaa

koskevassa taulukossa vahvistettuja kantojen koodeja.

56 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan pdivéni, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Sitd sovelletaan 1 péivastd tammikuuta 2005.

Ennen 1 péivad tammikuuta 2005 alkaviksi kausiksi vahvistettujen CCAMLR-alueen TACien osalta

44 artiklaa sovelletaan niiden jaksojen alusta, joina TACeja sovelletaan.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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Kaikkia tdssé liitteessd sdddettyjad pyyntirajoituksia pidetdén tdimén asetuksen 9 artiklassa

Yhteison kalastusaluksiin ja kolmansien maiden

aluksiin yhteison vesilld sovellettavat

kalastusmahdollisuudet alueilla,

joilla on pyyntirajoituksia, lajeittain ja alueittain

(tonneina elopainoa ellei ole toisin mainittu)

LIITE I

tarkoitettuina kiintigin4, ja niithin sovelletaan asetuksen (ETY) N:o 2847/93 ja erityisesti sen 14 ja

15 artiklan sddannoksia.

Jokaisen alueen kalakannat mainitaan lajin latinankielisen nimen mukaisessa aakkosjérjestyksessa.

Seuraavassa esitetdén tdmin asetuksen soveltamiseksi suomenkielisten nimien ja latinankielisten

nimien vastaavuustaulukko:

Suomenkielinen nimi Kolmikirjaiminen Tieteellinen nimi
koodi

Valkotonnikala ALB Thunnus alalunga
Limapait ALF Beryx spp.
Liejukampela PLA Hippoglossoides platessoides
Sardelli ANE Engraulis encrasicolus
Merikrotit ANF Lophiidae
Makrillijadkala ANI Champsocephalus gunnari
Hammasjddahven TOP Dissostichus eleginoides
Merikissa CAT Anarhichas lupus
15238/04 HKE,JEB/sk,aj 1
LIITE I DG B III FI



Ruijanpallas HAL Hippoglossus hippoglossus
Lohi SAL Salmo salar

Jattildishai BSK Cetorhinus maximus
Isosilmitonnikala BET Thunnus obesus

Hai DCA Deania calcea
Mustahuotrakala BSF Aphanopus carbo

Jadkala SSI Chaenocephalus aceratus
Tylppapyrstomolva BLI Molva dypterigia
Purjemarliini BUM Makaira nigricans
Mustakitaturska WHB Micromesistius poutassou
Tonnikala BFT Thunnus thynnus

Turska COD Gadus morhua

Kielikampela SOL Solea solea

Taskuravut PAI Paralomis spp.

Hietakampela DAB Limanda limanda
Kampelakalat FLX Pleuronectiformes

Kampela FLX Platichthys flesus
Luikeroturskat FOX Phycis spp.

Kultakuore ARU Argentina silus
Gronlanninpallas GHL Reinhardtius hippoglossoides
Huotrakalat GRV Macrourus spp.

Hai ETR Etmopterus princeps
Lepidonotothen squamifrons NOS Lepidonotothen squamifrons
-jadahven

Kolja HAD Melanogrammus aeglefinus
Kummeliturska HKE Merluccius merluccius
Silli/silakka HER Clupea harengus
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Piikkimakrillit JAX Trachurus spp.
Gobionotothen gibberifrons NOG Gobionotothen gibberifrons
-jadahven

Piikkihai SCK Dalatias licha

Krilli KRI Euphausia superba
Valokala LAC Lampanyctus achirus
Piikkihai GUQ Centrophorus squamosus
Pikkupadkampela LEM Microstomus kitt

Molva LIN Molva molva

Makrilli MAC Scomber scombrus
Notothenia rossii -jadahven NOR Notothenia rossii
Lasikampelat LEZ Lepidorhombus spp.
Pohjankatkarapu PRA Pandalus borealis
Keisarihummeri NEP Nephrops norvegicus
Harmaaturska NOP Trisopterus esmarki
Keltaroussi ORY Hoplostethus atlanticus
Penacus-katkaravut PEN Penaeus spp

Punakampela PLE Pleuronectes platessa
Jaamerenseiti POC Boreogadus saida
Lyyraturska POL Pollachius pollachius
Sillihai (hoomeri) POR Lamna nasus
Syvénnepiikkihai CYO Centroscymnus coelolepis
Punasimput RED Sebastes spp.

Pilkkupagelli SBR Pagellus bogaraveo
Isolestikala RHG Macrourus berglax
Lestikala RNG Coryphaenoides rupestris
Seiti POK Pollachius virens
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Tuulenkala SAN Ammodytidae

Lyhytevdinen kalmari SQI lllex illecebrosus

Rauskut SRX-RAJ Rajidae

Hai ETP Etmopterus pusillus

Arktiset taskuravut PCR Chionoecetes spp.

Sillihai SGI Pseudochaenichthys georgianus
Luikeromolva SLI Molva macrophthalmus
Kilohaili SPR Sprattus sprattus

Piikkihai DGS Squalus acanthias

Miekkakala SWO Xiphias gladius

Harmaahai GAG Galeorhinus galeus
Piikkikampela TUR Psetta maxima

Keila USK Brosme brosme

Jadkala LIC Channichthys rhinoceratus
Pikkuhai ETX Etmopterus spinax
Valkosuomuturska HKW Urophycis tenuis

Valkomarliini WHM Tetrapturus alba

Valkoturska WHG Merlangius merlangus
Mustaevikampela WIT Glyptocephalus cynoglossus
Keltaevitonnikala YFT Thunnus albacares
Ruostekampela YEL Limanda ferruginea
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LOTET A

ITAMERI

Kaikki tdmin alueen TACit osa-alueiden 25-32 punakampelaa ja turskaa lukuun ottamatta

hyviksytddan IBSFC:n puitteissa.

Laji: Silli/silakka Alue: Osa-alueet 30-31
Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D31.
Suomi 52471
Ruotsi 11 529
EY 64 000
TAC 64 000 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen

(EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

Laji: Silli/silakka Alue: Osa-alueet 22-24
Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22.; HER/3D24.

Tanska 6 448

Saksa 25 380

Suomi 3

Puola 5985

Ruotsi 8 184

EY 46 000

TAC 46 000 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen

(EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Silli/silakka Alue: Osa-alueet 25-29 (Riianlahtea lukuun ottamatta) ja

32
Clupea harengus HER/3D25.; HER/3D26.; HER/3D27.;

HER/3D28.; HER/3D29.; HER/3D32.

Tanska 2 588

Saksa 686

Viro 13 218

Suomi 25 801

Latvia 3262

Liettua 3405 "

Puola 27862 @

Ruotsi 39 350

EY 116172 ¥

TAC 130 000 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen

(EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1) Kiintiotd on pienennetty IBSFC:n paitosten mukaisesti 30 tonnilla vuoden 2003 litkakalastuksen vuoksi.

(2) Kiintiotd on pienennetty IBSFC:n paitdsten mukaisesti 1450 tonnilla vuoden 2003 liikakalastuksen vuoksi.

(3) Kiinti6td on pienennetty IBSFC:n paédtosten mukaisesti 1480 tonnilla vuoden 2003 liikakalastuksen vuoksi.

Laji: Silli/silakka Alue: Riianlahti
Clupea harengus HER/03D.RG
Viro 16972 @
Latvia 20 452
EY 37424
TAC 38 000 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen

(EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1) Kiintiotd on pienennetty IBSFC:n paétosten mukaisesti 576 tonnilla vuoden 2003 liikakalastuksen vuoksi.
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Laji: Turska Alue: Osa-alueet 25-32 (EY:n vedet)
Gadus morhua COD/3D25.; COD/3D26.; COD/3D27.;
COD/3D28.; COD/3D29.; COD/3D30.;
COD/3D31.; COD/3D32.
Tanska 8959
Saksa 3564
Viro 873
Suomi 686
Latvia 3331
Liettua 2189
Puola 10203 @
Ruotsi 9077
EY 38882 %
TAC Ei Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen
(EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
sovelleta

(1) Kiintiotd on pienennetty IBSFC:n paétosten mukaisesti 6 tonnilla vuoden 2003 liikakalastuksen vuoksi.

(2) Kiintiotd on pienennetty IBSFC:n paétosten mukaisesti 112 tonnilla vuoden 2003 liikakalastuksen vuoksi.

(3) Kiinti6td on pienennetty IBSFC:n paédtosten mukaisesti 118 tonnilla vuoden 2003 liikakalastuksen vuoksi.

Laji: Turska Alue: Osa-alueet 22-24 (EY:n vedet)
Gadus morhua COD/3B23.; COD/3C22.; COD/3D24.
Tanska 10 781
Saksa 5271
Viro 239
Suomi 212
Latvia 892
Liettua 579
Puola 2 885
Ruotsi 3 841
EY 24700
TAC Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
24 700 N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Punakampela Alue: [Ibed (EY:n vedet)
Pleuronectes platessa PLE/3B23.; PLE/3C22.; PLE/3D24.; PLE/3D25.;

PLE/3D26.; PLE/3D27.; PLE/3D28.; PLE/3D29.;
PLE/3D30.; PLE/3D31.; PLE/3D32.

Tanska 2 697

Saksa 300

Ruotsi 203

Puola 565

EY 3766

TAC Ei merkitysta Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.

Laji: Lohi Alue: [Ibed (EY:n vedet) osa-aluetta 32 lukuun ottamatta

Salmo salar SAL/3B23.; SAL/3C22.; SAL/3D24.; SAL/3D25.;

SAL/3D26.; SAL/3D27.; SAL/3D28.; SAL/3D29.;
SAL/3D30.; SAL/3D31.

Tanska 93512

Saksa 10 404 ¥

Viro 9 504 "

Suomi 116 603 "

Latvia 59478 ¥

Liettua 6992

Puola 28368 "

Ruotsi 126 400 "

EY 451260 1V

TAC 460 000 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

€)) Yksittdisind kaloina ilmaistuna.
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Laji: Lohi Alue: Osa-alue 32

Salmo salar SAL/3D32.
Viro 1581
Suomi 13838
EY 15419 ®
TAC 17 000 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Yksittdisind kaloina ilmaistuna.

Laji: Kilohaili Alue: [Ibed (EY:n vedet)

Sprattus sprattus SPR/3B23.; SPR/3C22.; SPR/3D24.; SPR/3D25.;
SPR/3D26.; SPR/3D27.; SPR/3D28.; SPR/3D29.;
SPR/3D30.; SPR/3D31.; SPR/3D32.

Tanska 48 785

Saksa 30 907

Viro 56 650

Suomi 25 538

Latvia 68 420

Liettua 24 750

Puola 141275

Ruotsi 94 311

EY 490 636

TAC 550 000 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1) Kiintiotd on pienennetty IBSFC:n paétosten mukaisesti 3 924 tonnilla vuoden 2003 liikakalastuksen vuoksi.
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LIITE IB

SKAGERRAK, KATTEGAT, POHJANMERI JA

YHTEISON LANTISET VEDET

ICES-alueet V b (EY:n vedet) VI, VII, VIII, IX, X,
CECAF (EY:n vedet) ja Ranskan Guyana

Laji: Tuulenkala Alue: IV (Norjan vedet)
Ammodytidae SAN/04-N.
Tanska 9500
Yhdistynyt 500
kuningaskunta
EY 10 000
TAC Ei merkitysta Varo-TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja
4 artiklaa.
Laji: Tuulenkala Alue: ITa (1), [Ia, IV (1)
Ammodytidae SAN/2A3AA4.
Tanska 618 767
kuningaskunta
Kaikki jasenvaltiot 23 668 @
EY 655 960
Norja 5000 ®
TAC 660 960 Varo-TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja

4 artiklaa.

(1) EY:n vedet lukuun ottamatta 6 meripeninkulman vydhykkeen sisdpuolella Yhdistyneen kuningaskunnan
peruslinjoista Shetlannissa, Fair Islessa ja Foulassa.

(2) Tanskaa ja Yhdistynyttd kuningaskuntaa lukuun ottamatta.

(3) Pyydettidva Pohjanmerella.

15238/04
LIOTEI

HKE,JEB/sk,aj
DG B III

10
FI



Laji: Kultakuore Alue: I, II (yhteison vedet ja kansainviliset vedet)
Argentina silus

Saksa 31

Ranska 10

Alankomaat 25

Yhdistynyt 50

kuningaskunta

EY 116

Laji: Kultakuore Alue: I, TV (yhteison vedet ja kansainvéliset vedet)
Argentina silus

Tanska 1180

Saksa 12

Ranska 8

Irlanti 8

Alankomaat 55

Ruotsi 46

Yhdistynyt 21

kuningaskunta

EY 1331

Laji: Kultakuore Alue: V, VI, VII (yhteison vedet ja kansainviliset vedet)
Argentina silus

Saksa 405

Ranska 9

Irlanti 375

Alankomaat 4225

Yhdistynyt 297

kuningaskunta

EY 5310

TAC 5310
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Laji: Keila Alue: EY:n vedet alueilla Ila, IV, Vb, VI, VII
Brosme brosme USK/2A47-C
EY Ei
merkitystd

Norja 4000 @

TAC Ei merkitysta

€)) Tasmennetty asetuksessa (EY) N:o 2270/2004.

2) Josta muiden lajien sivusaaliita saa olla 25 % alusta kohti kaikkina aikoina alueilla Vb, VI ja VII. Tdmi
prosenttiosuus voidaan kuitenkin ylittda tietyilld kalavesilld aloitetun kalastuksen ensimmaéisen 24 tunnin
aikana. Muiden lajien sivusaaliiden kokonaisméairé alueilla Vb, VI ja VII ei saa olla yli 3 000 tonnia.

3) Molva mukaan luettuna. Norjan kiintiét ovat molvan osalta 6 800 tonnia ja keilan osalta 4 000 tonnia;
kiintiotd voidaan vaihtaa 2 000 tonniin saakka ja ne on pyydettiva pitkéllasiimalla ICES-alueella V b ja
ICES-suuralueilla VI ja VII.

Laji: Keila Alue: IV (Norjan vedet)

Brosme brosme USK/04-N.

Belgia 1

Tanska 191

Saksa 1

Ranska 1

Alankomaat 1

Yhdistynyt

kuningaskunta 5

EY 200

TAC Ei merkitysta Varo-TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96

3 ja 4 artiklaa.
Laji: Jattildishai Alue: EY:n vedet alueilla IV, VI ja VII
Cetorhinus maximus BSK/467

EY 0

TAC 0
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Laji: Silli/silakka Alue:  Illa
Clupea harengus HER/03A.
Tanska 40 104
Saksa 642
Ruotsi 41950
EY 82 696
Férsaaret 500 @
TAC 96 000 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1) Purettu aluksesta koko saaliina tai muusta saaliista lajiteltuna.

(2) Pyydettiva Skagerrakissa.

Laji: Silli/silakka (1) Alue: IV linjan 56°30' N
pohjoispuolella
Clupea harengus HER/4AB.
Tanska 95211
Saksa 57215
Ranska 20 548
Alankomaat 56 745
Ruotsi 5443
Yhdistynyt
kuningaskunta 70 395
EY 305 557
Norja 50 000 @
TAC 535000 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
€)) Purettu aluksesta koko saaliina tai muusta saaliista lajiteltuna. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
erikseen ICES-alueilla IV a ja IV b tapahtuneesta sillin aluksesta purkamisesta (alueet HER/04A. ja
HER/04B).
2) Voidaan pyytdd EY:n vesilld. Timin kiintion rajoissa pyydetyt saaliit vihennetdin Norjan TAC-osuudesta.
Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vyohykkeilld saa ylittdd alla mainittuja madria:

Norjan vedet linjan 62° N etelédpuolella (HER/*04N-)

EY 50 000
15238/04 HKE,JEB/sk,aj 13
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Laji: Silli/silakka Alue: Norjan vedet linjan 62° N eteldpuolella

Clupea harengus HER/04-N.
Ruotsi 1102 (1)
EY 1102
TAC Ei merkitysta

(1) Turskan, koljan, lyyraturskan, valkoturskan ja seidin sivusaaliit luetaan ndiden lajien kiintidihin.

Laji: Silli/silakka Alue:  Illa
Clupea harengus HER/03A-BC
Tanska 20 642
Saksa 184
Ruotsi 3324
EY 24150
TAC 24 150 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Sillin sivusaaliit muiden lajien kuin sillin kalastuksessa purettuna ja lajittelemattomana.

Laji: Silli/silakka " Alue:  Tla (EY:n vedet), IV, VIId
Clupea harengus HER/2A47DX

Belgia 248

Tanska 47 865

Saksa 248

Ranska 248

Alankomaat 248

Ruotsi 234

Yhdistynyt 909

kuningaskunta

EY 50 000

TAC 50 000 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY) N:o

847/96 3 ja 4 artiklaa.

€)) Sillin sivusaaliit muiden lajien kuin sillin kalastuksessa purettuna ja lajittelemattomana.
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Laji: Silli/silakka Alue:  IVc (2), VIId
Clupea harengus HER/4CXB7D

Belgia 9 684 @

Tanska 18827

Saksa 11319

Ranska 19341 @

Alankomaat 34704 ©

Yhdistynyt @

kuningaskunta 7551

EY 74 293

TAC 535000 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

€)) Purettu aluksesta koko saaliina tai muusta saaliista lajiteltuna.

2) Lukuun ottamatta Blackwaterin kalakantaa: kyse on sillikannasta merialueella, joka sijaitsee Thames-joen
suistossa ja jota rajaa linja Landguard Pointista (51°56' N, 1° 19,1' E) eteldén leveyspiirille 51° 33' N ja
sieltd lanteen Yhdistyneen kuningaskunnan rannikolla sijaitsevaan pisteeseen.

3) Tasta kiintiostd voidaan siirtdd enintddn 50 prosenttia ICES-alueelle IV b. Nama siirrot on kuitenkin
annettava ennakolta tiedoksi komissiolle.

Laji: Silli/silakka Alue: Vb, VIaN (1) (EY:n vedet), VIb

Clupea harengus HER/5SB6ANB

Saksa 3291

Ranska 623

Irlanti 4 447

Alankomaat 3291

Yhdistynyt

kuningaskunta 17788

EY 29 440

Férsaaret 660 @

TAC 30 100 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
(1 Kyseessi on sillikanta ICES-alueella VIa linjan 56°00' N pohjoispuolella seké siind osassa aluetta Vla, joka

sijaitsee linjan 7°00' W itdpuolella ja linjan 55°00' N pohjoispuolella, Clydea lukuun ottamatta.

2) Tahén kiintidon saa pyytié vain alueella Vla linjan 56°30' N pohjoispuolella.
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Laji: Silli Alue:

Clupea harengus

VIaS (1) ,VIIbe
HER/6AS7BC

Irlanti 12 727
Alankomaat 1273
EY 14 000
TAC 14 000

Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Kyseessé on sillikanta ICES-alueella VIa linjan 56°00' N eteldpuolella ja linjan 7°00' W lénsipuolella.

Laji: Silli Alue: VIa Clyde (1)
Clupea harengus HER/O6ACL.
Yhdistynyt
kuningaskunta 1 000
EY 1 000
TAC 1 000 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.
€)) Clyden kanta, kyseessi on sillikanta merialueella, joka sijaitsee Mull of Kintyren ja Corsewall Pointin

vélisen linjan koillispuolella.

Vla (1)
HER/07A/MM

Laji: Silli Alue:
Clupea harengus

Irlanti 1250

Yhdistynyt

kuningaskunta 3550

EY 4 800

TAC 4 800

Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  ICES-alueesta VII a poistetaan ICES-alueeseen VII g, h, j ja k liséttdva alue, joka rajoittuu:

- pohjoisessa linjaan 52°30' N,
— eteldssd linjaan 52°00' N,

- ldnnessa Irlannin rannikkoon,

- idédssd Yhdistyneen kuningaskunnan rannikkoon.
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Laji: Silli Alue: Vlle,f

Clupea harengus HER/7EF.
Ranska 500
Yhdistynyt
kuningaskunta 500
EY 1 000
TAC 1 000 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Silli Alue: Vllg,h,j,k (1)
Clupea harengus HER/7G-K.
Saksa 144
Ranska 802
Irlanti 11 236
Alankomaat 802
Yhdistynyt
kuningaskunta 16
EY 13 000
TAC 13 000 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  ICES-alueeseen VII g, h, j ja k lisdtddn alue, joka rajoittuu:
- pohjoisessa linjaan 52°30' N,
— eteldssd linjaan 52°00' N,
- ldnnessa Irlannin rannikkoon,

- idédssd Yhdistyneen kuningaskunnan rannikkoon.

Laji: Sardelli Alue: VI
Engraulis encrasicolus ANE/08.
Espanja 27 000
Ranska 3 000
EY 30 000
TAC 30 000 Varo-TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Sardelli Alue: IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)
Engraulis encrasicolus ANE/9/3411
Espanja 3 826
Portugali 4174
EY 8 000
TAC 8 000 Varo-TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Turska Alue: Skagerrak
Gadus morhua COD/03AN.
Belgia 10
Tanska 3119
Saksa 78
Alankomaat 20
Ruotsi 546
EY 3773
TAC 3900 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Turska Alue: Kattegat
Gadus morhua COD/03AS.
Tanska 617
Saksa 13
Ruotsi 370
EY 1 000
TAC 1 000 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Turska Alue: ITa (EY:n vedet), IV
Gadus morhua COD/2ACA4.
Belgia 807
Tanska 4 635
Saksa 2939
Ranska 997
Alankomaat 2619
Ruotsi 31
Yhdistynyt
kuningaskunta 10 631
EY 22 659
Norja 4641 W
TAC 27 300 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
(1 Voidaan pyytdd EY:n vesilld. Timin kiintion rajoissa pyydetyt saaliit vihennetdin Norjan TAC-osuudesta.
Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vyohykkeilld saa ylittda alla mainittuja maaria:

Norjan vedet
(COD/*04N-)

EY 19 694
Laji: Turska Alue: Norjan vedet linjan 62° N eteldpuolella
Gadus morhua COD/04-N.
Ruotsi 411
EY 411
TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:0 847/96 3 ja 4 artiklaa
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Laji: Turska Alue: Vb (EY:n vedet), VI, XII, XIV
Gadus morhua COD/561214

Belgia 1

Saksa 11

Ranska 114

Irlanti 162

Yhdistynyt

kuningaskunta 433

EY 721

TAC 721 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vyohykkeilld saa ylittd4 alla mainittuja méaaria:

Vb (EY:n alue), Vla

(COD/*5BC6A)
Belgia 1
Saksa 10
Ranska 110
Irlanti 156
Yhdistynyt
kuningaskunta 415
EY 692
Laji: Turska Alue: Vlla
Gadus morhua COD/07A.
Belgia 29
Ranska 79
Irlanti 1416
Alankomaat 7
Yhdistynyt
kuningaskunta 619
EY 2150
TAC 2150 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Turska Alue: VIIb-k, VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)
Gadus morhua COD/7X7A34

Belgia 266

Ranska 4 554

Irlanti 849

Alankomaat 38

Yhdistynyt

kuningaskunta 493

EY 6 200

TAC 6 200 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

Laji: Lasikampelat Alue: ITa (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
Lepidorhombus spp. LEZ/2AC4-C

Belgia 5

Tanska 4

Saksa 4

Ranska 28

Alankomaat 22

Yhdistynyt

kuningaskunta 1677

EY 1740

TAC 1 740 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o

847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Lasikampelat Alue: Vb (EY:n vedet), VI, XII, XIV
Lepidorhombus spp. LEZ/561214
Espanja 327
Ranska 1277
Irlanti 373
Yhdistynyt
kuningaskunta 903
EY 2 880
TAC 2 880 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Lasikampelat Alue: VII
Lepidorhombus spp. LEZ/07.
Belgia 520
Espanja 5779
Ranska 7013
Irlanti 3189
Yhdistynyt
kuningaskunta 2762
EY 19 263
TAC 19 263 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Lasikampelat Alue: Vlllabde
Lepidorhombus spp. LEZ/8ABDE.
Espanja 1238
Ranska 999
EY 2237
TAC 2237 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji:

Lasikampelat

Alue: VllIc, IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)

Lepidorhombus spp. LEZ/8C3411
Espanja 1233
Ranska 62
Portugali 41
EY 1336
TAC 1336 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Hietakampela ja kampela [Alue:  Ila (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
Limanda limanda ja D/F/2AC4-C
Platichthys flesus
Belgia 491
Tanska 1 844
Saksa 2 766
Ranska 192
Alankomaat 11 151
Ruotsi 6
Yhdistynyt
kuningaskunta 1550
EY 18 000
TAC 18 000 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Merikrotit Alue: ITa (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
Lophiidae ANF/2AC4-C
Belgia 365
Tanska 804
Saksa 393
Ranska 75
Alankomaat 276
Ruotsi 9
Yhdistynyt
kuningaskunta 8392
EY 10314
TAC 10314 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Merikrotit Alue: IV (Norjan vedet)
Lophiidae ANF/04-N.
Belgia 54
Tanska 1381
Saksa 22
Alankomaat 20
Yhdistynyt
kuningaskunta 323
EY 1 800
TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Merikrotit Alue: Vb (EY:n vedet), VI, XII, XIV
Lophiidae ANF/561214
Belgia 168
Saksa 192
Espanja 180
Ranska 2073
Irlanti 469
Alankomaat 162
Yhdistynyt
kuningaskunta 1442
EY 4 686
TAC 4 686 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Merikrotit Alue: VII
Lophiidae ANF/07.
Belgia 2318
Saksa 258
Espanja 921
Ranska 14 874
Irlanti 1901
Alankomaat 300
Yhdistynyt
kuningaskunta 4510
EY 25 082
TAC 25 082 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Merikrotit Alue: VlIlla,b,d,e
Lophiidae ANF/8ABDE.

Espanja 932

Ranska 5188

EY 6120

TAC 6120 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4.

Laji: Merikrotit Alue: Vlllc, IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)
Lophiidae ANF/8C3411

Espanja 1629

Ranska 2

Portugali 324

EY 1955

TAC 1955 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

Laji: Kolja Alue: [lla, IlIbcd (EY:n vedet)
Melanogrammus aeglefinus HAD/3A/BCD

Belgia 18

Tanska 3036

Saksa 193

Alankomaat 4

Ruotsi 359

EY 36100

TAC Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

4018 N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Lukuun ottamatta 239 tonnin rehukayttoon tarkoitettuja sivusaaliita.
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Laji: Kolja Alue: Ila (EY:n vedet), IV
Melanogrammus aeglefinus HAD/2ACA4.

Belgia 544

Tanska 3742

Saksa 2 381

Ranska 4150

Alankomaat 408

Ruotsi 264

Yhdistynyt

kuningaskunta 39 832

EY 51321

Norja 14 679

TAC Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

66 000 N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Lukuun ottamatta 578 tonnin rehukayttoon tarkoitettuja sivusaaliita.

Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vyohykkeilld saa ylittdd alla mainittuja madria:

Norjan vedet
(HAD/*04N-)

EY 38 175

Laji: Kolja Alue: Norjan vedet linjan 62° N eteldpuolella
Melanogrammus aeglefinus HAD/04-N.

Ruotsi 761

EY 761

TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Kolja Alue: VIb, XII, XIV
Melanogrammus aeglefinus HAD/6B1214
Belgia 2
Saksa 2
Ranska 77
Irlanti 55
Yhdistynyt
kuningaskunta 566
EY 702
TAC 702 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Kolja Alue: Vb, VIa (EY:n vedet)
Melanogrammus aeglefinus HAD/5BCO6A.
Belgia 17
Saksa 20
Ranska 838
Irlanti 598
Yhdistynyt
kuningaskunta 6127
EY 7 600
TAC 7 600 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Kolja Alue: VII, VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)
Melanogrammus HAD/7/3411
aeglefinus

Belgia 128

Ranska 7 680

Irlanti 2 560

Yhdistynyt

kuningaskunta 1152

EY 11520

TAC 11 520 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o

847/96 3 ja 4 artiklaa.
Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei alueella saa ylittdé alla mainittuja méaaria:

Belgia
Ranska
Irlanti

Yhdistynyt
kuningaskunta

EY

Vlla (HAD/*07A.):

24
109
649

718
1 500

[lmoittaessaan komissiolle kiintididensa pyynnistd jdsenvaltioiden on eriteltdva alueella VIla pyydetyt méarét.
Alueella Vlla pyydetyn koljan purku kielletdén, kun téllaisten purkujen kokonaismaéra ylittdd 1 500 tonnia.

Laji: Valkoturska Alue: Ila
Merlangius merlangus WHG/03A.
Tanska 651
Alankomaat 2
Ruotsi 70
EY 723 ®
TAC 1500 Varo-TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY) N:o

847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1) Lukuun ottamatta 750 tonnin rehukayttoon tarkoitettuja sivusaaliita.
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Laji: Valkoturska Alue: ITa (EY:n vedet), IV
Merlangius merlangus WHG/2ACA4.

Belgia 605

Tanska 2618

Saksa 681

Ranska 3935

Alankomaat 1513

Ruotsi 4

Yhdistynyt

kuningaskunta 10 444

EY 19 800

Norja 2800 @

TAC 28 000 Varo-TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY) N:o

847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1) Lukuun ottamatta 5 400 tonnin rehukayttoon tarkoitettuja sivusaaliita.

(2) Voidaan pyytdd EY:n vesilld. Tdmén kiintion rajoissa pyydetyt saaliit vihennetddn Norjan TAC-osuudesta.

Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vyohykkeilld saa ylittdd alla mainittuja maria:

Norjan vedet
(WHG/*04N-)

EY 17 073
Laji: Valkoturska Alue: Vb (EY:n vedet), VI, XII, XIV
Merlangius merlangus WHG/561214
Saksa 10
Ranska 195
Irlanti 478
Yhdistynyt
kuningaskunta 917
EY 1 600
TAC 1 600 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Valkoturska Alue: Vlla
Merlangius merlangus WHG/07A.
Belgia 1
Ranska 18
Irlanti 296
Alankomaat 0
Yhdistynyt
kuningaskunta 199
EY 514
TAC 514 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Valkoturska Alue: VIIb-k
Merlangius merlangus WHG/7XT7A.
Belgia 211
Ranska 12 960
Irlanti 6 006
Alankomaat 105
Yhdistynyt
kuningaskunta 2318
EY 21 600
TAC 21 600 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Valkoturska Alue: VIII
Merlangius merlangus WHG/08.
Espanja 1 440
Ranska 2160
EY 3 600
TAC 3 600 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Valkoturska Alue: IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)

Merlangius merlangus WHG/9/3411

Portugali 816

EC 816

TAC 816 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o

847/96 3 ja 4 artiklaa.

Laji: Valkoturska ja lyyraturska |Alue: Norjan vedet linjan 62° N eteldpuolella
Merlangius merlangus ja W/P/04-N.
Pollachius pollachius

Ruotsi 190

EY 190

TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

Laji: Kummeliturska Alue: [Ma, IlIbcd (EY:n vedet)
Merluccius merluccius HKE/3A/BCD
Tanska 1183
Ruotsi 101
EY 1284
TAC 1284 M Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Kummeliturskan pohjoisen kannan 42 600 tonnin kokonais-TACin rajoissa.
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Laji: Kummeliturska Alue: ITa (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
Merluccius merluccius HKE/2AC4-C

Belgia 21

Tanska 866

Saksa 99

Ranska 191

Alankomaat 50

Yhdistynyt

kuningaskunta 269

EY 1 496

TAC 1496 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Kummeliturskan pohjoisen kannan 42 600 tonnin kokonais-TACin rajoissa.

Laji: Kummeliturska Alue: Vb (EY:n vedet), VI, VII, XII, XIV
Merluccius merluccius HKE/571214

Belgia 220

Espanja 7 042

Ranska 10 873

Irlanti 1318

Alankomaat 142

Yhdistynyt

kuningaskunta 4293

EY 23 888

TAC 23 888 (M Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Kummeliturskan pohjoisen kannan 42 600 tonnin kokonais-TACin rajoissa.

Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vyohykkeilld saa ylittdd alla mainittuja maaria:
VIlIabde (HKE/*8ABDE)

Belgia 28

Espanja 1137

Ranska 1137

Irlanti 142

Alankomaat 14

Yhdistynyt

kuningaskunta 639

EY 3096
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Laji: Kummeliturska Alue: Vllla,b,d,e
Merluccius merluccius HKE/SABDE.

Belgia 7

Espanja 4902

Ranska 11 009

Alankomaat 14

EY 15932

TAC 15932 @ Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Kummeliturskan pohjoisen kannan 42 600 tonnin kokonais-TACin rajoissa.

Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vyohykkeilld saa ylittdd alla mainittuja maaria:
Vb (EY:n vedet), VI, VII, XII, XIV (HKE/*57-14)

Belgia 1
Espanja 1420
Ranska 2 557
Alankomaat 4
EY 3982
Laji: Kummeliturska Alue: Vlllc, IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)
Merluccius merluccius HKE/8C3411
Espanja 3 819
Ranska 367
Portugali 1782
EY 5968
TAC Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
5968 N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Mustakitaturska Alue: ITa (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
Micromesistius poutassou WHB/2AC4-C

Tanska 118 475

Saksa 195

Alankomaat 359

Ruotsi 382

Yhdistynyt

kuningaskunta 2613

EY 122 024

Norja 40 000 V Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
TAC Ei merkitysta

(1) 120000 tonnin kokonaiskiintion rajoissa EY:n vesill.

Laji: Mustakitaturska Alue: IV (Norjan vedet)
Micromesistius poutassou WHB/04-N.
Tanska 18 050
Yhdistynyt 950
kuningaskunta
EY 19 000
TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Mustakitaturska Alue: V, VI, VII, XII ja XTIV
Micromesistius poutassou WHB/571214

Tanska 9 803

Saksa 37 947

Espanja 63 244 M

Ranska 52 809

Irlanti 75 893

Alankomaat 119 216

Portugali 4743 M

Yhdistynyt

kuningaskunta 110 678

EY 474 333

Norja 120 000 @

Férsaaret 45 000 WO

TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1) Josta enintdédn 75 % alueilla VIIic, IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet).
(2) Voidaan kalastaa EY:n vesilld alueilla I, IVa, VIa linjan 56°30' N pohjoispuolella, VIb ja VII linjan 12°W

lansipuolella.

(3) Josta enintdén p.m. tonnia voi olla hopeakuoreita (Argentina spp.).

(4) Mustakitaturskan saaliit saavat sisdltdd hopeakuoreiden (Argentina spp.) sivusaaliita.
(5) Voidaan kalastaa EY:n vesilld alueilla VIa linjan 56°30' N pohjoispuolella, VIb ja VII linjan 12°W ldnsipuolella.

Erityisedellytykset:
Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vyohykkeilld saa ylittdd alla mainittuja madria:
IVa  WHB/*04A-C
Norja 40 000
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Laji: Mustakitaturska Alue: Vllla,b,d,e
Micromesistius poutassou WHB/8ABDE.

Espanja 24 404

Ranska 18 936

Portugali 3661

Yhdistynyt

kuningaskunta 17 672

EY 64 673

TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Erityisedellytykset:

Miké tahansa edelld mainittujen kiintididen osa voidaan kalastaa ICES-alueella Vb (EY:n vedet), suuralueilla VI,
VII, XII ja XIV (WHB/*5B-14).

Laji: Mustakitaturska Alue: Vlllc, IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)
Micromesistius poutassou WHB/8C3411

Espanja 107 382

Portugali 26 845

EY 134 227

TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
15238/04 HKE,JEB/sk,aj 37
LIITE I DG B III FI



Laji: Pikkupéddkampela ja Alue: ITa (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
mustapddkampela L/W/2AC4-C
Microstomus kitt ja
Glyptocephalus cynoglossus
Belgia 352
Tanska 970
Saksa 125
Ranska 265
Alankomaat 807
Ruotsi 11
Yhdistynyt
kuningaskunta 3970
EY 6 500
TAC 6 500 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Tylppéapyrstomolva Alue: ITa, IV, Vb, VI, VII (yhteison vedet)
Molva dypterigia BLI/2A47-C
EY Ei ¥
merkitystéd
Norja 200
TAC Ei merkitysta

€)) Tasmennetty asetuksessa (EY) N:o 2270/2004.

Laji: Tylppéapyrstomolva Alue: EY:n vedet alueilla VIa (linjan 56°30' N
pohjoispuolella), VIb

Molva dypterigia BLI/6ANG6B.
Férsaaret 900 "
TAC Ei merkitysta
€)) Pyydettiva troolilla; isolestikalan ja mustahuotrakalan sivusaaliit luetaan kuuluviksi tdhén kiintioon.
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Laji: Molva

Molva molva

Alue: I, IT (yhteison vedet ja kansainviliset vedet)

Tanska 10
Saksa 10
Ranska 10
Yhdistynyt 10
kuningaskunta

Muut " 5
EY 45

" Koskee ainoastaan sivusaaliita. Tdmén kiintion puitteissa ei sallita kohdistettua kalastusta.

Laji: Molva Alue: IIT (yhteison vedet ja kansainvéliset vedet)
Molva molva
Belgia 10 (1)
Tanska 4976
Saksa 610
Ruotsi 1930
Yhdistynyt 610 (1)
kuningaskunta
EY 8136
(1) Ei saa kalastaa alueella 3 IIT b, ¢ ja d.
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Laji: Molva Alue: IV (yhteison vedet ja kansainviliset vedet)
Molva molva

Belgia 25

Tanska 397

Saksa 246

Ranska 221

Alankomaat 8

Ruotsi 17

Yhdistynyt 3052

kuningaskunta

EY 3 966

Laji: Molva Alue: V (yhteison vedet ja kansainvéliset vedet)
Molva molva

Belgia 12

Tanska 9

Saksa 9

Ranska 9

Yhdistynyt 9

kuningaskunta

EY 48

Laji: Molva Alue: VI, VILVIIL IX, X, XII, XIV yhteison vedet ja
Molva molva kansainvaliset vedet)

Belgia 56

Tanska 10

Saksa 204

Espanja 4124

Ranska 4397

Irlanti 1102

Portugali 10

Yhdistynyt kuningaskunta 5063

EY 14 966
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Laji: Molva Alue: EY:n vedet alueilla Ila, IV, Vb, VI, VII
Molva molva LIN/2A47-C

EY Ei merkitysti "

Norja 6 800 @)

Férsaaret 800 W

TAC Ei merkitysta

€)) Tasmennetty asetuksessa (EY) N:o 2270/2004.

2) Josta muiden lajien sivusaaliita saa olla 25 % alusta kohti kaikkina aikoina suuralueilla VI ja VII. Tima
prosenttiosuus voidaan kuitenkin ylittaa tietyilld kalavesilld aloitetun kalastuksen ensimmaéisen 24 tunnin
aikana. Muiden lajien sivusaaliiden kokonaisméara suuralueilla VI ja VII ei saa olla yli 3 000 tonnia.

3) Keila mukaan luettuna. Norjan kiintidt ovat molvan osalta 6 000 tonnia ja keilan osalta 4 000 tonnia:
kiintiGitd voidaan vaihtaa 2 000 tonniin saakka ja ne on pyydettéva pitkéllasiimalla ICES-alueella V b ja
ICES-suuralueilla VI ja VII.

4) Mukaan luettuina tylppépyrstomolva ja keila. Pyydettdva pitkillasiimalla alueilla VI a (linjan 56° 30' N
pohjoispuolella) ja VI b.

(5) Josta muiden lajien sivusaaliita saa olla 20 % alusta kohti kaikkina aikoina suuralueella VI. Tama
prosenttiosuus voidaan kuitenkin ylittaa tietyilld kalavesilld aloitetun kalastuksen ensimmaéisen 24 tunnin
aikana. Muiden lajien sivusaaliiden kokonaismédéra suuralueella VI ei saa olla yli 75 tonnia.

Laji: Molva Alue: IV (Norjan vedet)

Molva molva LIN/04-N.

Belgia 7

Tanska 878

Saksa 25

Ranska 10

Alankomaat 1

Yhdistynyt 79

kuningaskunta

EY 1 000

TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Keisarihummeri Alue: IIla (EY:n vedet), IlIbcd (EY:n vedet)
Nephrops norvegicus NEP/3A/BCD
Tanska 3454
Saksa 10
Ruotsi 1236
EY 4700
TAC 4700 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Keisarihummeri Alue: Ila (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
Nephrops norvegicus NEP/2AC4-C
Belgia 1117
Tanska 1117
Saksa 16
Ranska 33
Alankomaat 575
Yhdistynyt
kuningaskunta 18 492
EY 21350
TAC 21350 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Keisarihummeri Alue: 1V (Norjan vedet)
Nephrops norvegicus NEP/04-N
Tanska 946
Saksa 1
Yhdistynyt
kuningaskunta 53
EY 1 000
TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Keisarihummeri Alue: Vb (EY:n vedet), VI
Nephrops norvegicus NEP/5BC6.
Espanja 26
Ranska 103
Irlanti 172
Yhdistynyt
kuningaskunta 12 399
EY 12 700
TAC 12 700 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Keisarihummeri Alue: VII
Nephrops norvegicus NEP/07.
Espanja 1773
Ranska 4753
Irlanti 7207
Yhdistynyt
kuningaskunta 6411
EY 19 544
TAC 19 544 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Keisarthummeri Alue: Vllla,b,d,e
Nephrops norvegicus NEP/S8ABDE.
Espanja 186
Ranska 2914
EY 3100
TAC 3100 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Keisarihummeri Alue: VllIc
Nephrops norvegicus NEP/08C.
Espanja 156
Ranska 6
EY 162
TAC 162 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Keisarthummeri Alue: IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)
Nephrops norvegicus NEP/9/3411
Espanja 135
Portugali 405
EY 540
TAC 540 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Pohjankatkarapu Alue: IITa
Pandalus borealis PRA/O3A.
Tanska 3717
Ruotsi 2002
EY 5719
Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
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Laji: Pohjankatkarapu Alue: ITa (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
Pandalus borealis PRA/2AC4-C

Tanska 3626

Alankomaat 34

Ruotsi 146

Yhdistynyt

kuningaskunta 1074

EY 4 880

TAC 4 980 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o

847/96 3 ja 4 artiklaa.

Laji: Pohjankatkarapu Alue: Norjan vedet linjan 62° N eteldpuolella
Pandalus borealis PRA/04-N.

Tanska 900

Ruotsi 151 @

EY 1051

TAC Ei merkitysta

(1) Turskan, koljan, lyyraturskan, valkoturskan ja seidin sivusaaliit luetaan ndiden lajien kiintidihin.

Laji: Penacus-katkaravut Alue: Ranskan Guyana
Penaeus spp PEN/FGU.
Ranska 4000 "
EY 4000 "
Barbados 24 M
Guyana 24 M
Suriname 0w
Trinidad ja Tobago 60 "
TAC 4108 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.
€)) Penaeus subtilis ja Penaeus brasiliensis -suvun katkarapujen pyynti on kielletty alle 30 m syvilla
vesialueilla.
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Laji: Punakampela Alue: Skagerrak

Pleuronectes platessa PLE/O3AN.
Belgia 46
Tanska 5917
Saksa 30
Alankomaat 1138
Ruotsi 317
EY 7 448

Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

TAC 7 600 N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Punakampela Alue: Kattegat

Pleuronectes platessa PLE/O3AS.
Tanska 1691
Saksa 19
Ruotsi 190
EY 1 900

Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

TAC 1 900 N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Punakampela Alue: [Ta (EY:n vedet), IV
Pleuronectes platessa PLE/2ACA4.
Belgia 3530
Tanska 11 474
Saksa 3310
Ranska 662
Alankomaat 22 066
Yhdistynyt
kuningaskunta 16 328
EY 57 370
Norja 1 630
Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
TAC 59 000 N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vydhykkeilld saa ylittdd alla mainittuja méaria:

Norjan vedet (PLE/*04N-)

EY 30 000
Laji: Punakampela Alue: Vb (EY:n vedet), VI, XII, XIV

Pleuronectes platessa PLE/561214
Ranska 27
Irlanti 358
Yhdistynyt
kuningaskunta 597
EY 982
TAC 982 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Punakampela Alue: Vlla
Pleuronectes platessa PLE/O7A.
Belgia 41
Ranska 18
Irlanti 1051
Alankomaat 13
Yhdistynyt
kuningaskunta 485
EY 1 608
TAC 1 608 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Punakampela Alue: VlIb,c
Pleuronectes platessa PLE/7BC.
Ranska 32
Irlanti 128
EY 160
TAC 160 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:0 847/96 3 ja 4 artiklaa seké 5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Punakampela Alue: Vild,e
Pleuronectes platessa PLE/7DE.
Belgia 843
Ranska 2810
Yhdistynyt
kuningaskunta 1498
EY 5151
Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
TAC 5151 N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Punakampela Alue: VIIf,g
Pleuronectes platessa PLE/7FG.
Belgia 73
Ranska 132
Irlanti 202
Yhdistynyt
kuningaskunta 69
EY 476
TAC 476 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Punakampela Alue: VlIh,j,k
Pleuronectes platessa PLE/7HJK.
Belgia 29
Ranska 58
Irlanti 204
Alankomaat 117
Yhdistynyt
kuningaskunta 58
EY 466
TAC 466 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Punakampela Alue: VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)
Pleuronectes platessa PLE/8/3411
Espanja 75
Ranska 298
Portugali 75
EY 448
TAC 448 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Lyyraturska Alue: Vb (EY:n vedet), VI, XII, XIV
Pollachius pollachius POL/561214
Espanja 8
Ranska 270
Irlanti 79
Yhdistynyt
kuningaskunta 206
EY 563
TAC 563 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Lyyraturska Alue: VII
Pollachius pollachius POL/07.
Belgia 529
Espanja 32
Ranska 12 177
Irlanti 1298
Yhdistynyt
kuningaskunta 2964
EY 17 000
TAC 17 000 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Lyyraturska Alue: Vllla,b,d,e
Pollachius pollachius POL/8ABDE.
Espanja 286
Ranska 1394
EY 1 680
TAC 1 680 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Lyyraturska Alue: VllIc
Pollachius pollachius POL/08C.
Espanja 295
Ranska 33
EY 328
TAC 328 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Lyyraturska Alue: IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)
Pollachius pollachius POL/9/3411
Espanja 278
Portugali 10
EY 288
TAC 288 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji:

Seiti

Alue: [Ta (EY:n vedet), Illa, I1Ibcd (EY:n vedet), [V

Pollachius virens POK/2A34.
Belgia 51
Tanska 6013
Saksa 15184
Ranska 35733
Alankomaat 152
Ruotsi 826
Yhdistynyt
kuningaskunta 11 641
EY 69 600
Norja 75 400
TAC 145 000 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
(1 Voidaan pyytéd vain alueella IV (EY:n vedet) ja Skagerrakissa. Tdmén kiintion rajoissa pyydetyt saaliit
vahennetddn Norjan TAC-osuudesta.
Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vyohykkeilld saa ylittdd alla mainittuja maaria:

Norjan vedet (POK/*04N-)

EY 69 600
Laji: Seiti Alue: Norjan vedet linjan 62°N eteldpuolella
Pollachius virens POK/04-N.
Ruotsi 947
EY 947
TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Seiti Alue: Vb (EY:n vedet), VI, XII, XIV
Pollachius virens POK/561214
Saksa 984
Ranska 9774
Irlanti 494
Yhdistynyt
kuningaskunta 3792
EY 15 044
TAC 15 044 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Seiti Alue: VII, VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)
Pollachius virens POK/7X1034
Belgia 14
Ranska 3137
Irlanti 1568
Yhdistynyt
kuningaskunta 855
EY 5574
TAC 5574 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Piikkikampela ja Alue: ITa (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
silokampela T/B/2AC4-C
Psetta maxima ja
Scopthalmus rhombus
Belgia 334
Tanska 713
Saksa 182
Ranska 86
Alankomaat 2527
Ruotsi 5
(amingasunt 703
EY 4550
TAC 4550 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Rauskut Alue: ITa (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
Rajidae SRX/2AC4-C

Belgia 542

Tanska 21

Saksa 27

Ranska 85

Alankomaat 462

Yhdistynyt

kuningaskunta 2083

EY 3220

TAC 3220 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Gronlanninpallas Alue: IIa (yhteison vedet), IV, VI (yhteison vedet ja
kansainviliset vedet)

Reinhardtius
hippoglossoides

Tanska 10

Saksa 18

Viro 10

Espanja 10

Ranska 168

Irlanti 10

Puola 10

Yhdistynyt 661

kuningaskunta

Norja 145 OO G

EY 1042

TAC Ei merkitysta

") Kalastaminen alueella VI on sallittu vain pitkilldsiimalla.
? Voidaan pyytdd EY:n vesilld alueilla Ila ja VI.
% Viliaikainen TAC, kunnes Norjan kanssa kiytavit vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut on saatu paatokseen
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Laji: Makrilli Alue: ITa (EY:n vedet), [l1a, IIb,c,d (EY:n vedet), [V

Scomber scombrus MAC/2A34.
Belgia 148
Tanska 11 866
Saksa 155
Ranska 467
Alankomaat 470
Ruotsi 3526 LG
Yhdistynyt
kuningaskunta 435
EY 17067 @
Norja 28 676 @
TAC 420 000 © Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
€)) Siséltdd timén jasenvaltion 1 865 makrillitonnin kalastuksen ICES-alueella I1I a ja ICES-alueen IV a ja b

EY:n vesilla (MAC/*3A4AB).

2) Mukaan luettuina Norjan vesilld ICES-suuralueella IV pyydettévit 315 tonnia (MAC/*04N-).

3) Norjan vesilld kalastettaessa turskan, koljan, lyyraturskan ja valkoturskan seké seidin sivusaaliit luetaan
ndiden lajien kiintidihin.

4 Saaliit vahennetddn Norjan TAC-osuudesta (vesillepdésykiintio). Tama kiintid voidaan pyytdd vain alueella

IV a, lukuun ottamatta 3000 tonnia, joka voidaan pyytda alueella III a.
5) EY:n, Norjan ja Férsaarten sopima TAC pohjoisella alueella.

Erityisedellytykset:
Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vyohykkeilld saa ylittdd alla mainittuja maria:

IMa IMla, IVb,c IVb Ve IT a (muut kuin EY:n vedet), VI,

1.1.-31.3.2005
MAC/*03A. MAC/*3A4B MAC/*04 MAC/*04 MAC/*2A6.
C B. C.

Tanska 4130 4020
Ranska 467
Alankomaat 470
Ruotsi 390 10
Yhdistynyt 435
kuningaskunta
Norja 3 000
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Laji: Makrilli

Scomber scombrus

Alue:

ITa (muut kuin EY:n vedet), Vb (EY:n vedet), VI,
VII, Vllia,b,d,e, XII, XIV

MAC/2CX14-

Saksa 13 845
Espanja 20
Viro 115
Ranska 9231
Irlanti 46 149
Latvia 85
Liettua 85
Alankomaat 20 190
Puola 844
Yhdistynyt

kuningaskunta 126 913
EY 217 477
Norja 8500 V
Férsaaret 3322@
TAC 420 000 ©

Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1 Voidaan pyytdd vain alueella II a, VI a (linjan 56°30' N pohjoispuolella), IV a, VII d, e, fja h.

2) Josta 1002 tonnia voidaan pyytiad ICES-alueella IV a linjan 59° N pohjoispuolella (EY:n alue) 1.1.-15.2. ja
1.10-31.12. vélisini aikoina. Farsaarten omasta kiintiostd voidaan pyytdd 2763 tonnia ICES-alueella VI a
(linjan 56°30' N pohjoispuolella) koko vuoden ja/tai ICES-alueilla VII e, f, h ja/tai ICES-alueella IV a.

3) EY:n, Norjan ja Férsaarten sopima TAC pohjoisella alueella.

Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla alueilla saa ylittdd alla mainittuja méérié ja tdma vain 1.1.-15.2.

ja 1.10.-31.12. vilisini aikoina.

IVa (EY:n vedet)
MAC/*04A-C

Saksa 4175

Espanja 0

Ranska 2784

Irlanti 13918
Alankomaat 6 089
Yhdistynyt

kuningaskunta 38274

EY 65 240

Norja 8 500
Férsaaret 1002 @

(1)  Linjan 59° N pohjoispuolella (EY:n alue) 1.1.-15.2. ja 1.10.-31.12.
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Laji: Makrilli Alue: Vlllc, IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)
Scomber scombrus MAC/8C3411
Espanja 20 500 "
Ranska 136
Portugali 4237
EY 24 873
TAC 24 873 Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

€)) ICES-alueilla VIII a, b, d (MAC/*8ABD) voidaan muiden jisenvaltioiden kanssa vaihdettavat méérét ottaa
enintddn 25 prosenttiin asti antavan jésenvaltion kiintiosta.

Erityisedellytykset:
Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vyohykkeilld saa ylittdé alla mainittuja méaaria.
VIIIb (MAC/*08B.)
Espanja 1722
Ranska 11
Portugali 356
Laji: Kielikampela Alue: [IIa, IlIbcd (EY:n vedet)
Solea solea SOL/3A/BCD
Tanska 437
Saksa 25
Alankomaat 42
Ruotsi 16
EY 520
TAC 520 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Kielikampela Alue: IL, IV (EY:n vedet)
Solea solea SOL/24.
Belgia 1527
Tanska 698
Saksa 1221
Ranska 305
Alankomaat 13784
Yhdistynyt
kuningaskunta 785
EY 18 320
Norja 280
TAC 18 600 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen
(EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Kielikampela Alue: Vb (EY:n vedet), VI, XII, XIV
Solea solea SOL/561214
Irlanti 54
Yhdistynyt
kuningaskunta 14
EY 68
TAC 68 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Kielikampela Alue: Vlla
Solea solea SOL/07A.
Belgia 474
Ranska 6
Irlanti 117
Alankomaat 150
Yhdistynyt
kuningaskunta 213
EY 960
TAC 960 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen
(EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Kielikampela Alue: VlIb,c
Solea solea SOL/7BC.
Ranska 10
Irlanti 55
EY 65
TAC 65 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Kielikampela Alue: VIIf,g
Solea solea SOL/7FG.
Belgia 625
Ranska 63
Irlanti 31
Yhdistynyt 281
kuningaskunta
EY 1 000
TAC 1 000 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen
(EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Kielikampela Alue: VIIh,j,k
Solea solea SOL/7THIK.
Belgia 54
Ranska 108
Irlanti 293
Alankomaat 87
Yhdistynyt
kuningaskunta 108
EY 650
TAC Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
15238/04 HKE,JEB/sk,aj 59
LIITE I DG B III FI



Laji: Kielikampela Alue: Vllla,b
Solea solea SOL/8AB.
Belgia 51
Espanja 9
Ranska 3796
Alankomaat 284
EY 4140
TAC 4140 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen
(EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Kielikampela Alue: Vlllc,d,e, IX, X, CECAF 34.1.1 (EY:n vedet)
Solea spp. SOX/8CDE34
Espanja 458
Portugali 758
EY 1216
TAC 1216 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Kilohaili Alue: IIIa
Sprattus sprattus SPR/03A.
Tanska 33504
Saksa 70
Ruotsi 12 676
EY 46 250
TAC Varo-TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
50 000 N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Kilohaili Alue: ITa (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
Sprattus sprattus SPR/2AC4-C
Belgia 2877
Tanska 227 669
Saksa 2 877
Ranska 2877
Alankomaat 2877
Ruotsi 1330
Yhdistynyt 9493
kuningaskunta
EY 250 000
Norja 1 000 @
Férsaaret 6 000 ¥
TAC 257 000 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
(1)  Mukaan luettuna tuulenkala.
(2)  Voidaan pyytéa vain suuralueella IV (EY:n vedet).
3) Kiinti siséltdd enintddn 1200 tonnin suuruisen sillin ja silakan sivusaaliin. Mustakitaturskan sivusaaliit

luetaan pyydetyksi kalastusalueiden Vla, VIb ja VII mustakitaturskakiintiossa.

Laji: Kilohaili Alue: Vilde

Sprattus sprattus SPR/7DE.
Belgia 38
Tanska 2496
Saksa 38
Ranska 538
Alankomaat 538
Yhdistynyt
kuningaskunta 4032
EY 7 680
TAC 7 680 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Piikkihai Alue: ITa (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
Squalus acanthias DGS/2AC4-C

Belgia 19

Tanska 111

Saksa 20

Ranska 35

Alankomaat 30

Ruotsi 2

Yhdistynyt

kuningaskunta 919

EY 1136

Norja 100

TAC 1236 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Mukaan luettuina pitkallasiimalla pyydetyt Galeorhinus galeus -, Etmopterus spinax-, Deania calceus -,

Etmopterus princeps -, Lepidorfinus equamosus -, Etmopterus pusillus - ja Centrocymnus ccelallpis -lajien

saaliit. Tatd kiintiota saa pyytdd vain ICES-suuralueilla IV, VI ja VIL
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Laji: Piikkimakrillit Alue: ITa (EY:n vedet), IV (EY:n vedet)
Trachurus spp. JAX/2AC4-C

Belgia 64

Tanska 27 547

Saksa 2077

Ranska 44

Irlanti 1599

Alankomaat 4469

Ruotsi 750

Yhdistynyt 4 066

kuningaskunta

EY 40 616

Norja 1 600

Férsaaret 1823 @

TAC 42 727 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Voidaan pyytéda vain suuralueella IV (EY:n vedet).

(2) 6500 tonnin kiintion rajoissa ICES-suuralueilla IV, VI a (linjan 56°30' N pohjoispuolella) ja VIl e, fja h.
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Laji: Piikkimakrillit Alue: Vb (EY:n vedet), VI, VII, VIlIa,b,d,e, XII, XIV
Trachurus spp. JAX/578/14

Tanska 12088

Saksa 9 662

Espanja 13 195

Ranska 6 384

Irlanti 31454

Alankomaat 46 096

Portugali 1277

(amingasunta 13,067

EY 133 223

Férsaaret 4955 O

TAC 137 000 Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen

(EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Téhan kiintioon saa pyytid vain ICES-alueella IV, VIa (linjan 56° 30' N pohjoispuolella) ja VII e ,fja h.

(2) 6500 tonnin kiintion rajoissa ICES-suuralueilla IV, VI a (linjan 56°30' N pohjoispuolella) ja VIl e, fja h.

Laji: Piikkimakrillit Alue: VllIe, IX
Trachurus spp. JAX/8C9I.
Espanja 29 587 M
Ranska 377
Portugali 25036 "
EY 55000
TAC 55000 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

€)) Josta enintddn 5 % piikkimakrilleja, joiden pituus on 12 cm ja 14 cm vililld, sen estimattd mita

neuvoston asetuksen (ETY) N:o 850/98 19 artiklassa sdddetddn. Tamadn mééran valvomiseksi sovelletaan

kalastustuotteiden painoon niitd maihin tuotaessa kerrointa 1,2.
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Laji: Piikkimakrillit Alue: X, CECAF (1)
Trachurus spp. JAX/X34PRT
Portugali 3200
EY 3200
TAC 3200 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
(1)  Azorien ldhivedet, jotka kuuluvat Portugalin suvereniteettiin tai lainkdyttdvaltaan.
Laji: Piikkimakrillit Alue: CECAF (EY:n vedet) (1)
Trachurus spp. JAX/341PRT
Portugali 1 600
EY 1 600
TAC 1 600 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY) N:o
847/96 3 ja 4 artiklaa.
(1)  Madeiran ldhivedet, jotka kuuluvat Portugalin suvereniteettiin tai lainkayttdvaltaan.
Laji: Piikkimakrillit Alue: CECAF (EY:n vedet) (1)
Trachurus spp. JAX/341SPN
Espanja 1 600
EY 1 600
TAC 1 600 Varo-TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
(1)  Kanariansaarten ldhivedet, jotka kuuluvat Espanjan suveriniteettiin tai lainkdyttovaltaan.
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Laji: Harmaaturska Alue: ITa (EY:n vedet), [lIa, IV (EY:n vedet)
Trisopterus esmarki NOP/2A3A4.
Tanska 0
Saksa 0
Alankomaat 0
EY 0
Norja 1000
TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon sovelletaan asetuksen (EY)

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Téhén kiintioon saa pyytda alueella Vla linjan 56°30' N pohjoispuolella.

Laji: Harmaaturska Alue: IV (Norjan vedet)
Trisopterus esmarki NOP/04-N.
Tanska 4750 V@
Yhdistynyt 250 V@
kuningaskunta
EY 5000 V@
TAC Ei merkitysta Analyyttinen TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)

(1)  Mukaan luettuna sekoittuneena oleva piikkimakrilli.

(2)  Ainoastaan sivusaaliina.

N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

Laji: Rehukalalajit Alue: IV (Norjan vedet)
1/F/04-N.

Ruotsi 800 V@

EY 800

TAC Ei merkitysta

(1)  Turskan, koljan, lyyraturskan ja valkoturskan sekéd seidin sivusaaliit luetaan ndiden lajien kiintidihin.

(2)  Josta enintddn 400 tonnia piikkimakrillia.
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Laji: Yhdistetty kiintio Alue: EY:n vedet alueilla Vb, VI, VII

R/G/5B67-C
EY Ei sovelleta rajoituksia
Norja 600 V
TAC Ei merkitysta

(1)  Pyydettéva vain pitkélldsiimalla; mukaan luettuina lestikala, siimaturska ja suomuturska.

Laji: Muut lajit Alue: IV (Norjan vedet)
OTH/04-N.

Belgia 38

Tanska 3500

Saksa 395

Ranska 162

Alankomaat 280

Ruotsi Ei merkitysti "

Yhdistynyt

kuningaskunta 2 625

EY 7 000

TAC Ei merkitysta Varo-TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Norjan Ruotsille myontdma "muiden lajien" kiinti6 perinteiselld tasolla.

Laji: Muut lajit Alue: EY:n vedet alueilla I1a, IV, VIa (linjan 56°30' N
pohjoispuolella)
OTH/2A46AN

EY Ei sovelleta rajoituksia

Norja 47200

Férsaaret 400 @

TAC Ei merkitysta

(1)  Vain alueet II a ja IV. Mukaan luettuina kalastustyypit, joita ei ole erikseen mainittu.

(2)  Vain valkolihaisten lajien sivusaaliit alueilla IV ja VIa.
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LOTEIC

KOILLIS-ATLANTTI JA
GRONLANTI ICES-alueet L, 11, I1I a, IV, V, XII, XIV
ja NAFO 0, 1 (Gronlannin vedet)

Laji: Arktiset taskuravut Alue: NAFO 0, 1 (Gronlannin vedet)
Chionoecetes spp. PCR/NO1GRN
Irlanti oW
Espanja oW
EY o
TAC Ei merkitysta Varo-TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Farsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu paatokseen.

Laji: Lestikala Alue: NAFO 0, 1 (Gronlannin vedet)
Coryphaenoides rupestris RNG/NO1GRN
Saksa 1035
EY 1035 0@
TAC Ei merkitysta Varo-TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Josta 315 tonnia mydnnetty Norjalle.

(2)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Farsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu paatokseen.
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Laji: Lestikala

Coryphaenoides rupestris

Alue:

V, XIV (Gronlannin vedet)
RNG/514GRN

Saksa 0@
Yhdistynyt 0@
kuningaskunta

EY 285 (W@
TAC Ei merkitysta

(1)  Josta 285 tonnia mydnnetty Norjalle.

Varo-TAC, johon ei sovelleta asetuksen (EY)
N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(2)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Férsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu padtokseen.
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Laji: Silli Alue: I, II (EY:n vedet ja kansainviliset vedet)
Clupea harengus HER/1/2.

Belgia 27

Tanska 26 909

Saksa 4713

Espanja 89

Ranska 1161

Irlanti 6 967

Alankomaat 9 630

Puola 1362

Portugali 89

Suomi 417

Ruotsi 9972

Yhdistynyt 17 205

kuningaskunta

EY 78 541

Férsaaret 7548

TAC 890 000 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

(1) Voidaan kalastaa EY:n vesilla.

Erityisedellytykset:

artiklaa.

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla vyohykkeilld saa ylittdd alla mainittuja madria:

II, Vb linjan 62° N pohjoispuolella (Farsaarten
vedet) (HER/*25B-F)

Belgia 3

Tanska 2 580

Saksa 452

Espanja 9

Ranska 111

Irlanti 668

Alankomaat 924

Puola 131

Portugali 9

Suomi 40

Ruotsi 956

Yhdistynyt 1 650

kuningaskunta
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Laji: Turska Alue: I, IT (Norjan vedet)
Gadus morhua COD/IN2AB.
Saksa 2356
Kreikka 292
Espanja 2 628
Irlanti 292
Ranska 2163
Portugali 2628
Yhdistynyt 9140
kuningaskunta
EY 19 499
TAC 471 000 ‘Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Turska Alue: NAFO 0, 1 (mukaan luettuina V, XIV (Gronlannin
vedet))
Gadus morhua COD/N01514
Saksa oW
Yhdistynyt oW
kuningaskunta
EY o
TAC 0 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Farsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu padtokseen.
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Laji: Turska Aluve: LIIb
Gadus morhua COD/1/2B.

Saksa 3116

Espanja 8 056

Ranska 1330

Puola 1 460

Portugali 1701

Yhdistynyt 1995

kuningaskunta

Kaikki jasenvaltiot 100 "

EY 17757 @

TAC 471 000 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Saksaa, Espanjaa, Ranskaa, Puolaa, Portugalia ja Yhdistynyttd kuningaskuntaa lukuun ottamatta.

(2)  Yhteison pyydettavissd olevan turskakannan osuuden myontdminen Huippuvuorten ja Karhusaaren
vyohykkeelle ei vaikuta milldén tavoin vuoden 1920 Pariisin sopimuksesta johtuviin oikeuksiin ja

velvoitteisiin.

Laji: Turska ja kolja Alue: Vb (Farsaarten vedet)

Gadus morhua ja C/H/05B-F.

Melanogrammus aeglefinus
Saksa 10
Ranska 60
Yhdistynyt 430
kuningaskunta
EY 500
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.
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Laji: Ruijanpallas Alue: V, XIV (Gronlannin vedet)
Hippoglossus hippoglossus HAL/514GRN

Portugali 800

EY 1 000 MH2)3)

TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.

(1)  Josta ainoastaan pitkdlldsiimalla kalastettavat 200 tonnia mydnnetty Norjalle.

(2)  Jos turskan ja punasimpun troolikalastuksen yhteydessé saatu ruijanpallaksen sivusaalis johtaa tdmén kiintion
ylittymiseen, Gronlannin viranomaiset esittévét ratkaisut, joilla pyritddn mahdollistamaan yhteison turskan ja
punasimpun pyynnin jatkuminen kunkin kiintion tdyttymiseen asti.

(3)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Férsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu padtokseen.

Laji: Ruijanpallas Alue:  NAFO 0, 1 (Gronlannin vedet)

Hippoglossus hippoglossus HAL/NO1GRN

EY 200 MH2)3)

TAC Ei merkitysta

(1)  Josta ainoastaan pitkdlldsiimalla kalastettavat 200 tonnia myonnetty Norjalle.

(2)  Jos turskan ja punasimpun troolikalastuksen yhteydessé saatu ruijanpallaksen sivusaalis johtaa tdmén kiintion
ylittymiseen, Gronlannin viranomaiset esittavat ratkaisut, joilla pyritddn mahdollistamaan yhteison turskan ja
punasimpun pyynnin jatkuminen kunkin kiintion tdyttymiseen asti.

(3)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Farsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu paitokseen.

Laji: Villakuore Alue: IIb

Mallotus villosus CAP/02B.

EY 0

TAC 0
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Laji: Villakuore Alue: V, XIV (Gronlannin vedet)
Mallotus villosus CAP/514GRN

Kaikki jasenvaltiot oW

EY o

TAC Ei merkitysta

(1)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Farsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu padtokseen.

Laji: Kolja Alue: 1, II (Norjan vedet)

Melanogrammus aeglefinus HAD/IN2AB.
Saksa 484
Ranska 291
Yhdistynyt
kuningaskunta 1 485
EY 2260
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.

Laji: Mustakitaturska Alue: 1, II, (kansainviliset vedet)

Micromesistius poutassou WHB/1/2INT
EY 70 000
TAC Ei merkitysta
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Laji: Mustakitaturska Alue: I, II (Norjan vedet)

Micromesistius poutassou WHB/1/2-N.
Saksa 500
Ranska 500
EC 1 000
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.

Laji: Mustakitaturska Alue: Vb (Farsaarten vedet)

Micromesistius poutassou WHB/05B-F.
Tanska 7 040
Saksa 480
Ranska 768
Alankomaat 672
Yhdistynyt 7 040
kuningaskunta
EY 16 000
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.
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Laji: Molva ja Alue: Vb (Farsaarten vedet)
tylppépyrstomolva
Molva molva ja Molva B/L/05B-F.
dypterigia
Saksa 950 ¥
Ranska 2106 "
Yhdistynyt 184
kuningaskunta
EY 3240
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.
(1) Isolestikalan ja mustahuotrakalan sivusaaliit luetaan kuuluviksi tdhin kiintioon 1 080 tonniin asti.
Laji: Pohjankatkarapu Alue: V, XIV (Gronlannin vedet)
Pandalus borealis PRA/514GRN
Tanska 887 @
Ranska 887 @
EY 5675 1@
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.

(1)  Josta 2 750 tonnia mydnnetty Norjalle ja 1 150 tonnia Farsaarille.

(2)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Férsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu padtokseen.

Laji: Pohjankatkarapu Alue: NAFO 0, 1 (Gronlannin vedet)
Pandalus borealis PRA/NO1GRN
Tanska 2000
Ranska 2000
EY 4000 "
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.

(1)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Farsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu paatokseen.
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Laji: Seiti Alue: I, II (Norjan vedet)
Pollachius virens POK/IN2AB.
Saksa 2 880
Ranska 463
Yhdistynyt
kuningaskunta 257
EY 3 600
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.
Laji: Seiti Alue: I, II (kansainviéliset vedet)
Pollachius virens POK/1/2INT
EY 0
TAC Ei merkitysta
Laji: Seiti Alue: Vb (Férsaarten vedet)
Pollachius virens POK/05B-F.
Belgia 50
Saksa 310
Ranska 1510
Alankomaat 50
Yhdistynyt 580
kuningaskunta
EY 2 500
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.
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Laji: Gronlanninpallas Alue: I, II (Norjan vedet)
Reinhardtius GHL/IN2AB.
hippoglossoides

Saksa 50

Yhdistynyt 50

kuningaskunta

EY 100

TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.

Laji: Gronlanninpallas Alue: I, IT (Kansainvéliset vedet )
Reinhardtius GHL/1/2INT
hippoglossoides

EY 0

TAC Ei merkitysta

Laji: Gronlanninpallas Alue: V, XIV (Gronlannin vedet)
Reinhardtius GHL/514GRN
hippoglossoides

Saksa 5154 @

Yhdistynyt 271 @

kuningaskunta

EY 6300 L@

TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.

(1)  Josta 800 tonnia mydnnetty Norjalle ja 75 tonnia Férsaarille.

(2)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Férsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu padtokseen.
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Laji: Gronlanninpallas Alue: NAFO 0,1 (Gronlannin vedet)

Reinhardtius GHL/NO1GRN
hippoglossoides
Saksa 550 @
EY 1500 V2
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.

(1)  Josta 800 tonnia mydnnetty Norjalle ja 150 tonnia Férsaarille.

(2)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Farsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu padtokseen.

Laji: Makrilli Alue: ITa (Norjan vedet)
Scomber scombrus MAC/02A-N.
Tanska 8500 "
EY 8500
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.
€)) Voidaan myds pyytdd suuralueella IV (Norjan vedet) ja alueella I a (muut kuin EY:n vedet)

(MAC/*4N-2A).

Laji: Makrilli Alue: Vb (Farsaarten vedet)
Scomber scombrus MAC/05B-F.
Tanska 2763
EY 2763
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.

(1)  Voidaan pyytid alueella IVa (EY:n vedet)(MAC/*04A-C).
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Laji: Punasimput Alue: V, XII, XIV (1)(2)
Sebastes spp. RED/51214.

Viro 344 @

Saksa 6 986 @

Espanja 1227 @

Ranska 652 @

Irlanti 2@

Latvia 562 @

Liettua 3625

Alankomaat 3@

Puola 629 @

Portugali 1466 @

Yhdistynyt 17 @

kuningaskunta

EY 15513 @

TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.

(1)  EY:n vedet ja kansainviliset vedet.

(2)  Kiinti6 voidaan ottaa NAFOn saédntelyalueen osa-alueen 2 seké alueiden IF ja 3K kiintidstd, mutta luetaan
kuuluvaksi suuralueiden V, XII, XIV 25 000 tonnin kokonaiskiintioon (RED/*N1F3K).

Laji: Punasimput Alue: I, II (Norjan vedet)

Sebastes spp. RED/IN2AB.
Saksa 766
Espanja 95
Ranska 84
Portugali 405
Yhdistynyt 150 ¥
kuningaskunta
EY 1500
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.

(1)  Vain sivusaaliina.
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Laji: Punasimput Alue: V, XIV (Gronlannin vedet)
Sebastes spp. RED/514GRN
Saksa 11794 9
Ranska 60 ¥
Yhdistynyt 84 @
kuningaskunta
EY 15938 (MHR)(3)(4)
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.
(1)  Enintddn 12 500 tonnia voidaan pyytad pelagisella troolilla. Pohjatroolilla ja pelagisella troolilla pyydetyt
saaliit on ilmoitettava erikseen. Voidaan kalastaa itd- tai lansipuolelta.
(2)  Pelagisella troolilla pyydettiavd 3 500 tonnia myonnetién Norjalle.
(3) 500 tonnia myonnetddn Farsaarille. Pohjatroolilla ja pelagisella troolilla pyydetyt saaliit on kirjattava erikseen.
(4)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Farsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu paitdkseen.
Laji: Punasimput Alue: Vb (Férsaarten vedet)
Sebastes spp. RED/05B-F.
Belgia 29
Saksa 3679
Ranska 249
Yhdistynyt 43
kuningaskunta
EY 4 000
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.
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Laji: Sivusaaliit Alue: NAFO 0, 1 (Gronlannin vedet)
XBC/NO1GRN
EC 2000 V@
TAC Ei merkitysta
(1)  Viittaa turskan, merikissan, rauskun, molvan ja keilan yhdistettyihin sivusaaliisiin. Turskan sivusaalismééarét
eivit saa ylittdd 100:a tonnia. Voidaan kalastaa ité- tai ldnsipuolelta.
(2)  Viliaikainen kiintid, kunnes vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut Tanskan kanssa (Farsaarten ja
Gronlannin puolesta) on saatu padtokseen.
Laji: Muut lajit Alue: I, IT (Norjan vedet)
OTH/IN2AB.
Saksa 150 @
Ranska 60 "
Yhdistynyt 240
kuningaskunta
EY 450
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.
(1)  Vain sivusaaliina.
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Laji: Muut lajit Alue: Vb (Firsaarten vedet)
OTH/05B-F.
Saksa 305
Ranska 275
Yhdistynyt 180
kuningaskunta
EY 760
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.

(1)  Lukuun ottamatta kaupallisesti merkityksettomia lajeja.

Laji: Kampelakalat Alue: Vb (Férsaarten vedet)
FLX/05B-F.
Saksa 108
Ranska 84
Yhdistynyt 408
kuningaskunta
EY 600
TAC Ei merkitysta Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.
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LIITE ID

LUOTEIS-ATLANTIN NAFO-alue

Kaikki TACit ja niihin liittyvit edellytykset vahvistetaan NAFOn puitteissa.

Laji: Turska Alue: NAFO 2J3KL
Gadus morhua COD/N2J3KL
EY o
TAC o
€)) Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 28 artiklan sddnnosten
mukaisesti.
Laji: Turska Alue: NAFO 3NO
Gadus morhua COD/N3NO.
EY o
TAC o
€)) Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 28 artiklan sddnnosten
mukaisesti.
Laji: Turska Alue: NAFO 3M
Gadus morhua COD/N3M.
EY o
TAC o
€)) Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 28 artiklan sddnnosten
mukaisesti.
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Laji: Mustaevikampela Alue: NAFO 2J3KL
Glyptocephalus cynoglossus WIT/N2J3KL
EY o
TAC o
€)) Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 28 artiklan sddnnosten
mukaisesti.
Laji: Mustaevikampela Alue: NAFO 3NO
Glyptocephalus cynoglossus WIT/N3NO.
EY o
TAC o
€)) Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 28 artiklan sddnndsten
mukaisesti.
Laji: Liejukampela Alue: NAFO 3M
Hippoglossoides platessoides PLA/N3M.
EY o
TAC o
€)) Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 28 artiklan sddnnosten
mukaisesti.
Laji: Liejukampela Alue: NAFO 3LNO
Hippoglossoides platessoides PLA/N3LNO.
EY o
TAC o
€)) Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 28 artiklan sddnnosten
mukaisesti.
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Laji: Lyhytevéinen kalmari Alue: NAFO-suuralueet 3 ja 4
Illex illecebrosus SQI/N34.
Viro 128 @
Latvia 128 @
Liettua 128 @
Puola 227 @
EY M)
TAC 34 000 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.

(1)  Ei madriteltyd yhteison osuutta; Kanada ja nykyiset jasenvaltiot Viroa, Latviaa, Liettuaa ja Puolaa lukuun
ottamatta voivat pyytdd 29 467 tonnin mééréin.

(2)  Pyydettdva 1.7.— 31.12. vilisend aikana.

Laji: Ruostekampela Alue: NAFO 3LNO
Limanda ferruginea YEL/N3LNO.
Viro
Latvia
Liettua
Puola
EY 0 M)
TAC 15 000
€)) Vaikka yhteisolla on padsy 76 tonnin jaettuun kiintiddn, kyseiseksi médrdksi on paétetty vahvistaa 0. Tata
lajia ei pyydetéd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 28 artiklan sddnndsten
mukaisesti.
2) Alusten tdssa kiintidsséd pyytdmaét saaliit on ilmoitettava lippujdsenvaltiolle sekd NAFOn paésihteerille
komission vilitykselld 48 tunnin vilein.
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Laji: Villakuore Alue: NAFO 3NO
Mallotus villosus CAP/N3NO.
EY o
TAC o
€)) Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 28 artiklan sddnnosten
mukaisesti.
Laji: Pohjankatkarapu Alue: NAFO 3L(1)
Pandalus borealis PRA/N3L.
Viro 144 @
Latvia 144 @
Liettua 144 @
Puola 144 @
EY 144 @O
TAC 13 000 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.

(1) Lukuun ottamatta seuraavien koordinaattien rajaamaa aluetta:

Piste nro Pohjoinen leveyspiiri

1
2
3
4

47°20'0
47°20'0
46°00'0
46°00'0

Laéntinen pituuspiiri

46°40'0
46°30'0
46°30'0
46°40'0

(2) Kalastetaan 1.1.-31.3., 1.7.-14.9. ja 1.12.-31.12.

(3) Kaikki jasenvaltiot Viroa, Latviaa, Liettuaa ja Puolaa lukuun ottamatta.
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Laji: Pohjankatkarapu Alue: NAFO 3M
Pandalus borealis PRA/N3M.

TAC @

(1) Alukset saavat pyytad tdtd kantaa alueella 3L seuraavien koordinaattien rajoissa:

Piste nro Pohjoinen
leveyspiiri

1 47°20'0

2 47°20'0

3 46°00'0

4 46°00'0

Kalastaessaan tilld alueella katkarapua alusten on riippumatta siité, ylittavatkd ne NAFO-alueet 3L ja 3M

Lantinen

46°40'0
46°30'0
46°30'0
46°40'0

pituuspiiri

erottavan rajan, tehtiva ilmoitus Luoteis-Atlantin kalastusjdrjeston vahvistamien tiettyjen
valvontatoimenpiteiden soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddannoistd 27 pdivdani tammikuuta 1992

annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 189/92 (EYVL L 21, 30.1.1992, s. 4, asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1048/97 (EYVL L 154, 12.6.1997, s. 1).) liitteessé olevan

1.3 kohdan mukaisesti.

Lisiksi kielletddn katkarapujen pyynti 1 péivéstd kesdkuuta 31 pdivdédn joulukuuta 2005 seuraavien

koordinaattien rajaamalla alueella:

Piste nro Pohjoinen
leveyspiiri

47°55'0
47°30'0
46°55'0
46°35'0
46°35'0
47°30'0
47°55'0

~N O L AW~

(2)  Ei merkitystd. Kalastusta hallinnoidaan pyyntiponnistuksen rajoituksina. Asianomaisten jésenvaltioiden on
myonnettiva erityiskalastuslupia tdhén kalastukseen osallistuville kalastusaluksilleen ja toimitettava tiedot
ndistd luvista komissiolle ennen aluksen toiminnan aloittamista asetuksen (EY) N:o 1627/94 mukaisesti.

Lantinen

45°00'0
44°15'0
44°15'0
44°30'0
45°40'0
45°40'0
45°00'0

pituuspiiri

Poiketen siitd, mitd mainitun asetuksen 8 artiklassa sdddetddn, luvat ovat voimassa ainoastaan, jos komissio ei
ole esittinyt niistéd eridvad mielipidettddn viiden tydpéivin kuluessa ilmoituksesta.
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Alusten enimmaéismééré ja enimmdiskalastusaika ovat seuraavat:

Jasenvaltio Alusten Kalastuspéivien
enimmaismadra enimmaismadra
Tanska 2 131
Viro 8 1667
Espanja 10 257
Latvia 4 490
Liettua 7 579
Puola 1 100
Portugali 1 69

Kunkin jisenvaltion on 25 pidivin kuluessa sen kalenterikuukauden péattymisestd, jona saaliit on pyydetty,
ilmoitettava komissiolle kuukausittain alueella 3M ja edelld alaviitteessd 1 madritellylld alueella vietetyt
kalastuspéivit.

Laji: Gronlanninpallas Alue: NAFO 3LMNO

Reinhardtius hippoglossoides GHL/N3LMNO
Viro 380
Saksa 388
Latvia 54
Liettua 27
Espanja 5208
Portugali 2197
EY 8254
TAC 14 079 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.

15238/04 HKE,JEB/sk,aj 89
LITE I DG B III FI



Laji: Rauskut Alue: NAFO 3LNO
Rajidae SRX/N3LNO.
Espanja 6 561
Portugali 1274
Viro 546
Liettua 119
EY 8 500
TAC 13 500 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.
Laji: Punasimput Alue: NAFO 3LN
Sebastes spp. RED/N3LN.
EY o
TAC o®
€)) Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 28 artiklan sddnnosten
mukaisesti.
Laji: Punasimput Alue: NAFO 3M
Sebastes spp. RED/N3M.
Viro 1571 %
Saksa 513
Espanja 233 M
Latvia 1571 %
Liettua 1571 %
Portugali 2354 M
EY 7813
TAC 5000 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4

artiklaa.

(1)  Téhén kiintioon sovelletaan kyseiselle kalakannalle vahvistettua 5 000 tonnin TACia. Jos TAC kéytetdin
loppuun, kohdennettu kalastus lopetetaan riippumatta saaliiden méérista.
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Laji: Punasimput Alue: NAFO 30
Sebastes spp. RED/N30.
Espanja 1771
Portugali 5229
EY 7 000
TAC 20 000 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.
Laji: Valkosuomuturska Alue: NAFO 3NO
Urophycis tenuis HKW/N3NO.
Espanja 2 160
Portugali 2 835
EY 5000
TAC 8 500 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4
artiklaa.
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LIITE IE

LAAJASTI VAELTAVAT KALAKANNAT (kaikki alueet)

Kaikki tdmin alueen TACit vahvistetaan kansainvilisten tonnikalajirjestdjen, kuten ICCATin tai

IATTC:n puitteissa.

Laji: Tonnikala Alue:  Atlantin valtameri linjan 45° W itdpuolella ja Vilimeri
Thunnus thynnus BFT/AE045W

Kypros o

Kreikka 3234

Espanja 6276,7

Ranska 6192,7

Italia 4 888

Malta M

Portugali 590,2

Kaikki jasenvaltiot 60 @

EY 18 331

TAC 32 000 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

€)) Kypros ja Malta voivat pyytdd ICCATin kiintidssd "Muut" sen vuoden 2003 vuosikokouksessa hyvéksyttyjen
ICCATin vaatimustenmukaisuustaulukoiden mukaisesti.

(2)  Kyprosta, Kreikkaa, Espanjaa, Ranskaa, Italiaa, Maltaa ja Portugalia lukuun ottamatta ja ainoastaan

sivusaaliina.
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Laji: Miekkakala Alue:  Atlantin valtameri, linjan 5° N pohjoispuolella
Xiphias gladius SWO/ANOSN

Espanja 6 541,5

Portugali 1010,4

Kaikki jasenvaltiot 148,5 "

EY 7 700,4

TAC 14 000 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Espanjaa ja Portugalia lukuun ottamatta ja ainoastaan sivusaaliina.

Laji: Miekkakala Alue:  Atlantin valtameri, linjan 5° N eteldpuolella
Xiphias gladius SWO/ASO5N
Espanja 6 595,6
Portugali 371,1
EC 6 966,7
TAC 15956 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Valkotonnikala, Alue: Atlantin valtameri, linjan 5° N pohjoispuolella
pohjoinen kanta

Germo alalunga ALB/ANOSN

Irlanti 57233 D

Espanja 31383 W3

Ranska 8217 W

Yhdistynyt 600,7 O

kuningaskunta

Portugali 4129,5 VO

EY 50 053,5 (V@

TAC 34 500 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.

(1)  Verkkojen, pohjaan ankkuroitujen verkkojen, riimuverkkojen ja pussiverkkojen kéytto on kiellettya.

(2)  Asetuksen (EY) N:0 973/2001 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti kohdelajinaan pohjoisen kannan
valkotonnikalaa pyytivien yhteison alusten lukumiéréksi on vahvistettu p.m.

(3)  Asectuksen (EY) N:0 973/2001 10 artiklan 4 kohdan mukaisesti kohdelajinaan pohjoisen kannan
valkotonnikalaa pyytévien yhteison alusten enimmaéislukumééra on jaettava jasenvaltioiden kesken.

Jasenvaltio Alusten enimmaéismaéra
Irlanti 50
Espanja 730
Ranska 151
Yhdistynyt kuningaskunta 12
Portugali 310
EY 1253
Laji: Valkotonnikala, eteldinen [Alue: Atlantin valtameri, linjan 5° N eteldpuolella
kanta
Germo alalunga ALB/ASO5N
Espanja 943,7
Ranska 311
Portugali 660
EY 1914,7
TAC 30915 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
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Laji: Isosilmétonnikala Alue: Atlantin valtameri
Thunnus obesus BET/ATLANT
Espanja 21526,4
Ranska 9438
Portugali 13 511
EY 44 4754
TAC 90 000 Ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa.
Laji: Purjemarliini Alue: Atlantin valtameri
Makaira nigricans BUM/ATLANT
EY 103
TAC Ei merkitysta
Laji: Valkomarliini Alue: Atlantin valtameri
Tetrapturus alba WHM/ATLANT
EY 46,5
TAC Ei merkitysta
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LIITE IF

ANTARKTIS (CCAMLR-alue)

Naiitda CCAMLR:n hyvidksymid TACeja ei jacta CCAMLR:n jdsenille, joten yhteison osuus on

madrittelemidton. CCAMLR:n sihteeristd valvoo saaliita ja ilmoittaa, milloin kalastus on lopetettava

TACin tdyttymisen vuoksi.

Laji: Jadkala

Chaenocephalus aceratus

Alue: FAO 48.3 Antarktis
SSI/F483.

TAC 2200 M

€)) TAC, jolla katetaan kaiken kohdennetun pyynnin sivusaaliit. Kun tdmaé sivusaalis-TAC tulee tiyteen,

kohdennettu pyynti on lopetettava.

Laji: Jadkala

Channichthys rhinoceratus

Alue: FAO 58.5.2 Antarktis
LIC/F5852.

TAC 150

(1 TAC, jolla katetaan Dissostichus eleginoides ja Champsocephalus gunnari -lajien sivusaaliit. Kun tdima
sivusaalis-TAC tulee tdyteen, vastaavat kalastukset on lopetettava.

Laji: Makrillijaakala Alue: FAO 48.3 Antarktis
Champsocephalus gunnari ANI/F483.
TAC 35740

(1 Tatd TACia sovelletaan 15.11.2004 ja 14.11.2005 véliseni aikana. Tdmén kannan pyynti rajoitetaan 1.3. ja

31.5.2005 vélisend aikana 894 tonniin.
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Laji: Makrillijadkala Alue: FAO 58.5.2 Antarktis(2)
Champsocephalus gunnari ANI/F5852.

TAC 1864

(1)  Tata TACia sovelletaan 1.12.2004 ja 30.11.2005 vélisend aikana.

(2) Tatda TACia varten kalastusalue on mdidiritetty siksi osaksi FAO:n tilastollista aluetta 58.5.2, joka jai
seuraavan viivan sisdpuolelle:
a) alkaen pisteestd, jossa pituuspiiri 72°15' E leikkaa Australian ja Ranskan vilisten merirajojen
madrittdmistd koskevan sopimuksen rajan, ja siitd pituuspiirid etelddn pisteeseen, jossa se leikkaa
leveyspiirin 53°25' S ;

b) sitten itddn tdtd leveyspiirid pisteeseen, jossa se leikkaa pituuspiirin 74° itdistéd pituutta;
c) sitten koilliseen geodeettista viivaa leveyspiirin 52°40' S ja pituuspiirin 76° E leikkauspisteeseen;
d) sitten pituuspiirid pitkin pisteeseen, jossa se leikkaa leveyspiirin 52° S ;
e) sitten luoteeseen geodeettista viivaa leveyspiirin 51° S ja pituuspiirin 74°30' E leikkauspisteeseen; ja
f) sitten lounaaseen geodeettista viivaa pitkin alkupisteeseen.
Laji: Hammasjddahven Alue: FAO 48,3 Antarktis
Dissostichus eleginoides TOP/F483.
TAC 3050 "
Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla suuralueilla saa ylittd4 alla mainittuja méaria:
Kalastuksenhoitoalue A: 0

linjasta 48°—43°30' W

linjaan 52°30'-56° S

(TOP/*F483A)

Kalastuksenhoitoalue B: 915
linjasta 43°30'— 40° W

linjaan 52°30' —56° S
(TOP/*F483B)

Kalastuksenhoitoalue C: 2135
linjasta 40°-33°30' W

linjaan 52°30'-56° S

(TOP/*F483C)

(1) Téata TACia sovelletaan pitkésiimakalastukseen 1.5. ja 31.8.2005 ja mertakalastukseen 1.12. 2004 ja 30.11.2005
vélisend aikana.

(2) Sisiltaa sivusaaliina saatavat 152 tonnia rauskuja ja 152 tonnia Macrorus spp. lajia.
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Laji: Hammasjddahven Alue: FAO 48.4 Antarktis
Dissostichus eleginoides TOP/F484.

TAC 280

(1) Pyydettéva vain pitkalldsiimalla.

(2) Téata TACia sovelletaan kalastuskautena siten kuin se mééritelldan suuralueella 48.3, tai siihen asti, kunnes
suuralueen 48.4 Dissostichus eleginoides -lajin saaliskiintio tayttyy, tai kunnes suuralueen 48.3 Dissostichus
eleginoides -lajin saaliskiinti tayttyy, sen mukaan, kumpi tapahtuu aiemmin.

Laji: Hammasjddahven Alue: FAO 58.5.2 Antarktis
Dissostichus eleginoides TOP/F5852.
TAC 2787 V@

(1) Tata TACia sovelletaan troolikalastukseen 1.12.2004 ja 30.11.2005 vilisend aikana ja pitkdsiimakalastukseen
1.5. ja 31.8.2005 vélisena aikana.

(2) Téata TACia sovelletaan vain linjan 79°20' E lansipuolella. Kalastus tdimén pituuspiirin itdpuolella on kiellettya
(ks. liite XV).

Laji: Kirilli Alue: FAO 48
Euphausia superba KRI/F48.
TAC 4000 000

(1) Téata TACia sovelletaan 1.12.2004 ja 30.11.2005 vélisend aikana.

Erityisedellytykset:
Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla suuralueilla saa ylittd4 alla mainittuja méaria:
Suuralue 48.1 (KRI/*F481.) 1 008 000
Suuralue 48.2 (KRI/*F482.) 1 104 000
Suuralue 48.3 (KRI/*F483.) 1 056 000
Suuralue 48.4 (KRI/*F484.) 832 000
15238/04 HKE,JEB/sk,aj 98
LIITE I DG B III FI



Laji: Krilli Alue: FAO 58.4.1 Antarktis
Euphausia superba KRI/F5841.
TAC 440 000 @

(1)  Tata TACia sovelletaan 1.12.2004 ja 30.11.2005 vélisend aikana.

Erityisedellytykset:
Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla suuralueilla saa ylittd4 alla mainittuja méaria:
Alue 58.4.1 lanteen pituuspiiristd 115° E 277 000
(KRI/*F-41W)
Alue 58.4.1 itdén pituuspiiristd 115° E (KRI/*F-41E) 163 000
Laji: Kirilli Alue: FAO 58.4.2 Antarktis
Euphausia superba KRI/F5842.
TAC 450 000

(1)  Tata TACia sovelletaan 1.12.2004 ja 30.11.2005 vélisend aikana.

Laji: Gobionotothen gibberifrons [Alue: FAO 48.3 Antarktis
-jddahven
Gobionotothen gibberifrons NOG/F483.
TAC 1470
€)) TAC, jolla katetaan kaiken kohdennetun pyynnin sivusaaliit. Kun tdmaé sivusaalis-TAC tulee tdyteen,

kohdennettu pyynti on lopetettava.

Laji: Lepidonotothen squamifrons [Alue: FAO 48.3 Antarktis
-jddahven
Lepidonotothen squamifrons NOS/F483.
TAC 300
€)) TAC, jolla katetaan kaiken kohdennetun pyynnin sivusaaliit. Kun tdmaé sivusaalis-TAC tulee tdyteen,

kohdennettu pyynti on lopetettava.
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Laji: Lepidonotothen squamifrons |Alue: FAO 58.5.2 Antarktis
-jddahven
Lepidonotothen squamifrons NOS/F5852.
TAC 80
€)) TAC, jolla katetaan kaiken kohdennetun pyynnin sivusaaliit. Kun tdmaé sivusaalis-TAC tulee tdyteen,

kohdennettu pyynti on lopetettava.

Laji: Notothenia rossii- Alue: FAO 48.3 Antarktis
jadahven
Notothenia rossii NOR/F483.
TAC 300
€)) TAC, jolla katetaan kaiken kohdennetun pyynnin sivusaaliit. Kun tdmaé sivusaalis-TAC tulee tdyteen,

kohdennettu pyynti on lopetettava.

Laji: Taskuravut Alue: FAO 48.3 Antarktis
Paralomis spp. PAI/F483.
TAC 1600

(1)  Tata TACia sovelletaan 1.12.2004 ja 30.11.2005 vélisend aikana.

Laji: Tummajdikala Alue: FAO 48.3 Antarktis
Pseudochaenichthus georgianus SGI/F483.

TAC 300

€)) TAC, jolla katetaan kaiken kohdennetun pyynnin sivusaaliit. Kun tdmaé sivusaalis-TAC tulee tdyteen,

kohdennettu pyynti on lopetettava.

Laji: Huotrakalat Alue: FAO 58.5.2 Antarktis
Macrourus spp. GRV/F5852.
TAC 360
(1 TAC, jolla katetaan Dissostichus eleginoides ja Champsocephalus gunnari -lajien sivusaaliit. Kun tdméa

sivusaalis-TAC tulee tdyteen, vastaavat kalastukset on lopetettava.
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Laji: Muut lajit Alue: FAO 58.5.2 Antarktis
OTH/F5852.

TAC 50 M

(1 TAC, jolla katetaan Dissostichus eleginoides ja Champsocephalus gunnari -lajien sivusaaliit. Kun tdméa
sivusaalis-TAC tulee tdyteen, vastaavat kalastukset on lopetettava.

Laji: Rauskut Alue: FAO 58.5.2 Antarktis
Rajae SRX/F5852.
TAC 120 W@
(1 TAC, jolla katetaan Dissostichus eleginoides ja Champsocephalus gunnari -lajien sivusaaliit. Kun tima

sivusaalis-TAC tulee tdyteen, vastaavat kalastukset on lopetettava.
2) Tahan TACIin luetaan kaikki rauskut.

Laji: Kalmari Alue: FAO 48.3 Antarktis
Martialia hyadesi SQS/F483.
TAC 2500

(1)  Tata TACia sovelletaan 1.12.2004 ja 30.11.2005 vélisend aikana.
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LIITE II

LAJITTELEMATTOMIEN SAALIIDEN PURKAMISTA KOSKEVAT
ERITYISTOIMENPITEET SUURALUEILLA IT a (EY:N VEDET), III, IV JA VII d

1. Lajittelemattomien saaliiden purkaminen on kielletty.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdytossa on riittdva ndytteenotto-ohjelma, jolla voidaan
valvoa tehokkaasti lajittelemattomien saaliiden purkamista lajeittain. Jdsenvaltiot toimittavat
viimeistiddn 1 pdiviani maaliskuuta 2005 komissiolle yksityiskohtaisen kuvauksen
niytteenotto-ohjelmista seké luettelon satamista ja purkamispaikoista, joissa

niytteenottojarjestelmit ovat kaytossa.

3.  Edell4 olevasta 1 kohdasta poiketen lajittelemattomien saaliiden purkaminen sallitaan
sellaisissa satamissa ja purkamispaikoissa, joissa on kéytossd 2 kohdassa tarkoitettu

niytteenottojirjestelma.
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LIITE 111
SIIRTYMAKAUDEN TEKNISET JA VALVONTAA KOSKEVAT TOIMENPITEET
A 0OSA

ITAMERI

1 JAKSO

TURSKANKALASTUS

1. Itdmeren turskan pyynnissi sallittuja tiettyjd pyydystyyppeja koskevat edellytykset

1.1 Vedettavit verkot

1.1.1 Ilman valikointiristikkoa

Vedettivit verkot, joissa ei ole valikointiristikkoa, ovat kiellettyja.

1.1.2 Valikointiristikon kanssa
Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 88/98 liitteessd V sdddetddn
erityisistd valikointilaitteista, sovelletaan timaén liitteen lisdyksen 1

sdannoksid.

1.1.3 Yhden verkkopyydyksen sdinto
Jos kaytetddn vedettidvid verkkoa, jossa on valikointiristikko, aluksella ei

saa pitdd muunlaisia pyydyksié.
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1.2

Verkot
Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 88/98 liitteessd IV sdddetdan, verkkojen

silmékoon oltava vahintddn 110 mm.

Kokonaispituudeltaan enintdén 12-metristen alusten verkkojen pituus saa olla

enintdin 12 km.

Kokonaispituudeltaan yli 12-metristen alusten verkkojen pituus saa olla enintéén
24 km.

Verkkojen vedessépitoaika ei saa olla yli 48 tuntia siitd, kun verkot ensimmaéisen
kerran lasketaan veteen, siithen, kun verkot on kokonaan nostettu takaisin

kalastusalukselle.

2. Turskan sivusaaliit Itimerella

2.1 Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 88/98 3 artiklan 4 kohdassa sdddetéén, ei
alamittaista turskaa saa pitdd aluksella, 2.2 kohdassa tarkoitettua tapausta lukuun
ottamatta.

2.2 Kuitenkin poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 88/98 3 artiklan 5 kohdassa
saddetdin, turskan sivusaaliit sillin/silakan ja kilohailin verkolla, jonka silmidkoko on
32 mm tai sen alle, tapahtuvassa pyynnissé eivit saa olla yli 3 prosenttia painona
ilmaistuna. Tésti sivusaaliista saa aluksella pitdé enintddn 5 prosenttia alamittaisia
turskia.
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2.3 Turskan sivusaaliit saavat olla enintdén 10 prosenttia pyydettidessd muita lajeja kuin
sillid, silakkaa tai kilohailia muilla kuin 1.1.2 kohdassa tarkoitetuilla trooleilla ja

kierrenuotilla.

3. Turskan vihimmaéiskoko Itdmerelld
Poiketen siitd, mitd neuvoston asetuksen (EY) N:o 88/98 liitteessa I11 sdddetdén, turskan alin

mitta on 38 senttimetrii.

4.  Itdmeren turskan kesikauden kalastuskielto
Turskan kalastus on kielletty osa-alueilla 22-24 1 pdivin maaliskuuta 2005 ja 30 pdivin
huhtikuuta 2005 vilisend aikana ja osa-alueilla 25-32 1 pdivén toukokuuta 2005 ja 15 péivan

syyskuuta 2005 vilisend aikana.

5. Turskan kalastamista Itimerelld koskevat rajoitukset
Kielletdan kaikki kalastustoiminta seuraavien perdkkéisten pisteiden kautta kulkevien

loksodromien rajaamalla alueella, joka mitataan WGS84-koordinaattijarjestelmii kayttien:

Alue 1:

—  55°45°N, 15°30’E
—  55°45°N, 16°30’E
—  55°00°N, 16°30°E
—  55°00°N, 16°00’E
—  55°I5°N, 16°00’E
—  55°I5°N, 15°30°E
—  55°45°N, 15°30’E
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Alue 2:

—  55°00°N, 19°14’E
—  54°48°N, 19°20’E
—  54°45°N, 19°19°E
—  54°45°N, 18°55’E
—  55°00°N, 19°14’E

Alue 3:

—  56°13’N, 18°27°E
—  56°13’N, 19°31’E
—  55°59°N, 19°13’E
—  56°03°N, 19°06’E
—  56°00°N, 18°51’E
—  55°47°N, 18°5T’E
—  55°30°N, 18°34’E
—  56°13’N, 18°27°E

6.  Seurannan, tarkastusten ja valvonnan véliaikaiset ja lisdedellytykset turskakantojen

elvyttimisen yhteydessa Itdmerella
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6.1 Yleiset sddannokset

6.1.1 Itdmeren turskakantojen seuranta-, tarkastus- ja valvontaohjelmiin on kuuluttava
seuraavat osiot:
Turskan kalastuksen erityisedellytykset Itimerelld
Tanskan, Viron, Suomen, Saksan, Latvian, Liettuan, Puolan ja Ruotsin on
laadittava kansalliset valvontaohjelmat.
Seurannan, tarkastuksen ja valvonnan lisdtoimenpiteet

Yhteinen valvonta ja tarkastajien vaihto

6.1.2 Turskakantoja koskevia kansallisia valvontaohjelmia voidaan tarkistaa komission

aloitteesta tai jisenvaltion pyynndosta.

6.2 Turskan kalastuksen erityisedellytykset Itimerelld

6.2.1 Kaikilla aluksilla, joiden kokonaispituus on véhintédn 8 metrid ja joilla pidetdén
tai jotka kayttdvat turskan kalastukseen Itdmerelld sallittuja pyydyksid, on oltava

erityislupa turskan kalastukseen Itdmerella.

6.2.2 Kunkin jasenvaltion on laadittava luettelo aluksista, joilla on erityislupa turskan

kalastukseen Itdmerella.

6.2.3 Sellaisen kalastusaluksen péillikon tai hdnen edustajansa, jolle jokin jasenvaltio on
myontinyt erityisluvan turskan kalastukseen Itdmerelld, on tdytettiva lisdyksessd

2 vahvistetut edellytykset.
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6.3 Kansalliset valvontaohjelmat

6.3.1 Kunkin asianomaisen jdsenvaltion on laadittava kansallinen Itdmeren

valvontaohjelma.

6.3.2 Komissio jérjestdd vuonna 2005 véhintddn yhden kalastus- ja vesiviljelyalan
komitean kokouksen Itdimeren turskakantoja koskevien kansallisten

valvontaohjelmien noudattamisen ja niiden tulosten arvioimiseksi.

6.4 Jasenvaltioiden toteuttama seuranta, tarkastus ja valvonta

6.4.1 Kunkin asianomaisen jdsenvaltion on toimitettava komissiolle 30 pdivian kuluessa
tdmén asetuksen voimaantulosta luettelo satamista sekd 6.3.1. kohdassa tarkoitettu
kansallinen valvontaohjelma ja tdytintoonpanoaikataulu. Komissio toimittaa ndma

tiedot kaikille asianomaisille jasenvaltioille.

6.4.2 Sen estimittd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 6 artiklan 4 kohdassa
sdadetddn, yhteison sellaisten kalastusalusten paillikoiden, joilla on 6.2.1 kohdan
mukainen erityislupa turskan kalastukseen Itdmerelld, on pidettdva toimistaan
kalastuspdivikirjaa asetuksen (ETY) N:o 2847/93 6 artiklan sddnnosten

mukaisesti.

6.4.3 Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2807/83 5 artiklassa sdddetdén, sallittu
poikkeama arvioitaessa aluksella pidettivien sellaisten kalojen mairaa

kilogrammoina, joille on mééritetty TAC, on 8 prosenttia.
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6.4.4 Turskista, jotka on purettu nimetyssd satamassa, on punnittava jisenvaltioiden
valtuuttamien tarkastajien ldsniollessa edustavat néytteet, jotka ovat vahintdin
20 prosenttia puretuista mééristd, ennen kuin ne tarjotaan ensimyyntiin ja
myydédn. Jasenvaltioiden on titi varten toimitettava komissiolle kdytettdvan
néytteenottojirjestelmén yksityiskohdat yhden kuukauden kuluessa tdmén

asetuksen voimaantulosta.

6.4.5 Sen estdmaittd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 19 a artiklan 1 kohdan
a alakohdassa saddetddn, kyseisen asetuksen 19 e, 19 f, 19 g, 19 h ja 19 i artiklaa
sovelletaan kalastustoimintaa harjoittaviin yhteison aluksiin, joilla on

6.2.1 kohdan mukainen erityislupa turskan kalastukseen Itdmerell.

6.4.6 Jasenvaltioiden on asetuksen (ETY) N:o 2244/2003 13 artiklan sddnnosten
mukaisesti varmistettava, ettd niiden kyseisen asetuksen 8 artiklan, 10 artiklan
1 kohdan ja 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti sellaisilta aluksilta, joilla on

erityislupa turskan kalastukseen Itdmerelld, saatuja VMS-tietoja kédytetdan:

a)  rekisterdiméén jokainen satamaan saapuminen ja satamasta poistuminen

atk-tiedostona;

b)  rekisterdimiin jokainen Itdimeren turskanpyyntikieltoalueelle saapuminen ja

jokainen kyseiseltd alueelta poistuminen.

6.4.7 Jasenvaltiot voivat toteuttaa vaihtoehtoisia valvontatoimenpiteiti 6.4.5 kohdassa
tarkoitettujen ilmoitusvelvollisuuksien noudattamisen varmistamiseksi, jos ndma
toimenpiteet ovat yhté tehokkaita ja avoimia kuin ilmoittamisvelvollisuudet.
Vaihtoehtoisista valvontatoimenpiteistd on ilmoitettava komissiolle ennen niiden

taytantoonpanoa.
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6.5

6.4.8 Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 13 artiklassa sdddetddn,
kaikkien turskan 50 kilogrammaa ylittdvien méérien, jotka kuljetetaan johonkin
muuhun paikkaan kuin missé ne on purettu tai mihin ne on tuotu, mukana on
oltava jdljennds asetuksen (ETY) N:o 2847/93 8 artiklan 1 kohdassa siédetysté
ilmoituksesta, joka koskee kyseisen lajin kuljetettuja médrid. Asetuksen (ETY)

N:0 2847/93 13 artiklan 4 kohdan b alakohdassa sidddettyd poikkeusta ei sovelleta.

6.4.9 Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 34 ¢ artiklan 1 kohdassa
saddetddn, Itdmeren turskan erityinen valvontaohjelma voi jatkua pidempéén kuin

kahden vuoden ajan sen voimaantulosta.

Yhteinen valvonta ja tarkastajien vaihto

6.5.1 Asianomaisten jasenvaltioiden on toteutettava yhteisié tarkastus- ja
valvontatoimia seké otettava titd varten kdyttoon yhteisid valvonta-aluksiin

sovellettavia toimintamenettelyja.

6.5.2 Yhteisen tarkastus- ja valvontaohjelman koordinoimiseksi puheenjohtajavaltion
on 30 péivin kuluessa tdmén asetuksen voimaantulosta pidettdvé toimivaltaisten

kansallisten tarkastusviranomaisten kokous.

6.5.3 Asianomaisten jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd muiden asianomaisten
jasenvaltioiden tarkastajia kutsutaan osallistumaan ainakin yhteisiin

tarkastustoimiin.
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6.5.4 Komission tarkastajat voivat osallistua téllaisiin vaihtoihin ja yhteisiin

tarkastuksiin.
2 JAKSO
RIIANLAHTI

7. Riianlahtea koskevat erityissddnnokset

7.1  Erityiskalastuslupa

7.1.1 Riianlahdella kalastustoimintaa harjoittavilla aluksilla on oltava asetuksen (EY)

N:o 1627/94 7 artiklan mukaisesti annettu erityiskalastuslupa.

7.1.2 Jasenvaltioiden on varmistettava, etti niiden alusten, joille on annettu 1 kohdassa
tarkoitettu erityiskalastuslupa, nimi ja kansallinen rekisterinumero on kunkin

jasenvaltion komissiolle toimittamassa luettelossa.

Luetteloon siséltyvien alusten on tiytettiva seuraavat edellytykset:

a) luetteloissa olevien alusten kokonaiskoneteho (kW) ei saa ylittdd kyseisen

jasenvaltion Riianlahdella vuosina 2000—2001 toimineiden alusten

kokonaiskonetehoa;

b)  aluksen koneteho ei saa milldin hetkelld ylittdd 221:ta kilowattia (kW).
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7.2 Aluksen tai moottorin korvaaminen

7.2.1 Jaljempénd 7.1.2 kohdassa mainitussa luettelossa oleva yksittdinen alus voidaan

korvata yhdelld tai useammalla aluksella, jos:

a)  korvaaminen ei lisdd 7.1.2 kohdan a alakohdassa tarkoitettua kyseisen

jasenvaltion kokonaiskonetehoa, eiké

b)  korvaavan aluksen koneteho ylitd milldén hetkelld 221:td kilowattia.

7.2.2 Minka tahansa 7.1.2 kohdassa tarkoitetussa luettelossa olevan yksittdisen aluksen

moottori voidaan korvata, jos:

a)  moottorin korvaaminen ei lisdd milldén hetkelld konetehoa yli

221 kilowatin, eikéd

b)  korvaavan moottorin teho ole niin suuri, ettd korvaaminen lisdisi
7.1.2 kohdan a alakohdassa tarkoitettua kyseisen jdsenvaltion

kokonaiskonetehoa.

B osa

SKAGERRAK JA KATTEGAT

8.  Tekniset sdilyttimistoimenpiteet Skagerrakissa ja Kattegatissa

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 850/98 liitteessd IV sdddetddn, sovelletaan timén

liitteen lisdyksen 3 sdénnoksia.
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CosA

ICES-SUURALUEET I-VII

9.  Sillin, makrillin ja piikkimakrillin punnitsemismenettelyt

9.1

9.2

93

Seuraavia menettelyjd on sovellettava yhteison ja kolmansien maiden alusten Euroopan
yhteisossd purkamiin méériin, kun sillin, makrillin ja piikkimakrillin tai niiden
yhdistelmin maara ylittdd purkamista kohden 10 tonnia, ja kyseiset kalat on pyydetty

seuraavilta alueilta:

a)  silli: ICES-suuralueet I, I, IV, VI ja VII seki alueet I1la ja Vb;

b)  makrilli ja piikkimakrilli: ICES suur-alueet 111, IV, VI ja VII seka alue Ila.

Edell4d 9.1 kohdassa tarkoitetut purkamiset voidaan suorittaa ainoastaan nimetyissa

satamissa.

Kunkin asianomaisen jasenvaltion on annettava komissiolle tiedoksi muutokset, jotka
on tehty vuonna 2004 toimitettuun luetteloon nimetyisti satamista, joissa sillin,
makrillin ja piikkimakrillin purkaminen voidaan suorittaa, ja ilmoitus kyseisid satamia
koskevista tarkastus- ja valvontamenettelyisti sekéd ehdoista ja edellytyksista

9.1 kohdassa tarkoitettujen lajien ja kantojen miérien kirjaamiseksi ja ilmoittamiseksi
kunkin purkamisen yhteydesséd. Kyseiset muutokset on annettava tiedoksi véhintdan
15 pdivéad ennen kuin ne tulevat voimaan. Komissio toimittaa nima tiedot seka tiedot

kolmansien maiden nimetyistd satamista kaikille asianomaisille jasenvaltioille.
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94

9.5

Edell4 9.1 kohdassa tarkoitetun kalastusaluksen pédllikon tai hdnen edustajansa on
ilmoitettava sen jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jossa purkaminen on
tarkoitus suorittaa, vdhintdin neljd tuntia ennen kyseisen jédsenvaltion purkamissatamaan

saapumista seuraavat tiedot:

a)  satama, johon alus aikoo saapua, sekd aluksen nimi ja rekisterinumero,

b) arvioitu kyseiseen satamaan saapumisaika,

c) aluksella olevien lajien maérét kilogrammoina elopainoa.

Asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettei purkamista

aloiteta ennen kuin siithen on annettu lupa.

Poiketen siitd, asetuksen (ETY) N:o 2807/83 liitteessd IV olevassa 4.2 kohdassa
sdadetddn, kalastusaluksen pééllikon on valittomasti aluksen saavuttua satamaan
toimitettava purkamissataman toimivaltaisten viranomaisten pyytamé(t)

asiaankuuluva(t) aluspéivikirjan sivu(t).

Niiden aluksella pidettyjen méairien, joista on ilmoitettu ennen purkamista edelld

9.4 kohdan c alakohdan mukaisesti, on vastattava aluspdivékirjaan merkittyjad maaria.
Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2807/83 5 artiklan 2 kohdassa sdddetéén,
sallittu poikkeama arvioitaessa kalastuspdivékirjaan rekisterdityjen aluksella pidettdvien

kalojen méarda kilogrammoina on 8 prosenttia.
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9.6

9.7

Kaikkien tuoreen kalan ostajien on varmistettava, ettd kaikki heidén vastaanottamansa
maiirit punnitaan. Punnitus on suoritettava ennen kalan lajittelua, kasittelyd, varastossa
sdilyttdmistd, purkusatamasta kuljettamista tai jalleenmyyntid. Punnitustulosta kaytetédén
lastin purkamis- ja myynti-ilmoitusten laatimisessa.

Painoa méiiritettiessi saa veden vuoksi tehtdva vihennys olla korkeintaan 2 prosenttia.
Asetuksen (EY) N:o 2847/93 9 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddettyjen velvoitteiden lisiksi
aluksesta purettujen méérien jalostajan tai ostajan on toimitettava asianomaisen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille kauppalaskun jéljennds tai sitd korvaava
asiakirja litkevaihtoverolainsddddnnon yhdenmukaistamisesta (yhteinen
arvonlisdverojérjestelmi: yhdenmukainen maardytymisperuste) 17 pédiviana toukokuuta
1977 annetun kuudennen neuvoston direktiiviin 77/388/ETY" 22 artiklan 3 kohdan
mukaisesti. Kauppalaskussa tai sitd korvaavassa asiakirjassa on oltava asetuksen (EY)
N:0 2847/93 9 artiklan 3 kohdassa edellytetyt tiedot, ja se on toimitettava pyynndsta tai

48 tunnin kuluessa punnituksen suorittamisesta.

Kaikkien pakastetun kalan ostajien tai hallussapitdjien on varmistettava, ettd puretut
maiirit punnitaan ennen kalan kisittely4, varastossa sdilyttimistd, purkusatamasta
kuljettamista tai jalleenmyyntid. Laatikoiden, muovisiilididen tai muiden siilididen
paino, joihin kala on pakattu punnitusta varten, painoa vastaava taara voidaan vahentié

purettujen méérien painosta.

1

EYVL L 145, 13.6.1977, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla

2004/66/EY (EUVL L 168, 1.5.2004, s. 35).
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9.8

9.9

Laatikoihin pakastetun kalan paino voidaan vaihtoehtoisesti méérittda kertomalla
edustavan niytteen keskipaino, joka perustuu laatikosta poistetun siséllon punnitukseen
ilman muovipakkausta riippumatta siitd, onko jié sulanut kalojen pinnalla.
Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi hyviksyntdi varten komission
hyviksymain néytteenottomenetelmién vuonna 2004 tehdyt muutokset. Muutosten
hyviksymisestd vastaa komissio. Punnitustulosta kéytetdin lastin purkamis- ja myynti-

ilmoitusten laatimisessa.

Toimivaltaisten viranomaisten on hyviaksyttdvi punnitusjirjestelmét seka kalibroitava ja
sinetditdva ne viimeistddn 1 pdivand toukokuuta 2005. Kalanpunnitsijan on pidettdva
sivunumeroitua rekisterid, johon merkitdin kumulatiivinen paino ja kunkin aluksesta
puretun méérédn paino. Rekisteri on sdilytettdva kolmen vuoden ajan.
Punnitusjérjestelmén ja rekisterin on oltava kokonaan toimivaltaisten viranomaisten
saatavilla.

Ennen ensimméisessé alakohdassa tarkoitetun punnitusjirjestelmén kéyttoonottoa

punnitus on tehtdvé valvojan ldsndollessa.

Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd vahintaan
15 prosentille aluksesta purettujen kalojen madrésti ja vahintddn 10 prosentille kalojen

purkamistapahtumista tehdddn tdysi tarkastus, joka sisdltdd vihintddn seuraavat toimet:
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b)

d)

aluksen saaman saaliin punnitsemisen seuraaminen lajikohtaisesti. Jos kalat
puretaan aluksesta pumppaamalla, on valvottava tarkastettaviksi valituista
aluksista purettujen kokonaisméérien punnitusta. Kun kyseessi ovat
pakastustroolarit, kaikki laatikot on laskettava. Laatikoista/lavoista on punnittava
edustava otos niiden keskipainon méérittelemiseksi. Laatikoista on myds otettava
niytteet hyviksyttyd menetelméa noudattaen kalojen keskimédrdisen nettopainon

(ilman pakkausta ja jadtd) madrittelemiseksi;

kalastuspdivikirjaan ja purkamis- tai myynti-ilmoitukseen merkittyjen médrien
ristiintarkastus lajikohtaisesti sekd purkamista koskevaan ennakkoilmoitukseen
merkittyjen ja purettujen maérien ristiintarkastus lajikohtaisesti;

jos purkaminen keskeytyy, ennen sen jatkamista vaaditaan lupa.

sen tarkistaminen, ettd aluksella ei ole enédd kaloja purkamisen paityttya.

10.  Sillin pyynti alueella IT a (EY:n vedet)

Kielletdén alueella IT a (EY:n vedet) pyydetyn sillin purkaminen tai aluksella pitiminen

1 pdivin tammikuuta ja 28 pdivan helmikuuta sekd 16 pédivian toukokuuta ja 31 péivin

joulukuuta vilisend aikana.
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11. Erityisedellytykset sillin purkamiselle teollisiin tarkoituksiin
Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1434/98 2 artiklan 1 kohdassa sééddetdin, sovelletaan

seuraavia saannoksii:

ICES-suuralueiden III ja IV ulkopuolella kalastettaessa verkoilla, joiden silmikoko on alle
32 mm, saatua sillid ei saa pitdd aluksella eiké purkaa, jollei saalis ole sillin ja muiden lajien
yhdistelmi, jota ei lajitella ja jossa sillin osuus on enintidén 10 prosenttia koko sillin ja muiden

lajien yhteisestd kokonaispainosta.

12.  Turskan pyyntid koskevat rajoitukset
a)  Skotlannin lénsipuoli: Kielletdén 31 pdivadn joulukuuta 2005 saakka kaikenlainen
kalastustoiminta alueella, joka ja4 seuraavien perdkkiisten pisteiden kautta kulkevien

loksodromien sisépuolelle:

59°05'N, 06°45'W
59°30'N, 06°00'W
59°40'N, 05°00'W
60°00'N, 04°00'W
59°30'N, 04°00'W
59°05'N, 06°45'W.

b)  Kelttienmeri: Kielletdén 31 pédivdin maaliskuuta 2005 saakka kaikenlainen
kalastustoiminta ICES-suuralueen VII siind osassa, joka sisiltyy seuraaviin ICES-

ruutuihin: 30E4, 31E4, 32E3. Tdma kielto ei koske puomitroolareita maaliskuun aikana.
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c) Edelld olevasta a ja b alakohdasta poiketen niissd médritellyilld alueilla ja méériteltyina
ajanjaksoina sallitaan kalastustoiminta mertoja ja hummerimertoja kéyttden, silla
edellytyksella, etta:

i)  aluksella ei ole muita pyydyksid kuin mertoja ja hummerimertoja, ja

il)  aluksella ei pidetd muita kaloja kuin simpukoita ja dyridisia.

d)  Edell4 olevasta a ja b alakohdasta poiketen niissd méadritellyilla alueilla sallitaan
kalastustoiminta sellaisia verkkoja kayttéen, joiden silmdkoko on pienempi kuin

55 millimetrid, silld edellytyksella, etta:

i)  aluksella ei ole verkkoja, joiden silméikoko on yhté suuri tai suurempi kuin

55 millimetria;

il)  aluksella ei pidetd muita kaloja kuin sillid, makrillia, sardiineja, Sardinella-suvun

kaloja, piikkimakrillia, kilohailia, mustakitatuskaa ja hopeakuoreita.

13.  Tuulenkalan kalastuskieltoalue
On kiellettyd purkaa aluksesta tai pitdd aluksella tuulenkalaa, joka on pyydetty
maantieteelliselld alueella, jota rajaavat Englannin ja Skotlannin itdrannikko ja joka jaa

seuraavien peridkkéisten pisteiden kautta kulkevien loksodromien sisdpuolelle:

—  Englannin itdrannikko leveyspiirin 55°30' N kohdalla,
—  55°30'N, 1°00' W,
—  58°00'N, 1°00' W,
—  58°00'N, 2°00' W,
— Skotlannin itdrannikko pituuspiirin 2°00' W kohdalla.
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Rajoitettu kalastus on kuitenkin sallittua alueella esiintyvin tuulenkalakannan ja kiellon

vaikutusten seuraamiseksi.
14. Rockallin koljan kalastuskieltoalue
On kiellettya kalastaa — pitkdsiimakalastusta lukuun ottamatta — alueella, joka jaa seuraavien

perdkkiisten pisteiden kautta kulkevien loksodromien sisépuolelle:

Piste nro  Leveyspiiri  Pituuspiiri

1 57°00'N 15°00' W
2 57°00'N 14°00' W
3 56°30'N 14°00' W
4 56°30'N 15°00' W

15. Irlanninmeren tekniset sdilyttdmistoimenpiteet
Vuonna 2002 sovellettavista toimenpiteisti Irlanninmeren (ICES-alue VII a) turskakannan
elvyttamiseksi 12 paivana helmikuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 254/2002'
2, 3 ja 4 artiklassa tarkoitettuja teknisié sdilyttdmistoimenpiteitd sovelletaan viliaikaisesti

vuonna 2005.

D osA
ICES-SUURALUEET VIII, IX JA X

16. Troolauskielto Azoreita, Madeiraa ja Kanariansaaria ympéaroivilld vesilla
On kiellettyé kayttda aluksella pohjatroolia tai sen kaltaisia vedettivia verkkopyydyksii, joilla
kalastetaan merenpohjaa pitkin, seuraavat koordinaatit yhdistdvén linjan rajoittamilla alueilla

jasenvaltioiden suvereniteettiin tai lainkdyttovaltaan kuuluvilla vesilla:

! EYVL L 41, 13.2.2002, s. 1.
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b)

Azorit

36°00' N
42°00'N
42°00'N
36°00' N
36°00' N

Kanariansaaret ja Madeira

27°00'N
26° 00'N
29°00'N
36° 00' N
36° 00' N
27°00'N

23° 00" W
23° 00" W
34° 00" W
34° 00" W
23° 00" W

19° 00" W
15° 00" W
13° 00" W
13° 00" W
19° 00" W
19° 00" W

E osA

VALIMEREN ALUE

17. Tekniset séilyttimistoimenpiteet Vélimeren alueella

Kaikkea kalastustoimintaa, jota harjoitetaan nykyisin neuvoston asetuksen (EY) N:o 1626/94

3 artiklan 1 ja 1 a kohdassa, 6 artiklan 1 ja 1 a kohdassa sdéddettyjen poikkeuksien nojalla,

voidaan tilapdisesti jatkaa vuonna 2005.
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Fosa

ITAINEN TYYNIMERI

18. Kurenuotat itdisen Tyynenmeren alueella (Amerikan trooppisten tonnikalojen

suojelukomission, IATTC, sdintelyalue).

Kielletddn kurenuotta-aluksilta keltaevatonnikalan (7Thunnus albacares), isosilmétonnikalan
(Thunnus obesus) ja boniitin (Katsuwonus pelamis) kalastus joko 1 péivin elokuuta ja
11 péivan syyskuuta 2005 vélisend aikana tai 20 pdivdn marraskuuta ja 31 pdivén joulukuuta

2005 vilisend aikana alueella, jota rajaavat:

—  Amerikan Tyynenmerenpuoliset rannikot,
— pituuspiiri 150° W,

— leveyspiiri 40° N,

— leveyspiiri 40° S.

Asianomaisten jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle valitsemansa kalastuskieltokausi
ennen 1 péivdd heindkuuta 2005. Asianomaisten jésenvaltioiden kurenuotta-alusten on

lopetettava kurenuotalla kalastaminen mééritetylld alueella valittuna kautena.

Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomission siéntelyalueella tonnikalaa pyytivien
kurenuotta-alusten on timén asetuksen voimaantulopéivistd alkaen pidettdva aluksella ja sen
jélkeen purettava aluksesta kaikki isosilméitonnikalan, boniitin ja keltaevdtonnikalan saaliit,
lukuun ottamatta kaloja, joita pidetddn ihmisravinnoksi soveltumattomina muun syyn kuin
niiden koon vuoksi. Ainoa poikkeus on kalastusmatkan viimeinen osa, kun jiljelld ei ehké ole

riittdvésti tilaa sijoittaa kaikkia kyseiselld kalastusmatkalla saaliiksi saatuja tonnikaloja.
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Kurenuotta-alusten on siind méérin kuin se on kdytdnnossd mahdollista padstettdvi nopeasti

vapaaksi vahingoittumattomat merikilpikonnat, hait, purjekalat, rauskut, dolfiinit ja muut

kohdelajeihin kuulumattomat saaliit. Kalastajia on rohkaistava kehittdméén ja kiyttimaan

tekniikoita ja vilineistod, joilla helpotetaan kyseisten eldinten nopeaa vapaaksi padstamista.

Seuraavia erityistoimenpiteitd sovelletaan verkkoihin jdéneisiin tai juuttuneisiin

merikilpikonniin:

a)

Jos verkossa havaitaan merikilpikonna, se on kaikin jarkevin tavoin pyrittdva

pelastamaan ennen kuin se juuttuu verkkoon, kdyttien tarvittaessa myds pikavenetta.

b) Jos merikilpikonna on juuttunut kiinni verkkoon, verkon kelaaminen on lopetettava heti,
kun merikilpikonna nousee vedestd, eiké sitd saa aloittaa uudelleen ennen kuin
merikilpikonna on irrotettu verkosta ja paistetty vapaaksi.

c) Jos merikilpikonna tuodaan alukselle, sitd on avustettava selviytyméan kaikin
tarkoituksenmukaisin keinoin ennen kuin se péadstetddn takaisin veteen.

d) Tonnikala-aluksia kielletdén laskemasta veteen suolasdkkeja tai muuta muovijitetta.

e) Kannustetaan kalojen yhteenkokoamiseen kaytettdviin vélineisiin ja muihin pyydyksiin
juuttuneiden merikilpikonnien vapauttamista siind méérin kuin se on kdytdnnossa
mahdollista.

f)  Lisdksi kannustetaan poistamaan kalojen yhteenkokoamiseen kéytettavét vilineet, joita
ei kayteta.

15238/04 HKE,JEB/sk,aj 21
LIITE III DG B III FI



19.

20.

21.

G osA

ITA-ATLANTTI JA VALIMERI

Ita-Atlantin ja Vélimeren tonnikalan vihimmaiskoko

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 973/2001 6 artiklassa ja liitteessd IV sdddetéén,

Vilimeren tonnikalan vahimmaiskoko on 10 kilogrammaa tai 80 senttimetrié.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 973/2001 7 artiklan 1 kohdassa sdddetdén, Ita-

Atlantilta ja Vdlimerestd pyydetylle tonnikalalle ei myOnneta toleranssirajaa.

Isosilméitonnikalan vihimmaiskoko

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 973/2001 6 artiklassa ja liitteessd IV sdddetédn,

isosilmitonnikalan vahimmaiskokovaatimus poistetaan.

Erididen alus- ja pyydystyyppien kdyttod koskevat rajoitukset

1.  Isosilmitonnikalakannan ja erityisesti nuorten kalojen suojelemiseksi kurenuotta-alusten

ja siima-alusten kaytto kalastuksessa on kielletty jédljempéni a ja b alakohdassa méairitellyn

kauden aikana ja niissd maaritellylla alueella:
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22.

a)  Alue on seuraava:

eteldinen raja: leveyspiiri 0° eteldistd leveytta
pohjoinen raja: leveyspiiri 5° pohjoista leveytta
ldntinen raja: pituuspiiri 20° lantistd pituutta

itdinen raja: pituuspiiri 10° lantisté pituutta

b)  Kielto on voimassa kunakin vuotena 1 pdivéstd marraskuuta 30 pdivadn marraskuuta.

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 973/2001 3 artiklassa sdddetdén, yhteison
kalastusalukset saavat harjoittaa kalastusta 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla alueella ja
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kauden aikana ilman, ettd niihin sovelletaan tiettyjen alus- ja

pyydystyyppien kiyttod koskevia rajoituksia.

Urheilu- ja virkistyskalastusta koskevat toimenpiteet Valimerelld

1. Kunkin jisenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet vedettidvien verkkojen,
saartopyydysten, nuottaamisen, laahusrekien ja harojen, verkkojen, riimuverkkojen ja
pitkiensiimojen kéyton kieltdmiseksi tonnikalan ja sen ldhilajien, erityisesti BFT:n urheilu- ja

virkistyskalastuksessa Vilimerell.

2. Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettei urheilu- ja virkistyskalastuksessa

Vilimerelld saatuja tonnikalan ja sen ldhilajien saaliita pidetd kaupan.
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23.

24.

Tonnikalaa koskeva néytteenottosuunnitelma

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 973/2001 5 a artiklassa sdédetdin, kunkin
jasenvaltion on perustettava niytteenotto-ohjelma pyydettyjen tonnikalojen méérien
arvioimiseksi koottain; timé edellyttda etenkin, etté altaista on otettava kokondytteet siten,
ettd otetaan yksi ndyte (= 100 yksilod) jokaista 100:aa tonnia eldvai kalaa kohti. Kokoniytteet
otetaan viljelylaitoksella tapahtuvan pyynnin' aikana tehtiva IT:ta koskevan ICCATin
raportointimenetelmin mukaisesti. Néytteet olisi otettava jokaisen pyynnin yhteydessi ja
kaikista altaista. Tiedot on toimitettava ICCATille 31 pédivdan heindkuuta mennessa edellisend

vuotena suoritetun niytteenoton osalta.

Viliaikaiset toimenpiteet herkkien syvdn meren luontotyyppien suojelemiseksi

Kielletdan pohjatroolaus ja kalastus seisovia pyydyksié kdyttden, mukaan lukien pohjaverkot
ja pitkétsiimat, seuraavien perdkkéisten pisteiden kautta kulkevien loksodromien rajaamalla

alueella, joka mitataan WGS84-koordinaattijarjestelmii kayttien:

Hecaten merenalaiset vuoret (The Hecate Seamounts):
—  52°21.2866' N, 31° 09.2688' W
—  52°20.8167'N, 30° 51.5258' W
—  52°12.0777'N, 30° 54.3824' W
—  52°12.4144'N, 31° 14.8168' W
—  52°21.2866'N, 31° 09.2688' W

Yli vuoden ajan viljellyn kalan osalta olisi otettava kidyttoon tdydentdvia
nédytteenottomenetelmii.
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Faradayn merenalaiset vuoret (The Faraday Seamounts):

Reykjanesin Ridge (The Reykjanes Ridge) osittain:

50°01.7968' N, 29° 37.8077' W
49° 59.1490' N, 29° 29.4580' W
49° 52.6429' N, 29° 30.2820' W
49° 44 3831' N, 29° 02.8711' W
49°44.4186' N, 28° 52.4340' W
49° 36.4557' N, 28° 39.4703' W
49°29.9701' N, 28° 45.0183' W
49°49.4197' N, 29° 42.0923' W
50°01.7968' N, 29° 37.8077' W

55°04.5327'N, 36° 49.0135' W
55°05.4804' N, 35° 58.9784' W
54° 58.9914' N, 34° 41.3634' W
54°41.1841'N, 34° 00.0514' W
54° 00.0'N, 34° 00.0' W

53°54.6406' N, 34° 49.9842' W
53°58.9668' N, 36° 39.1260' W
55°04.5327'N, 36° 49.0135' W
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Altairin merenalaiset vuoret (The Altair Seamounts):

Antialtairin merenalaiset vuoret (The Antialtair Seamounts):

44° 50.4953' N, 34° 26.9128' W
44°47.2611' N, 33° 48.5158' W
44° 31.2006' N, 33° 50.1636' W
44° 38.0481' N, 34° 11.9715' W
44° 38.9470' N, 34° 27.6819' W
44° 50.4953' N, 34° 26.9128' W

43°43.1307'N, 22° 44.1174' W
43°39.5557' N, 22° 19.2335' W
43°31.2802' N, 22° 08.7964' W
43°27.7335'N, 22° 14.6192' W
43°30.9616' N, 22° 32.0325' W
43° 40.6286' N, 22° 47.0288' W
43°43.1307'N, 22° 44.1174' W
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H osa

SYVANMEREN LAJIT

Poiketen siitd, mitd asetuksessa (EY) N:o 2347/2002 sdéddetddn, vuonna 2005 sovelletaan seuraavaa:

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti niiden lipun alla purjehtivilta ja niissd rekisteroidyilta
aluksilta vaaditaan syvinmeren kalastuslupa silloin, kun ne harjoittavat kalastustoimintaa, joka
johtaa syvianmeren lajien ja gronlanninpallaksen yli 10 tonnin saaliin pyytdmiseen ja aluksella

pitdmiseen kunakin kalenterivuonna.

On kuitenkin kiellettyd yhdelld merimatkalla pyyti4 ja pitdd aluksella, jdlleenlaivata tai purkaa
yhteensi yli 100 kilogramman méérdd syvanmeren lajeja ja gronlanninpallasta, jollei kyseiselld

aluksella ole syvinmeren kalastuslupaa.
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Liitteen III lisdys 1

BACOMA -troolinperan valikointiristikon tekniset tiedot

Troolien, ankkuroitujen kierrenuottien ja muiden vastaavien vedettdvien verkkopyydysten, joiden
perdn silmdkoko on védhintddn 105 millimetrid, sisédlédpimitaltaan 110 millimetrin neliosilmaista

valikointiristikkoa koskevat tekniset tiedot.

Valikointiristikko on suorakulmainen troolinperién kiinnitetty havaskappale. Valikointiristikoita
saa olla vain yksi. Valikointiristikkoon ei saa kiinnittdd mitdén, mika tukkii sen millédén tavoin sisi-

tai ulkopuolelta. Troolinperin, pidennysosan ja troolin rungon kapenevan osan koko.

Troolinperédn on koostuttava kahdesta samankokoisesta havaskappaleesta, jotka on yhdistetty

molemmista reunoista jameilla.

Aluksella ei saa pitdéd verkkopyydysté, jonka perén jonkin kohdan kehidlld on yli 100 avointa

vinonelidsilmai, liitoskohtaa tai jameita lukuun ottamatta.

Jameita lukuun ottamatta avoimien vinonelidsilmien lukumaéri ei saa jatko- tai pidennysosan
minkdin kohdan kehéllé olla suurempi tai pienempi kuin sen suppeassa merkityksessd ymmarretyn
troolin perdn etuosan ja troolin kapenevan osan kapeimman kohdan silmien lukumééiré jameita

lukuun ottamatta (kuva 1).
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Valikointiristikon sijainti

Valikointiristikko sijoitetaan troolinperdn yldpuoliseen havaskappaleeseen. Valikointiristikon on
padtyttdva enintddn neljin silmin paissid sulkukdydestd, mukaan luettuna késin punottu silmérivi,

jonka kautta sulkukdysi pujotetaan (kuva 2).

Valikointiristikon koko

Silmétankojen lukumédréni ilmaistun valikointiristikon leveyden on oltava yhté suuri kuin
troolinperidn ylemmaén havaskappaleen avoimien vinonelidsilmien lukumééra jaettuna kahdella.
Tarvittaessa voidaan sallia, ettd enintddn 20 prosenttia ylemman havaskappaleen avointen
vinonelidsilmien madrista sdilytetddn siten, ettd ne on jaettu tasaisesti valikointiristikon molemmin

puolin (kuva 3).

Valikointiristikon on oltava véhintéén 3,5 metrid pitka.

Valikointiristikon silmikoko

Silmien koon on oltava vihintddn 110 millimetrid. Silmien on oltava nelidsilmié, toisin sanoen
valikointiristikon havaksen kaikki nelja reunaa muodostuvat silmisté, joiden molemmat silmétangot
on leikattu. Havaskappale on kiinnitettéva siten, ettd silmien reunat ovat perén pituussuuntaan
nidhden samansuuntaisesti ja kohtisuorassa. Havaksen on oltava solmuton ja yksisdikeistd punosta
tai havasta, jolla on todistetusti vastaavat valikointiominaisuudet. Yksittdisen sdikeen ldpimitan on

oltava vihintddn 4,9 millimetria.

Muu erittely

Kiinnittdmistd koskevat tekniset tiedot esitetdan kuvissa 4a, 4b ja 4c. Nostokdyden on oltava

véahintddn 4 metrid pitka.
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Viipuol —

‘Nosto-!

pussi
Troolin runko (=kartio) Pidennysosa EVerkonperéi
Suippeneva osa . Suora osa i Suora osa

Kuva 1

Troolipyydys voidaan jakaa kolmeen eri osaan osien muodon ja toiminnan mukaan.

Troolin runko on kapeneva ja usein 10—40 metrié pitkd. Pidennysosa on kapenematon ja tavallisesti
valmistettu joko yhdesti tai kahdesta 49,5 silméé pitkésti havaksesta, ja sen pituus suoraksi
vedettynd on 6 tai 12 metrid. Troolinperd on my0s kapenematon, ja se on usein valmistettu
kaksisdikeisestd langasta, jotta se kestdd paremmin kulutusta. Troolin perédn pituus on usein

49,5 silméa eli noin kuusi metrid, vaikka lyhyempiékin (2—4 metrid) troolin perid kiytetdan

pienemmissd aluksissa. Nostokdyden alapuolista osaa kutsutaan nostopussiksi.
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1 1 silma
Yléihavas ------------------------------------------------ 1 ) 1 N
3.5 silma 2 silma
3 1 silma
""""""""""""""""""""" 0.5 silmia
IR~ Al B W W /7 B S W /N N W SN UL
Kisin punottd’ \ \ /I \AAAAZ\A/NV\Y 0,5 silmaa
Kuva 2

Valikointiristikon etdisyyden sulkukdydestd on oltava 4 silméa. Ylemmaissd havaskappaleessa on

3,5 vinonelidsilmaa ja yksi 0,5 silmdn kokoinen kisin punottu rivi sulkukdyttd varten.

15238/04
LIITE III

DGBIII

HKE,JEB/sk,aj

31
FI



W, A
e

SRR
CLCERRAAAH AR
L

IIIIIIII



Alahavas

50

(enintdan avoimia silmia)

Vinoneliosilmahavas

Silmékoko 105 mm 49 4 silmaa AN

249 72

+— 1 silmarivi sulkukdytta varten

Kuva 4a 49,5 silmaa pitkdn verkon alahavaksen rakenne.
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Ylahavas

(jossa ei ole vinonelidsilmia jameen ja nelidsilmahavaksen valissa)

Silmékoko 105 mm 16 % silmaa

50

(enintdan avoimia silmia)

249 72

(29 Y2 silmaa) 3,54 m

25 silmatankoa

25

cilmatankna

A

AN

Liitoskohta: kaksi vinonelidsilmaa yhta

nelidsiimahavaksen silmatankoa kohti

Liitoskohta: yksi

nelidsiimahavaksen silmatanko

- oo 50
Simakoko 105 mm 37 simaa 149 1 kahta vinoneliésilmaa kohti
v <4—— 1 silmarivi sulkukoytta varten
Kuva 4b Yldhavaksen rakenne, koko ja valikointiristikon sijainti silloin kun valikointiristikko ulottuu
jameesta jameeseen.
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Ylahavas

(jossa on vinonelidsilmia jameen ja nelidsiimahavaksen valissa)

A
50
(enintan avoimia silmia)
Silmakoko 105 mm 16 2 silmaa
Y549 Y%
x Liitoskohta: kaksi vinonelidsilmaa yhta
neliésilmahavaksen silméatankoa kohti
19 silmatankoa
5 5
Kaksi nelikulmaisen havaksen solmua
N vastaan enintaan viittd vinoneliésiimaa
(29 72 silmaa) 3,54 m i . )
«——T  nelikuimaisen havaksen molemmin
puolin
AN
5 19 silmatankoa 5
v " . L
Liitoskohta: yksi neliésilmahavaksen

| silmatanko kahta vinoneliosilmaa kohti
50

Silmékoko 105 mm 3 %2 silmaa 14 49 Y
v S
+— 1 silmarivi sulkukéytta kohti
Kuva 4c¢ Yldhavaksen rakenne silloin kun 20 prosenttia yldhavaksen vinonelidsilmistéd on séilytetty ja

jaettu tasaisesti valikointiristikon molemmin puolin.
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Liitteen III lisdys 2

Turskan kalastuksen erityisedellytykset Itimerella

1. Vain sellaiset alukset, joilla on erityiskalastuslupa, on lupa purkaa Itimeren turskaa.

2. Sen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jossa ennakkoilmoitusta edellyttédva purkaminen
on tarkoitus suorittaa, voivat vaatia, ettei aluksella pidetyn saaliin purkamista aloiteta ennen

kuin kyseiset viranomaiset antavat siithen luvan.

3. Sellaisen kalastusaluksen pédllikon tai hdnen edustajansa, jolle jokin jdsenvaltio on myontényt

erityisluvan turskan kalastukseen Itimerelld, on noudatettava seuraavia edellytyksia:

1. Kalastusaluksella on pidettiva jdljennostd turskan kalastusta Itimerelld koskevasta

erityisluvasta.

ii.  Lippujdsenvaltion viranomaisille on ilmoitettava ennen Itdimeren alueelta poistumista tai
ennen kyseiselle alueelle saapumista alueelta poistumisen tai alueelle saapumisen
paivamaiira, kellonaika ja paikka, eikd uutta pyyntimatkaa saa aloittaa ennen kuin kaikki

saaliit on purettu.

iii.  Kalaa ei saa jilleenlaivata merella.

iv.  Alus ei saa kulkea turskanpyyntikieltoalueen kautta, ellei aluksella oleva pyydys ole

kiinnitetty ja jérjestetty tukevasti.
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v.  Jos aluksella pidetiin yli 300 kilogrammaa turskaa, asianomaisille viranomaisille on
ilmoitettava vahintddn kaksi tuntia ennen jésenvaltion satamaan tai purkamispaikkaan
saapumista kyseessd olevan sataman tai purkamispaikan nimi, arvioitu saapumisaika ja
turskan méard kilogrammoissa elopainona ilmaistuna.

vi.  Turskaa saadaan purkaa yksinomaan nimetyissa satamissa, kun aluksella pidetién
turskaa yli 750 kilogrammaa elopainona ilmaistuna.

vii.  Sen estamattd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/83 8 artiklassa sdddetdan, ennen
aluksella pidettdvien saaliiden purkamista kansallisille viranomaisille on toimitettava
asiaankuuluva(t) aluspéivikirjan sivu(t).
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Liitteen III lisdys 3
HINATTAVAT PYYDYKSET: Skagerrak ja Kattegat
Silmikokoluokat, kohdelajit ja saaliiden vaaditut prosenttiosuudet,
joita sovelletaan yhden silmikokoluokan kayttoon

Silméikokoluokka (mm)
Laji <16 | 1631 3269 | 3569 [70-89°| >90
Kohdelajien vihimmiisprosenttiosuus
50% ] 50%© 1 20%© | 50%© | 20%© | 20%” | 30%® |Ei ole
Tuulenkala (Ammodytidae)® X X X X X X X X
Tuulenkala (Ammodytidae)® X X X X X X
Harmaaturska (7risopterus esmarkii) X X X X X X
Mustakitaturska (Micromesistius poutassou) X X X X X X
Louhikala (Trachinus draco)" X X X X X X
Nilvidiset (muut kuin Sepia)” X X X X X X
Nokkakala (Belone belone)" X X X X X X
K yhmykurnusimppu (Eutrigla gurnardus) X X X X X X
Hopeakuoreet (Argentina spp.) X X X X X
Kilohaili (Sprattus sprattus) X X X X X X
Ankerias (Anguilla anguilla) X X X X X X
Hietakatkaravut/levikatkarapu (Crangon X X X X X X
spp., Palaemon adspersus)®
Makrilli (Scomber spp.) X X X
Piikimakrilli (Trachurus spp.) X X
Silli/silakka (Clupea harengus) X X
Pohjankatkarapu (Pandalus borealis) X X X
Hietakatkaravut/levikatkarapu (Crangon X X X
spp., Palaemon adspersus)\)
Valkoturska (Merlangius merlangus)
K eisarihummeri (Nephrops norvegicus)
Muut meren eliot X

(e))
(2
3

(C))

%)

(6)

(@)

®)

Vain 4 meripeninkulman sisélld peruslinjoista.
4 meripeninkulmaa peruslinjojen ulkopuolella.

Skagerrakissa 1 padivastd maaliskuuta 31 paivadn lokakuuta ja Kattegatissa 1 pdivastd maaliskuuta 31 pdivadn
heindkuuta.

Skagerrakissa 1 pédivastd marraskuuta viimeiseen paivaan helmikuuta ja Kattegatissa 1 paivista elokuuta
viimeiseen péivdan helmikuuta.

Tata silmikokoluokkaa sovellettaessa troolin perén ja sen pidennysosan on oltava valmistettu nelidsilmiisesta
havaksesta ja varustettu lajitteluritilalla.

Aluksella pidettavésti saaliista saa olla enintddn 10 prosenttia seuraavien lajien sekoitusta: turska, kolja,
kummeliturska, punakampela, mustaevikampela, pikkupddkampela, kielikampela, piikkikampela, silokampela,
kampela, makrilli, lasikampela, valkoturska, hietakampela, seiti, keisarihummeri ja hummeri.

Aluksella pidettavésti saaliista saa olla enintddn 50 prosenttia seuraavien lajien sekoitusta: turska, kolja,
kummeliturska, punakampela, mustaevikampela, pikkupddkampela, kielikampela, piikkikampela, silokampela,
kampela, silli, makrilli, lasikampela, valkoturska, hietakampela, seiti, keisarihummeri ja hummeri.

Aluksella pidettavésti saaliista saa olla enintddn 60 prosenttia seuraavien lajien sekoitusta: turska, kolja,
kummeliturska, punakampela, mustaevikampela, pikkupddkampela, kielikampela, piikkikampela, silokampela,
kampela, lasikampela, valkoturska, hietakampela, seiti ja hummeri.

15238/04 HKE,JEB/sk,aj 38
LIITE III DG B III FI



Liitteen III lisdys 4

KATKARAPUTROOLIEN KETJUT: NAFO-alue

Ketjut ovat ketjuja tai koysié taikka niiden yhdistelmid, joilla pohjakdysi kiinnittyy paulaan
vaihtelevin vilimatkoin. Ilmaisut 'fishing line' ja 'bolchline' merkitsevét samaa asiaa. Joissakin
aluksissa on vain yksi paula ja joissakin kaksoispaula, kuten kuvassa. Ketjun pituus mitataan ketjun

tai pohjakoyden (keskeltd) lavistdvén vaijerin keskelti alapaulan yldreunaan.

Liitteend olevasta kuvasta ilmenee, kuinka ketjun pituus mitataan.

(1 !

S \
= 5
Q’/_\. =
z: %
> )
“.
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LIITEIV a

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUS
TIETTYJEN KANTOJEN ELVYTTAMISEN YHTEYDESSA

YLEISET SAANNOKSET

1. Yhteison kalastusaluksiin, joiden kokonaispituus on vahintdén 10 metrid, sovelletaan tdssé

liitteessd vahvistettuja edellytyksia.

2. Tata liitettd sovelletaan seuraavalla maantieteelliselld alueella:

Kattegat (ICES-alue III a eteld),

Skagerrak ja Pohjanmeri (ICES-alueet IV a, b, c, III a pohjoinen ja Il a EY),
Skotlannin lansipuoli (ICES-alue VI a),

Englannin kanaalin itdosa (ICES-alueet VII d),

Irlanninmeri (ICES-alue VII a).

Niiden alusten osalta, jotka on komissiolle annetun ilmoituksen mukaan varustettu asetuksen (EY)

N:0 2244/2003 5 ja 6 artiklan mukaisella satelliittiseurantajérjestelmilld, sovelletaan seuraavaa

Skotlannin ldnsipuolen méaaritelmaa:
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ICES-alue VI a, lukuun ottamatta sitd osaa, joka on seuraavat maantieteelliset koordinaatin

yhtdjaksoisesti yhdistidvien suorien viivojen linsipuolella:

60°00'N, 04°00'W
59°45'N, 05°00'W
59°30'N, 06°00'W
59°00'N, 07°00'W
58°30'N, 08°00'W
58°00N, 08°00'W
58°00'N, 08°30'W
56°00'N, 08°30'W
56°00'N, 09°00'W
55°00'N, 09°00'W
55°00'N, 10°00'W

54°30'N, 10°00'W.

3. Tissd liitteessd alueellaolo- ja satamastapoissaolopéivilla tarkoitetaan:

a)  saman kalenteripdivin kello 0.00:n ja kello 24.00:n vilisti 24 tunnin ajanjaksoa tai miti

tahansa sen osaa, jonka aikana alus on 2 kohdassa mééritellylld alueella ja poissa satamasta;

tai

b)  mité tahansa EY-kalastuspiivékirjaan kirjattua yhtdjaksoista 24 tunnin ajanjaksoa tai mita

tahansa sen osaa, jonka aikana alus on 2 kohdassa mééritellylld alueella ja poissa satamasta.
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Jasenvaltion, joka haluaa kdyttdé b alakohdassa sdddettyd alueellaolo- ja satamastapoissaolopdivin

méidritelmai, on ilmoitettava komissiolle ennen 1 pédivdd helmikuuta 2005, mitd keinoja se kayttda

aluksen toiminnan valvomiseksi varmistaakseen, ettd b alakohdassa sdidettyja edellytyksia

noudatetaan.

4.

Tassa liitteessd sovelletaan seuraavaa pyydysten luokitusta:

a)  pohjatroolit, nuotat ja muut vastaavat vedettivit pyydykset, joiden silmikoko on véhintdén
100 mm, puomitrooleja lukuun ottamatta, kaikilla alueilla Kattegatia ja Skagerrakia lukuun
ottamatta, missi silmékoon on oltava vahintdan 90 mm;

b)  puomitroolit, joiden silmékoko on vihintddn 80 mm;

c) seisovat pohjaverkot, joihin luetaan tavalliset verkot, riimuverkot ja pussiverkot;

d)  pohjasiimat;

e) pohjatroolit, nuotat ja muut vastaavat vedettavit pyydykset, joiden silmidkoko on 70-99 mm,
lukuun ottamatta puomitrooleja, joiden silmékoko on 80-99 mm kaikilla alueilla paitsi
Kattegatissa ja Skagerrakissa, joissa timin silmékoon on oltava 70—89 mm;

f)  pohjatroolit, nuotat ja muut vastaavat vedettavat pyydykset, joiden silmdkoko on 70-99 mm,
puomitrooleja lukuun ottamatta.
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5. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd kun aluksella on mukanaan 4 kohdassa

PYYNTIPONNISTUS

tarkoitettuja pyydyksid, sen lipun alla purjehtivat ja yhteisdssé rekisterdidyt kalastusalukset eivit

saa olla alueella ja poissa satamasta useampia paivid kuin 6 kohdassa méaéritellaan.

6. a) Alus, jolla on mukanaan joitakin 4 kohdassa méériteltyjd pyydyksii, saa olla

kalenterikuukaudessa alueella ja poissa satamasta enintddn taulukossa I vahvistetun méérian

paivia.

Satamasta poissa ja tdmén liitteen 2 kohdassa mairitellylld alueella olopdiva luetaan myos

niiden pdivien kokonaislukuméériin, jonka samoja pyydysluokkia kiyttidva alus saa viettda

liitteessd IV ¢ olevassa 2 kohdassa mééritellylla alueella.

Jos alus kéy kalastusmatkan aikana kahdella eri alueella, pédivi lasketaan vietetyksi alueella,

jossa alus oli suurimman osan aikaa kyseisend paivana.

Alueellaolo- ja satamastapoissaolopdivien enimmaisméérd pyydyksittdin

Taulukko I

Pyydys maédritelty kohdassa:

IAlue madritelty kohdassa 2:

4a

4b

4c

4d

4e

4f

Kattegat, Pohjanmeri ja
Skagerrak, Englannin kanaalin
itdosa, Skotlannin lansipuoli ja

Irlanninmeri

13

13

16

21

19
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b)

Alus, jolla on mukanaan 4 a kohdassa mairiteltyja pyydyksié, saa olla kalenterikuukaudessa

seuraavilla suuralueilla ja poissa satamasta enintdin seuraavan mairén péivi:

1. Skotlannin lansipuoli: §;

1i. Irlanninmeri: 10.

Jasenvaltio voi yhdistdd taulukon I alueellaolo- ja satamastapoissaolopdivia

hallinnointijaksoissa, joiden pituus on enintdén 11 kalenterikuukautta.

Komissio voi kalatalousalan rakenteellisia toimia koskevista yksityiskohtaisista sidnndistd ja
edellytyksistd 17 péivana joulukuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2792/1999
7 artiklan mukaisesti 1 pdivastd tammikuuta 2002 ldhtien toteutetun kalastustoimien pysyvén
lopettamisen perusteella myOntii jasenvaltiolle tilapdisesti lisimaérdn piivid, joina alus voi
olla alueella ja poissa satamasta, kun silld on mukanaan 4 kohdassa méériteltyja pyydyksia.
Tiettyyn pyydysluokkaan kuuluville aluksille myonnetty lisaméaréd pdivid on suoraan
verrannollinen vuonna 2001 kiytettyyn pyyntiponnistukseen, mitattuna kyseisti pyydysti
kayttaneiden, kalastuskaytosta poistettujen alusten kilowattipdivini, verrattuna kaikkien
kyseistd pyydystd vuonna 2001 kéyttdneiden alusten kdyttiméan pyyntiponnistuksen
vastaavaan tasoon. Tésté laskutoimituksesta seuraavat pdivien osat on pydristettdva 1dhimpain

kokonaiseen pdivéin.
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d)

Jasenvaltioiden, jotka haluavat lisdpdivid, on toimitettava komissiolle pyyntd, johon liitetddan
kyseisten kalastustoimien pysyvén lopettamisen yksityiskohtaiset tiedot sisaltdvat ilmoitukset.
Komissio voi téllaisen pyynnon perusteella muuttaa a alakohdassa méadriteltyjen paivien
lukumadirié kyseisen jésenvaltion osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti. Asetuksen (EY) N:o 2287/2003 liitteessd V olevan 6 ¢ kohdan
mukaisesti komission jdsenvaltiolle vuonna 2004 myontdmat lisdpdivét pysyvat ennallaan

vuonna 2005.

Jasenvaltiot voivat myontdd taulukossa II esitetyin edellytyksin aluksille poikkeuksia

taulukossa I esitetyistéd alueellaolo- ja satamastapoissaolopdivien lukumaérista.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat soveltaa suurempaa mairaa paivid, on ilmoitettava komissiolle
yksityiskohtaiset tiedot lisdpéivid saavista aluksista ja yksityiskohdat niiden kirjatusta

kalastustoiminnasta vihintddn kaksi viikkoa ennen pdivien suuremman médran myontamista.
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Taulukko II

Poikkeukset taulukon I alueellaolopéivisté ja satamastapoissaolopiivisti

sekd muut edellytykset

kanaalin itdosa

joiden silmikoko
on enintdin

110 mm

enintiin 24 tuntia

Alue Pyydys médritelty | Aluksen kalastustoiminta | Péivit
4 kohdassa vuonna 2002*
Alue méidritelty 2 | 4(a), 4(e) Alle 5 % turskaa, alle 5 % | Eirajoitusta **
kohdassa kielikampelaa ja alle 5 %
punakampelaa
Alue méidritelty 2 | 4(a), 4(b) Alle 5 % turskaa 100-120 mm:n
kohdassa silmdkoon osalta
enintddn 13 paivaa;
yli 120 mm:n
silmékoon osalta 14
enintdin paivaa
Kattegat ja 4(c) pyydyksen Alle 5 % turskaa ja yli Enintdén 15 paivada
Pohjanmeri silmdkoko 5 % piikkikampelaa ja
véhintddn 220 mm | rasvakalaa
Kattegat, 4(a), 120mm:n Ei tietoja 12 péivad
Pohjanmeri ja nelidsilméinen
Skagerrak valikointiristikko
kskosk
Englannin 4 (c), riimuverkot, | Alukset poissa satamasta | 19 péivia

* Tarkistettu EY-kalastuspéivikirjasta — vuosittain keskimdérin purettu saalis elopainona.

**  Alus voi olla alueella kyseisen kuukauden kaikkina péivina.

*#%  Alusten, joihin titi poikkeusta sovelletaan, on noudatettava tdméin liitteen lisdyksessa 1
vahvistettuja edellytyksia.
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7.

Jos alukselle annetaan suurempi mééra péivid sen tiettyjen lajien kirjattujen saaliiden alhaisen
prosenttiosuuden vuoksi, aluksella ei saa koskaan pitdd suurempaa prosenttiosuutta kyseisia
lajeja kuin taulukossa II esitetdéin, eikd kaloja saa jdlleenlaivata merelld muihin aluksiin. Jos
alus ei tdytd jompaakumpaa ndistd ehdoista, sillé ei siitd hetkestd ldhtien ole enédd oikeutta

lisdpéiviin.

Komissio voi myontii jasenvaltiolle timédn pyynnostd yhden lisdpéivin, jonka alus voi viettda
alueella ja poissa satamasta, jos silld on mukanaan 4 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja,
silmikooltaan yli 120 mm olevia pyydyksid, edellyttden, ettd kyseinen jésenvaltio on ottanut
kayttoon jarjestelmén, jossa kalastuslisenssit keskeytetdin automaattisesti rikkomusten
seurauksena. Hallinnointijaksolla, jona alus hyodyntéa titd sdannosta, kyseiselld aluksella ei

saa koskaan olla pyydyksid, joiden silmidkoko on enintddn 120 mm.

Vastineena Irlanninmeren pyyntialueen sulkemiselle kutevan kalan suojelemiseksi ja turskan
kalastuskuolevuuden todennikoiselle vahentédmiselle voidaan pyydysluokkiin 4a ja 4 b
kuuluville sellaisille aluksille myontda yksi lisdpéiva, jotka kayttévit yli puolet paivistddn

tiettynd hallinnointijaksona kalastamiseen Irlanninmerella.

Aluksen paéllikon tai hinen edustajansa on ennen kunkin hallinnointijakson ensimmaisté

pdivad ilmoitettava lippujisenvaltion viranomaisille, mitd pyydysta tai pyydyksid hin aikoo kayttaa

alkavan hallinnointijakson aikana. Aluksella ei ole oikeutta kalastaa 2 kohdassa méaritellyilla

alueilla millddn 4 kohdassa tarkoitetulla pyydykselld ennen ilmoituksen tekemista.
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Jos aluksen péillikko tai hdnen edustajansa ilmoittaa kayttdvansd kahta 4 kohdassa méairitetyisti
pyydysluokista, seuraavan hallinnointijakson aikana kiytettdvien piivien kokonaismédri ei saa olla
yli puolta niiden péivin summasta, joihin alus on kelpoinen kummankin pyydyksen osalta,
pyoOristettynd alaspdin seuraavaan kokonaiseen pdivain. Kumpaakaan kyseisistd pyydyksista ei saa
kayttdd useampaa paivai kuin taulukossa I on esitetty kyseisen pyydyksen osalta tai kuin

6 a kohdan kolmannessa alakohdassa on esitetty kyseisen suuralueen osalta.

Kahden pyydyksen kdyttiminen on mahdollista vain, jos seuraavat lisdseurantajirjestelyt

toteutetaan:

—  kalastusaluksella voi pitdé tietyn matkan aikana aluksella vain yhtd 4 kohdassa tarkoitettua

pyydysta,

— ennen kutakin matkaa aluksen p#éllikon tai hidnen edustajansa on annettava toimivaltaisille
viranomaisille aluksella pidettivéin pyydyksen tyyppid koskeva ennakkoilmoitus, paitsi jos

pyydyksen tyyppi on sama kuin edellistd matkaa varten ilmoitettu.

Toimivaltaisten viranomaisten on tarkastettava ja valvottava merelld ja satamassa, etti edelld
mainittuja kahta vaatimusta noudatetaan. Aluksilla, jotka tavataan rikkomasta vaatimuksia, ei siiti

hetkesté ldhtien endi ole oikeutta kéyttdd kahta pyydysluokkaa.
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Alusta, joka haluaa yhdistdé yhden tai useamman 4 kohdassa tarkoitetun pyydyksen (sddnnellyt
pyydykset) kdyttoon muita pyydyksii, joita ei ole mainittu 4 kohdassa (sdantelemattomaét
pyydykset), ei rajoiteta sdéntelemittomén pyydyksen kdyton osalta. Kyseisten alusten on annettava
ennakkoilmoitus siitd, milloin sddnneltyd pyydystd on miéra kéayttdd. Jos téllaista ilmoitusta ei ole
annettu, aluksella ei saa olla mukana mitddn 4 kohdassa mainittua pyydysta. Kyseisilld aluksilla on

oltava lupa harjoittaa vaihtoehtoista kalastustoimintaa seka siithen tarvittavat varusteet.

8. Jollakin 2 kohdassa madritellyll4 alueella olevalla aluksella, jolla on mukanaan jokin
4 kohdassa tarkoitettu pyydys, ei saa samanaikaisesti olla mukanaan mitddn muuta 4 kohdassa

tarkoitettua pyydysta.

9. a) Aluksen, joka on kéyttinyt minka tahansa hallinnointijakson aikana sille kuuluvat alueellaolo-
ja satamastapoissaolopdivit, on jadtdva satamaan tai pysyttdvid minkd tahansa 2 kohdassa
médritellyn alueen ulkopuolella kyseisen hallinnointijakson loppuun asti, paitsi jos se kadyttaa

7 kohdassa tarkoitettua sdéntelemétonta pyydysta.

b)  Alus voi mink4 tahansa hallinnointijakson aikana harjoittaa muuta kuin kalastukseen liittyvéa
toimintaa ilman, ettd sithen kuluva aika luetaan sille 6 kohdan mukaan kuuluviin péiviin,
edellyttden, ettd alus ilmoittaa ensin jasenvaltiolle aikomuksensa, toimintansa luonteen ja sen,
ettd se luopuu siksi ajaksi kalastuslisenssistéddn. Téllaiset alukset eivét saa pitdd kyseisen

jakson aikana aluksella pyydyksii tai kalaa.
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10. a)Jdsenvaltio voi sallia kalastusaluksensa siirtdvén alueellaolo- ja satamastapoissaolopéivinsé,

b)

d)

joihin silld on oikeus, toiselle alukselleen samaksi hallinnointijaksoksi ja samalle alueelle
edellyttden, ettd aluksen saamien péivien lukumiira kerrottuna aluksen kilowatteina
ilmaistulla koneteholla (kilowattipdivét) on enintddn yhtéd suuri kuin antavalta alukselta
siirrettyjen paivien lukumééra kerrottuna sen kilowatteina ilmaistulla koneteholla. Alusten
konetehon kilowatteina ilmaistun médrén on oltava sama, joka on kirjattu kummankin aluksen

osalta yhteison kalastusalusrekisteriin.

Edell4 a alakohdan mukaisesti siirrettyjen alueellaolo- ja satamastapoissaolopéivien
kokonaismiira kerrottuna luovuttavan aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla ei saa
ylittdd luovuttavan aluksen EY-kalastuspéivikirjasta vuosilta 2001, 2002 ja 2003
tarkistettujen vuoden keskiméardisten paivien lukumééraa kyseiselld alueella kerrottuna
kyseisen aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla. Jos luovuttava alus kayttda 2 kohdassa
madriteltyd Skotlannin ldnsipuolen vaihtoehtoista aluemairitelmaa, sen kirjatun

kalastustoiminnan laskennan on perustuttava tihén vaihtoehtoiseen aluemédritelméén.

Edell4 a alakohdassa médritelty pdivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten vililla,
jotka kayttavit samaan pyydysluokkaan kuuluvia pyydyksié ja toimivat 6 kohdan a
alakohdassa tarkoitetuilla alueilla ja saman hallinnointijakson aikana. Jasenvaltio voi sallia
pdivien siirron, jos kalastusluvan saanut luovuttava alus on tilapéisesti lopettanut toimintansa

ilman julkista tukea.

Péivii ei voi siirtid aluksilta, joille on myonnetty 6 kohdan d alakohdassa ja 7 kohdassa

tarkoitettu poikkeus tai lisdpaivia.

Jasenvaltioiden on komission pyynndsté toimitettava toteutettuja siirtoja koskevat ilmoitukset.
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11. Alus, jolla ei ole kirjattua kalastustoimintaa jollakin 2 kohdassa médritellylld alueella, saa
kulkea ndiden alueiden lépi edellyttden, ettd se ilmoittaa ensin viranomaisilleen aikomuksestaan
tehda niin. Kun alus on jollakin 2 kohdassa mééritellyistd alueista, aluksella mukana olevien

pyydysten on oltava tukevasti kiinnitettyini ja varastoituina lokakuun 12 pdiviana 1993 annetun

neuvoston asetuksen (ETY) Nro 2847/93 20 artiklan 1 kohdan edellytysten mukaisesti.

12. Jdsenvaltio ei saa sallia, ettd sen alus kalastaa 4 kohdassa mairitellylld pyydykselld milldan
2 kohdassa médritellylld alueella, jos alus ei ole todistettavasti harjoittanut kalastustoimintaa
vuosina 2001, 2002, 2003 tai 2004 kyseisella alueella, paitsi jos jisenvaltio varmistaa, ettd vastaava

maiira kilowatteina ilmaistua kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta kyseiselld alueella.

Kuitenkin alus, jolla on kirjattua kalastustoimintaa 4 kohdassa méadriteltyd pyydysté kdyttden,
voidaan oikeuttaa kéyttiméaan muuta 4 kohdassa méaériteltyd pyydysté edellyttiden, ettd
jalkimmaiselle pyydykselle myOnnetty pdivien maddrd on suurempi tai yhté suuri kuin ensin

mainitulle pyydykselle myonnetty pdivien maara.

13. Jidsenvaltio ei saa lukea millekdédn sen aluksista tdmin liitteen mukaisesti myonnettyihin
pdiviin sellaisia pdivid, joina alus on ollut poissa satamasta voimatta kuitenkaan kalastaa, koska se
on avustanut jotakin toista hdtdapua tarvinnutta alusta, eiki sellaisia piivid, joina alus on ollut
poissa satamasta voimatta kuitenkaan kalastaa, koska se on kuljettanut loukkaantunutta miehiston
jasentd kiireellisen lddkarinhoidon saamiseksi. Jasenvaltion on toimitettava kuukauden kuluessa
komissiolle télld perusteella tehtyjd paitoksid koskevat perustelut ja merihatddn liittyvat

toimivaltaisten viranomaisten todisteet.
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ILMOITUSVELVOLLISUUDET

14. Jasenvaltioiden on timén liitteen mukaisten satamastapoissaolopdivien ja alueellaolopdivien

hallinnoinnissa kéytettyjen tietojen perusteella ilmoitettava komissiolle kunkin kalenterivuoden

osalta yhden kuukauden kuluessa kyseisen kalenterivuoden péaéttymisesté tiedot eri pyydystyyppeja

kayttdvien alusten pyyntiponnistuksista tdssa liitteessa tarkoitetuilla alueilla taulukon IV mukaisesti.

15. Jasenvaltioiden on toimitettava 14 kohdassa tarkoitetut tiedot komissiolle laskentataulukon

muodossa sdhkdpostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jasenvaltioille.

Taulukko IV
[Imoitusmalli
Maa CFR- Ulkoiset Kalastus- Hallinnoin- Ilmoitettu Kelpoisuus- Kéytetyt Kéytetyt Siirretyt
numero merkinnat alue tijakson pyydys- paivit paivit paivit paivit
pituus tyyppi tai pyydysta tai pyydys- pyydys-
-tyypit pyydyksid tyyppid 1 tyyppid 2
kayttden kayttden kayttden
(1 2 A3) “4) ) (6) (7 ®) 9 (10)
15238/04 HKE,JEB/sk,aj 13
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Taulukko V

Tietojen muoto

Kentédn nimi Merkkien / Maédrittely ja huomautukset
numeroiden
enimmaismaara
(1) Maa 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on
rekisterdity kalastusta varten asetuksen (EY) N:o 2371/2002
mukaisesti.
Aina ilmoituksen tekevd maa.
(2) CFR-numero 12 (Community Fleet Register Number).
Kalastusaluksen yksildllinen tunnistenumero.
Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi) ja sitd seuraava
tunnistemerkkijono (9 merkkid). Jos tunnisteessa on
vihemmén kuin 9 merkkid, sitd on tdydennettéva vasemmalle
merkittévilld nollilla.
(3) Ulkoiset merkinnét 14 Komission asetuksen (ETY) N:o 1381/87 mukaisesti.
(4) Alue 1 Ilmoitettava, onko alus kalastanut tdssa liitteessa tarkoitetulla
alueella 2(a) vai 2(b).
(5) Hallinnointijakson 2 Ilmoitettava kunkin kyseisté alusta koskevan
pituus hallinnointijakson pituus vélilld 1-12. Erilliset
hallinnointijaksot, joiden osalta on ilmoitettu sama
pyydysluokitus tai pyydysluokitusten yhdistelmé timén
liitteen 7 kohdan mukaisesti, voidaan yhdistaa.
(6) Ilmoitettu 2 IImoitettava tdmaén liitteen 4 kohdan mukaisesti ilmoitetut
pyydystyyppi tai -tyypit pyydystyypit vélilld 4(a)-4(g).
(7) Kelpoisuuspaivét 3 Aluksen tdman liitteen mukaisten kelpoisuuspéivien
pyydysti tai pyydyksii lukumaérd ilmoitettua pyydystd kéyttden ja ilmoitetulla
kiyttien hallinnointikaudella.
(8) Kaytetyt piivat 3 Niiden piivien lukuméiré, joina alus oli tosiasiallisesti
] alueella ja poissa satamasta tdmén liitteen mukaisesti
pyydystyyppid I pyydystyyppid 1 kdyttéen.
kéyttden
(9) Kaytetyt piivat 3 Niiden péivien lukuméiré, joina alus oli tosiasiallisesti
] alueella ja poissa satamasta tdmén liitteen mukaisesti,
pyydystyyppid 2 tarvittaessa pyydystyyppié 2 kéyttden.
kéyttden
3 Siirrettdvien péivien osalta ilmoitetaan "— siirrettdvien péivien

(10) Siirretyt péivét

lukuméérd" ja saatujen siirtopdivien osalta "+ saatujen pdivien

lukumaara".
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1.

Liitteen IV a lisdys 1

Kaikilla titd pyydystyyppid kayttavilld aluksilla on oltava asetuksen (EY) N:o 1627/94

7 artiklan mukainen erityiskalastuslupa.

2.

3.

Kalastusaluksella on pidettiva jdljennostd 1 kohdassa tarkoitetuista erityiskalastusluvista.

Jos aluksella on erityiskalastuslupa, silld voidaan pitdé ja kdyttda ainoastaan vedettivaa

verkkopyydysti, jonka valikointiristikon on oltava 4 kohdassa tdsmennetyn mukainen. Kansallisten

tarkastajien on hyviksyttavd pyydys ennen kalastuksen aloittamista.

4. a) Valikointiristikko sijoitetaan verkon suoraan osaan, ja sen kehin avointen silmien lukuméairin

b)

on oltava vihintdan 80. Valikointiristikko sijoitetaan yldpuoliseen havaskappaleeseen, josta
sen on katettava puolet. Valikointiristikon sivun takimmaisen silmérivin ja viereisen
liitoskohdan vililld saa olla enintéén kaksi avointa vinoneliosilméa. Valikointiristikon on
padtyttava enintddn kuuden metrin padssa sulkukdydesti. Liitoksessa on oltava kaksi

vinonelidsilméé yhtd nelidosilméa kohti.

Valikointiristikon vahimmaispituus on kolme metrid. Silmien vdhimmaéiskoko on 120 mm.
Silmien on oltava neligsilmii, toisin sanoen valikointiristikon havaksen kaikkien neljan
reunan on muodostuttava silmisté, joiden molemmat silmétangot on leikattu. Havaskappale on
kiinnitettdva niin, ettd silmien reunat ovat verkonperin pituussuuntaan ndhden

samansuuntaisesti ja kohtisuorassa.

Neliosilméluukun havaksen on oltava solmuton ja yksisdikeistd punosta. Valikointiristikko on
kiinnitettdva siten, ettd silmit pysyvit tdysin avoimina koko kalastamisen ajan.
Valikointiristikkoon ei saa kiinnittdd mitdin, mika tukkii sen milldén tavoin sisi- tai

ulkopuolelta.
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LIITEIV Db

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUS
TIETTYJEN KUMMELITURSKAN ETELAISTEN KANTOJEN JA
KEISARIHUMMERIKANTOJEN ELVYTTAMISEN YHTEYDESSA

YLEISET SAANNOKSET

1. Yhteison kalastusaluksiin, joiden kokonaispituus on vahintédén 10 metrid, sovelletaan tdssé

liitteessd vahvistettuja edellytyksia.

2. Tata liitettd sovelletaan seuraavalla maantieteelliselld alueella:
Iberian niemimaa, Atlantin rannikko (ICES-alueet VIII ¢ ja IX a) Cadizinlahtea lukuun

ottamatta.

3. Tissd liitteessd alueellaolo- ja satamastapoissaolopéivilla tarkoitetaan:

a)  saman kalenteripdivin kello 0.00:n ja kello 24.00:n vélisti 24 tunnin ajanjaksoa tai miti
tahansa sen osaa, jonka aikana alus on 2 kohdassa méiéritellylld alueella ja poissa

satamasta; tai

b)  mité tahansa EY-kalastuspiivékirjaan kirjattua yhtdjaksoista 24 tunnin ajanjaksoa tai
mitd tahansa sen osaa, jonka aikana alus on 2 kohdassa méiritellylld alueella ja poissa

satamasta.
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Jasenvaltion, joka haluaa kdyttda b alakohdassa sdddettyd alueellaolo- ja
satamastapoissaolopdivin madritelmad, on ilmoitettava komissiolle ennen 1 pdivéa
helmikuuta 2005, mité keinoja se kéyttidd aluksen toiminnan valvomiseksi varmistaakseen,
ettd b alakohdassa siddettyji edellytyksid noudatetaan.

4.  Tassa liitteessd sovelletaan seuraavaa pyydysten luokitusta:
a)  pohjatroolit, joiden silmidkoko on suurempi kuin 55 mm;
b)  pohjasiimat;
c) verkot, joiden silmikoko on suurempi kuin 60 mm,;

d)  verkot, joiden silmédkoko on vdhintddn 80 mm,;

e) troolit, joiden silmékoko on 31-54 mm.

PYYNTIPONNISTUS

5. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd kun aluksella on mukanaan 4 kohdassa
tarkoitettuja pyydyksid, sen lipun alla purjehtivat ja yhteisossé rekisterdidyt kalastusalukset

eivit saa olla alueella ja poissa satamasta useampia péivid kuin 6 kohdassa maaritell4én.

6. a) Alus, jolla on mukanaan joitakin 4 kohdassa mairiteltyja pyydyksii, saa olla alueella ja
poissa satamasta saman kalenterikuukauden aikana enintdén taulukossa I vahvistetun

mairin paivii:
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Taulukko I

Alueellaolo- ja satamastapoissaolopdivien enimmaisméérd pyydyksittdin

Pyydys mééritelty kohdassa:
Alue méairitelty kohdassa: 4a 4b 4c 4d 4e 4f

Iberian niemimaa, Atlantin 22 22 22 22 22 22
rannikko (ICES-alueet
VI c ja IX a)

b)  Jdsenvaltio voi yhdistii taulukon I alueellaolo- ja satamastapoissaolopdivii

hallinnointijaksoissa, joiden pituus on enintdén 11 kalenterikuukautta.

c¢) Komissio voi myontdi jasenvaltiolle lisdpéivid, joina alus voi olla alueella ja poissa
satamasta, kun silld on mukanaan 4 kohdassa méiriteltyjad pyydyksié silld perusteella,
ettd osa aluksista on lopettanut kalastustoiminnan pysyvasti 1 pdivastd tammikuuta 2004
lahtien neuvoston asetuksen (EY) N:o 2792/1999 7 artiklan mukaisesti. Liséksi voidaan
ottaa huomioon alukset, joiden osalta voidaan osoittaa, ettd ne on poistettu lopullisesti
2 kohdassa médritellyltd alueelta . Ndiden tiettyyn pyydysryhméén kuuluville aluksille
myOnnettdvien lisdpdivien mddrd on suoraan verrannollinen kyseisid pyydyksia
kayttaneiden poistettujen alusten vuoden 2003 pyyntiponnistukseen, joka mitataan
kilowattipdivind, verrattuna kaikkien kyseisid pyydyksid kéyttdneiden alusten
vastaavaan pyyntiponnistukseen vuonna 2003. Téstd laskutoimituksesta seuraavat

osapdivit pyoristetddn 1dhimpéaan kokonaiseen péivain.
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Jasenvaltioiden, jotka haluavat lisdpéivid, on toimitettava komissiolle asiaa koskeva pyyntd ja

sithen liittyvai kalastustoiminnan pysyvéa lopettamista koskevat yksityiskohtaiset tiedot.

Komissio voi tillaisen pyynnon perusteella muuttaa a alakohdassa méadriteltyjen paivien

lukuméérdd kyseisen jésenvaltion osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklassa sdddetyn

menettelyn mukaisesti.

d) Jdsenvaltiot voivat myontdé taulukossa II esitetyin edellytyksin aluksille poikkeuksia

taulukossa I esitetyisti alueellaolo- ja satamastapoissaolopdivien lukuméiarista.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat kayttda lisdpdivid, on ilmoitettava komissiolle

yksityiskohtaiset tiedot lisdpéivid saavista aluksista ja yksityiskohdat niiden kirjatusta

kalastustoiminnasta vihintidin kaksi viikkoa ennen lisdpédivien myontamista.

Taulukko II

Poikkeukset taulukon I alueellaolopéivisté ja satamastapoissaolopiivisti

sekd muut edellytykset

Alue méidritelty Pyydys maédritelty Aluksen kalastustoiminta | Paivét
kohdassa 2 kohdassa 4 vuonna 2001, 2002 ja
2003*
2 4a)—41) Alle 5 tonnia kummeli- Eirajoitusta**

turskaa kaikkina vuosina

* Tarkistettu EY-kalastuspiivékirjasta — vuosittain keskiméérin purettu saalis elopainona.

**  Alus voi olla alueella kyseisen kuukauden kaikkina péivina.
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Jos alukselle myOnnetddn lisdpéivid kummeliturskasaaliin pienuuden vuoksi, aluksen purettu
saalis ei saa vuonna 2005 olla yli 5 tonnia kummeliturskaa elopainona eiki kaloja saa
jélleenlaivata merelld muihin aluksiin. Jos alus ei tdytd jompaakumpaa néistd ehdoista, sillé ei

siitd hetkesté lahtien ole enédd oikeutta lisdpdiviin.

7. Aluksen paillikon tai hdnen edustajansa on ennen kunkin hallinnointijakson ensimmaéisti
pdivad ilmoitettava lippujisenvaltion viranomaisille, mitd pyydysta tai pyydyksid hin aikoo
kéyttdd alkavan hallinnointijakson aikana. Aluksella ei ole oikeutta kalastaa 2 kohdassa
médritellylld alueella millddn 4 kohdassa tarkoitetulla pyydykselld ennen ilmoituksen

tekemista.

Alusta, joka haluaa yhdistidd yhden tai useamman 4 kohdassa tarkoitetun pyydyksen
(sddnnellyt pyydykset) kdyttoon muita pyydyksii, joita ei ole mainittu 4 kohdassa
(sddntelemittomat pyydykset), ei rajoiteta sdénteleméttomin pyydyksen kiyton osalta.
Kyseisten alusten on annettava ennakkoilmoitus siitd, milloin sddnneltyd pyydystd on maira
kéyttda. Jos téllaista ilmoitusta ei ole annettu, aluksella ei saa olla mukana mitéén 4 kohdassa
mainittua pyydysté. Kyseisilld aluksilla on oltava lupa harjoittaa vaihtoehtoista

kalastustoimintaa seké siithen tarvittavat varusteet.

8. a)  Aluksen, joka on kéyttdnyt minka tahansa hallinnointijakson aikana sille kuuluvat
alueellaolo- ja satamastapoissaolopdivit, on jadtdva satamaan tai pysyttdva 2 kohdassa
maédritellyn alueen ulkopuolella kyseisen hallinnointijakson loppuun asti, paitsi jos se

kayttdd 7 kohdassa tarkoitettua sdéntelemétonta pyydysta.
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b)

b)

d)

Alus voi minka tahansa hallinnointijakson aikana harjoittaa muuta kuin kalastukseen
liittyvaé toimintaa ilman, ettd siithen kuluva aika luetaan sille 6 kohdan mukaan
kuuluviin paiviin, edellyttiden, ettd alus ilmoittaa ensin lippujdsenvaltiolle
aikomuksensa, toimintansa luonteen ja sen, ettd se luopuu siksi ajaksi
kalastuslisenssistddn. Téallaiset alukset eivit saa pitdd kyseisen jakson aikana aluksella

pyydyksii tai kalaa.

Jasenvaltio voi sallia kalastusaluksensa siirtdvéan sille kuuluvat alueellaolo- ja
satamastapoissaolopdivit toiselle alukselleen samaksi hallinnointijaksoksi ja samalle
alueelle edellyttden, etti aluksen saamien piivien lukumiiré kerrottuna aluksen
kilowatteina ilmaistulla koneteholla (kilowattipdivit) on enintdén yhté suuri kuin
luovuttavalta alukselta siirrettyjen péivien lukumééra kerrottuna sen kilowatteina
ilmaistulla koneteholla. Alusten konetehon kilowatteina ilmaistun méirén on oltava

sama, joka on kirjattu kummankin aluksen osalta yhteison kalastusalusrekisteriin.

Edell4 a alakohdan mukaisesti siirrettyjen alueellaolo- ja satamastapoissaolopéivien
kokonaismaidré kerrottuna luovuttavan aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla ei
saa ylittad luovuttavan aluksen kyseiselld alueella tapahtuneen kirjatun
kalastustoiminnan vuosittaisten keskiméérdisten pdivien lukumiiraa, joka tarkistetaan
EY-kalastuspdivékirjasta vuosilta 2001, 2002 ja 2003, kerrottuna kyseisen aluksen

kilowatteina ilmaistulla koneteholla.

Edell4 a alakohdassa méiritelty pdivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten
vélilla, jotka kdyttavét 6 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun samaan pyydysluokkaan

kuuluvia pyydyksié ja toimivat saman hallinnointijakson aikana.

Péivid ei voi siirtdd aluksilta, joille on myonnetty 6 kohdan d alakohdassa tarkoitettu

poikkeus tai lisépéivid.
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10.

1.

12.

e) Jasenvaltioiden on komission pyynndsté toimitettava toteutettuja siirtoja koskevat

ilmoitukset.

Alus, jolla ei ole kirjattua kalastustoimintaa 2 kohdassa mééritellylld alueella, saa kulkea
alueen ldpi edellyttéen, ettei silld ole kalastuslupaa kyseiselléd alueella tai ettd se ilmoittaa
ensin viranomaisilleen aikomuksestaan tehd niin. Kun alus on 2 kohdassa mééritellylla
alueella, aluksella mukana olevien pyydysten on oltava tukevasti kiinnitettyini ja

varastoituina asetuksen (ETY) N:o 2847/93 20 artiklan 1 kohdan edellytysten mukaisesti.

Jasenvaltio ei saa sallia, ettd sen alus kalastaa 4 kohdassa mééritellylla pyydykselld

2 kohdassa médritellylla alueella, jos alus ei ole todistettavasti harjoittanut kalastustoimintaa
vuosina 2002, 2003 tai 2004 kyseiselld alueella, paitsi jos jdsenvaltio varmistaa, ettd vastaava
maiira kilowatteina ilmaistua kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta sdinnellyll4 alueella.
Kuitenkin alus, jolla on kirjattua kalastustoimintaa 4 kohdassa méadriteltyd pyydysté kdyttden,
voidaan oikeuttaa kdyttiméaan muuta 4 kohdassa méériteltyd pyydysti edellyttiden, ettd
jalkimmaiselle pyydykselle myonnetty piivien mddrd on suurempi tai yhtd suuri kuin ensin

mainitulle pyydykselle myonnetty pdivien maara.

Jasenvaltio ei saa lukea millekdén sen aluksista timén liitteen mukaisesti myonnettyihin
pdiviin sellaisia pdivid, joina alus on ollut poissa satamasta voimatta kuitenkaan kalastaa,
koska se on avustanut jotakin toista hdtdapua tarvinnutta alusta, eikd sellaisia pdivid, joina
alus on ollut poissa satamasta voimatta kuitenkaan kalastaa, koska se on kuljettanut
loukkaantunutta miehiston jasenté kiireellisen 14dkarinhoidon saamiseksi. Jisenvaltion on
toimitettava kuukauden kuluessa komissiolle télld perusteella tehtyja padatoksid koskevat

perustelut ja merihétéén liittyvét toimivaltaisten viranomaisten todisteet.
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13.

14.

15.

16.

SEURANTA, TARKASTUKSET JA VALVONTA

Sen estdmattd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 19 a artiklassa sdddetdén, kyseisen
asetuksen 19 b, 19 ¢, 19 d, 19 e ja 19 k artiklan sddnnoksiéd sovelletaan aluksiin, jotka
kuljettavat aluksella 4 kohdassa méériteltyja pyydyksid ja toimivat 2 kohdassa méadritellylla
alueella. Aluksiin, jotka on varustettu asetuksen (EY) N:o 2244/2003 5 ja 6 artiklan
mukaisilla satelliittiseurantajarjestelmilld tai jotka toimivat 3 kohdan a alakohdassa olevan

paivan médritelmin mukaisesti, ei sovelleta niitd preijausvaatimuksia.

Jasenvaltiot voivat toteuttaa vaihtoehtoisia valvontatoimenpiteiti timén liitteen 13 kohdassa
tarkoitettujen ilmoitusvelvollisuuksien noudattamisen varmistamiseksi, jos ndmé toimenpiteet
ovat yhtd tehokkaita ja avoimia kuin ilmoitusvelvollisuudet. Vaihtoehtoisista

valvontatoimenpiteistd on ilmoitettava komissiolle ennen niiden taytintoonpanoa.

Yhteison kalastusaluksen padllikon tai hdnen edustajansa, joka haluaa jilleenlaivata aluksella
pidettyd saalista tai purkaa sitd kolmannen maan satamassa tai purkamispaikassa, on
ilmoitettava lippujdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille asetuksen (ETY) N:o 2847/93
19 b artiklassa tarkoitetut tiedot vahintdan 24 tuntia ennen jdlleenlaivausta tai kolmannessa

maassa tapahtuvaa purkamista.

Poiketen siitd, mitd komission asetuksen (ETY) N:o 2807/83 5 artiklan 2 kohdassa sdddetéan,
14 kohdassa tarkoitetulla aluksella pidettyjen kilogrammoina ilmoitettujen méarien arviot
saavat poiketa enintdin 8 prosenttia kalastuspéivikirjan luvusta. Jos yhteison lainsdddannossa
ei ole sdddetty mukautuskertoimista, sovelletaan aluksen lippujdsenvaltion vahvistamia

mukautuskertoimia.
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17.

18.

19.

20.

21.

Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siité, etti jos 2 kohdassa
tarkoitetulla alueella pyydetyn eteldisen turskan maara ylittdd 300 kg ja/tai tai
keisarihummerin mééra 150 kg, saaliit punnitaan huutokauppahuoneen vaaoilla ennen

myyntid.

Jos aluksella pidetddn yli 50 kilogramman suuruisia méiérid kummeliturskaa, kalastusaluksella
ei saa pitdd missdédn sdiliossd minkddnlaista méadrad eteldistd kummeliturskaa tai
keisarihummeria sekaisin muiden merenelidlajien kanssa. Yhteison kalastusaluksen péallikon
on avustettava jasenvaltioiden tarkastajia tavalla, jonka ansiosta on mahdollista tarkistaa, ettd
kalastuspdivékirjassa ilmoitetut maarit ja aluksella pidetyt eteldisen kummeliturskan ja

keisarihummerin saaliit tismaivit.

Jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia, ettd jos 2 kohdassa maaritellylla
alueella pyydetyn ja kyseisessé jidsenvaltiossa ensimmadistéd kertaa puretun eteldisen
kummeliturskan maéra ylittda 300 kg tai keisarihummerin méard 150 kg, saaliit punnitaan

valvojien ldsni ollessa ennen niiden kuljettamista pois ensimmaéisestd purkamissatamasta.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 13 artiklassa sdddetddn, kaikkien tdméan
asetuksen 12 artiklassa tarkoitettujen lajien yli 50 kilogramman suuruisten méérien, jotka
kuljetetaan johonkin muuhun paikkaan kuin missé ne puretaan tai mihin ne tuodaan, mukana
on oltava jiljennds jostakin asetuksen (ETY) N:o 2847/93 8 artiklan 1 kohdassa séddetysté
ilmoituksesta, joka koskee ndiden lajien kuljetettuja méérid. Asetuksen (ETY) N:o 2847/93
13 artiklan 4 kohdan b alakohdassa sdéddettyéd poikkeusta ei sovelleta.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 34 ¢ artiklan 1 kohdassa sdddetdén,
12 artiklassa tarkoitettujen kalakantojen erityiset seurantaohjelmat voivat jatkua kauemmin

kuin kahden vuoden ajan niiden voimaantulosta.
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ILMOITUSVELVOLLISUUDET

22. Jasenvaltioiden on timaén liitteen mukaisten satamasta poissaolopdivien ja alueellaolopdivien

hallinnoinnissa kdytettyjen tietojen perusteella ilmoitettava komissiolle kunkin

kalenterivuoden osalta yhden kuukauden kuluessa kyseisen kalenterivuoden paéttymisesti

tiedot eri pyydystyyppeja kayttiavien alusten pyyntiponnistuksista tdssé liitteessé tarkoitetulla

alueella taulukon IV mukaisesti.

23. Jasenvaltioiden on toimitettava 22 kohdassa tarkoitetut tiedot komissiolle laskentataulukon

muodossa sdhkdpostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jasenvaltioille.

Taulukko IV
[Imoitusmalli
CFR-numero . L . .
Maa Ulkoiset Kalastusalue | Hallinnointi- Ilmoitettu Kelpoisuus- Kéytetyt Siirretyt
merkinnat jakson pituus pyydystyyppi paivit paivit paivit
tai -tyypit pyydysta pyydysta
kayttden kayttden
(1 2 A3) “4) ) (6) (7 ®) 9
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Taulukko V

Tietojen muoto

Kentidn nimi Merkkien / Midrittely ja huomautukset
numeroiden
enimmaismaara
(1) Maa 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on
rekisterdity kalastusta varten asetuksen (EY) N:o 2371/2002
mukaisesti.
Aina ilmoituksen tekevd maa.
(2) CFR-numero 12 (Community Fleet Register Number).
Kalastusaluksen yksildllinen tunnistenumero.
Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi) ja sitd seuraava
tunnistemerkkijono (9 merkkid). Jos tunnisteessa on
vihemmén kuin 9 merkkid, sitd on tdydennettéva vasemmalle
merkittdvilld nollilla.
(3) Ulkoiset merkinnét 14 Komission asetuksen (ETY) N:o 1381/87 mukaisesti.
(4) Alue 1 Ilmoitettava, onko alus kalastanut tdssa liitteessa tarkoitetulla
alueella 2(a) vai 2(b).
(5) Hallinnointijakson 2 Ilmoitettava kunkin kyseistd alusta koskevan
pituus hallinnointijakson pituus valilld 1-12. Erilliset
hallinnointijaksot, joiden osalta on ilmoitettu sama
pyydysluokitus tai pyydysluokitusten yhdistelmé timén
liitteen 7 kohdan mukaisesti, voidaan yhdistaa.
(6) Ilmoitettu 2 IImoitettava tdmain liitteen 4 kohdan mukaisesti ilmoitetut
pyydystyyppi tai -tyypit pyydystyypit vélilld 4(a)-4(g).
(7) Kelpoisuuspaivét 3 Aluksen tdmaén liitteen mukaisten kelpoisuuspaivien
pyydysti kiyttien lukumaéré ilmoitettua pyydystd kéyttden ja ilmoitetulla
hallinnointikaudella.
. e 3 Niiden piivien lukuméiré, joina alus oli tosiasiallisesti
®) Kay?ty} panlvat alueella ja poissa satamasta tdmén liitteen mukaisesti.
pyydysté kéyttden
3 Siirrettdvien pdivien osalta ilmoitetaan "— siirrettdvien pdivien

(9) Siirretyt paivat

lukumééra" ja saatujen siirtopdivien osalta "+ saatujen pdivien
lukumééara".
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LIITE IV ¢

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUS
ENGLANNIN KANAALIN LANSIOSAN
KIELIKAMPELAKANTOJEN ELVYTTAMISEN YHTEYDESSA
YLEISET SAANNOKSET

1. Yhteison kalastusaluksiin, joiden kokonaispituus on vahintédén 10 metrid, sovelletaan tdssé

liitteessd vahvistettuja edellytyksia.

2. Tata liitettd sovelletaan seuraavalla maantieteelliselld alueella:

Englannin kanaalin ldnsiosa (ICES-alue VII e).

3. Tissd liitteessd alueellaolo- ja satamastapoissaolopéivilla tarkoitetaan:

a)  saman kalenteripdivin kello 0.00:n ja kello 24.00:n vilistd 24 tunnin ajanjaksoa tai miti

tahansa sen osaa, jonka aikana alus on 2 kohdassa mééritellylld alueella ja poissa satamasta;

tai

b)  mité tahansa EY-kalastuspiivékirjaan kirjattua yhtdjaksoista 24 tunnin ajanjaksoa tai mita

tahansa sen osaa, jonka aikana alus on 2 kohdassa méiéritellylld alueella ja poissa satamasta.
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Jasenvaltion, joka haluaa kdyttdé b alakohdassa sdddettyd alueellaolo- ja satamastapoissaolopdivin
méidritelmai, on ilmoitettava komissiolle ennen 1 pédivdd helmikuuta 2005, miti keinoja se kayttda
aluksen toiminnan valvomiseksi varmistaakseen, ettd b alakohdassa sidddettyja edellytyksia

noudatetaan.

4.  Tassa liitteessd sovelletaan seuraavaa pyydysten luokitusta:

a)  puomitroolit, joiden silmdkoko on véhintdén 80 mm;

b)  seisovat pohjaverkot, joihin luetaan tavalliset verkot, riimuverkot ja pussiverkot.

PYYNTIPONNISTUS

5. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd kun aluksella on mukanaan 4 kohdassa
tarkoitettuja pyydyksid, sen lipun alla purjehtivat ja yhteisdssé rekisterdidyt kalastusalukset eivit

saa olla alueella ja poissa satamasta useampia paivid kuin 6 kohdassa méaéritellaan.

6. a) Alus, jolla on mukanaan joitakin 4 kohdassa méériteltyjd pyydyksii, saa olla
kalenterikuukaudessa alueella ja poissa satamasta enintdédn taulukossa I vahvistetun médrin

paivia.

Satamasta poissa ja tdmén liitteen 2 kohdassa mairitellylld alueella olopdiva luetaan myos
niiden pdivien kokonaislukuméériin, jonka samoja pyydysluokkia kiyttidva alus saa viettda
jollakin liitteessd IV a olevassa 2 kohdassa méiéritellylla alueella.

Jos alus kéy kalastusmatkan aikana kahdella eri alueella, pédivi lasketaan vietetyksi alueella,

jossa alus oli suurimman osan aikaa kyseisend paivana.
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Taulukko I

Alueellaolo- ja satamastapoissaolopdivien enimmaisméérd pyydyksittdin

Pyydys médritelty kohdassa:
Alue médritelty kohdassa 2: da 4b
2. Englannin kanaalin ldnsiosa (ICES-alue VII e). 20 20
b)  Jdsenvaltio voi yhdistii taulukon I alueellaolo- ja satamastapoissaolopdivii

hallinnointijaksoissa, joiden pituus on enintddn 11 kalenterikuukautta.

Komissio voi asetuksen (EY) N:o 2792/1999 7 artiklan mukaisesti 1 paivasta
tammikuuta 2004 ldhtien toteutetun kalastustoimien pysyvén lopettamisen perusteella
myOntéda jasenvaltiolle tilapdisesti lisimédrin piivid, joina alus voi olla alueella ja
poissa satamasta, kun silld on mukanaan 4 kohdassa méadriteltyja pyydyksid. Tiettyyn
pyydysluokkaan kuuluville aluksille my&nnetty lisimdérd péivid on suoraan
verrannollinen vuonna 2003 kiytettyyn pyyntiponnistukseen, mitattuna kyseisti
pyydysté kdyttdneiden, kalastuskdytostd poistettujen alusten kilowattipdiviné, verrattuna
kaikkien kyseisti pyydystd vuonna 2003 kéyttineiden alusten kéyttimén
pyyntiponnistuksen vastaavaan tasoon. Tésté laskutoimituksesta seuraavat pdivien osat

on pydristettdva lahimpain kokonaiseen péivién.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat lisdpéivid, on toimitettava komissiolle pyyntd, johon
liitetddn kyseisten kalastustoimien pysyvén lopettamisen yksityiskohtaiset tiedot

sisdltavat ilmoitukset.
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Komissio voi tillaisen pyynnon perusteella muuttaa a alakohdassa méadriteltyjen paivien
lukumairié kyseisen jésenvaltion osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklassa sdddetyn

menettelyn mukaisesti.

7. Aluksen paillikon tai hdnen edustajansa on ennen kunkin hallinnointijakson ensimmaéisti
pdivad ilmoitettava lippujisenvaltion viranomaisille, mitd pyydysta tai pyydyksid hin aikoo
kéayttidd alkavan hallinnointijakson aikana. Aluksella ei ole oikeutta kalastaa 2 kohdassa
médritellyilld alueilla millddn 4 kohdassa tarkoitetulla pyydykselld ennen ilmoituksen

tekemista.

8. a) Aluksen, joka on kdyttdnyt minka tahansa hallinnointijakson aikana sille kuuluvat alueellaolo-
ja satamastapoissaolopdivét, on jadtdva satamaan tai pysyttdva 2 kohdassa méairitellyn alueen
ulkopuolella kyseisen hallinnointijakson loppuun asti, paitsi jos se kayttdd 7 kohdassa

tarkoitettua sdintelemitonta pyydysta.

b)  Alus voi mink4 tahansa hallinnointijakson aikana harjoittaa muuta kuin kalastukseen liittyvéa
toimintaa ilman, ettd sithen kuluva aika luetaan sille 6 kohdan mukaan kuuluviin péiviin,
edellyttden, ettd alus ilmoittaa ensin jasenvaltiolle aikomuksensa, toimintansa luonteen ja sen,
ettd se luopuu siksi ajaksi kalastuslisenssistédn. Téllaiset alukset eivét saa pitdd kyseisen

jakson aikana aluksella pyydyksii tai kalaa.
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9. a) Jasenvaltio voi sallia kalastusaluksensa siirtdvin alueellaolo- ja satamastapoissaolopdivénsi,

b)

d)

10.

joihin silld on oikeus, toiselle alukselleen samaksi hallinnointijaksoksi ja kyseiselle alueelle
edellyttden, ettd aluksen saamien péivien lukumiira kerrottuna aluksen kilowatteina
ilmaistulla koneteholla (kilowattipdivét) on enintddn yhtéd suuri kuin antavalta alukselta
siirrettyjen paivien lukumééra kerrottuna sen kilowatteina ilmaistulla koneteholla. Alusten
konetehon kilowatteina ilmaistun méérén on oltava sama, joka on kirjattu kummankin aluksen

osalta yhteison kalastusalusrekisteriin.

Edell4 a alakohdan mukaisesti siirrettyjen alueellaolo- ja satamastapoissaolopéivien
kokonaismiira kerrottuna luovuttavan aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla ei saa
ylittdd luovuttavan aluksen EY-kalastuspéivikirjasta vuosilta 2001, 2002 ja 2003
tarkistettujen vuoden keskiméardisten paivien lukumééraa kyseiselld alueella kerrottuna

kyseisen aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla.

Edell4 a alakohdassa méiritelty pdivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten vililla,
jotka kayttavit 6 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja samaan pyydysluokkaan kuuluvia

pyydyksii ja saman hallinnointijakson aikana.

Jasenvaltioiden on komission pyynndsté toimitettava toteutettuja siirtoja koskevat ilmoitukset.

Alus, jolla ei ole kirjattua kalastustoimintaa 2 kohdassa mééritellylld alueella, saa kulkea
kyseisen alueen lépi edellyttden, ettd se ilmoittaa ensin viranomaisilleen aikomuksestaan
tehda niin. Kun alus on 2 kohdassa médritellylld alueella, aluksella mukana olevien pyydysten
on oltava tukevasti kiinnitettyini ja varastoituina lokakuun 12 pdivana 1993 annetun

neuvoston asetuksen (ETY) Nro 2847/93 20 artiklan 1 kohdan edellytysten mukaisesti.
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11. Jéasenvaltio ei saa sallia, ettd sen alus kalastaa 4 kohdassa mééritellylla pyydykselld

2 kohdassa médritellylla alueella, jos alus ei ole todistettavasti harjoittanut kalastustoimintaa

vuosina 2002, 2003 ja 2004 kyseiselld alueella, paitsi jos jdsenvaltio varmistaa, ettd vastaava

maiira kilowatteina ilmaistua kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta sdidnnellyll alueella.

Kuitenkin alus, jolla on kirjattua kalastustoimintaa 4 kohdassa méadriteltyd pyydysté kdyttden,

voidaan oikeuttaa kdyttimaan muuta 4 kohdassa méaériteltyd pyydysta edellyttden, ettd

jalkimmaiselle pyydykselle myonnetty piivien mddrd on suurempi tai yhtd suuri kuin ensin

mainitulle pyydykselle myonnetty pdivien maara.

12. Jdsenvaltio ei saa lukea millekéédn sen aluksista timin liitteen mukaisesti myonnettyihin
pdiviin sellaisia pdivid, joina alus on ollut poissa satamasta voimatta kuitenkaan kalastaa,
koska se on avustanut jotakin toista hdtdapua tarvinnutta alusta, eikd sellaisia pdivid, joina
alus on ollut poissa satamasta voimatta kuitenkaan kalastaa, koska se on kuljettanut
loukkaantunutta miehiston jasenté kiireellisen 14dkarinhoidon saamiseksi. Jisenvaltion on
toimitettava kuukauden kuluessa komissiolle télld perusteella tehtyja padatoksid koskevat

perustelut ja merihétéén liittyvit toimivaltaisten viranomaisten todisteet.

SEURANTA, TARKASTUKSET JA VALVONTA

13.  Sen estimittd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 19 a artiklassa sdddetddn, kyseisen

asetuksen 19 b, 19 ¢, 19 d, 19 e ja 19 k artiklan sddnnoksid sovelletaan aluksiin, jotka

kuljettavat aluksella 4 kohdassa méériteltyja pyydyksié ja toimivat 2 kohdassa mééritellyilla

alueilla. Aluksiin, jotka on varustettu asetuksen (EY) N:o 2244/2003 5 ja 6 artiklan mukaisilla

satelliittiseurantajarjestelmilld sekd aluksiin, jotka toimivat 3 kohdan a alakohdassa olevan

paivan madritelmin mukaisesti, ei sovelleta niiti preijausvaatimuksia.

15238/04 HKE,JEB/sk,aj
LIITEIV ¢ DGBIII



14. Jasenvaltiot voivat toteuttaa vaihtoehtoisia valvontatoimenpiteitd timén liitteen 13 kohdassa
tarkoitettujen ilmoitusvelvollisuuksien noudattamisen varmistamiseksi, jos nimé toimenpiteet
ovat yhtd tehokkaita ja avoimia kuin ilmoitusvelvollisuudet. Vaihtoehtoisista

valvontatoimenpiteistd on ilmoitettava komissiolle ennen niiden taytintoonpanoa

15. Yhteison kalastusaluksen paillikon tai hdnen edustajansa, joka haluaa jélleenlaivata tai purkaa
kolmannen maan satamassa tai purkamispaikassa aluksella pidettyd saalista missddn méaérin,
on ilmoitettava lippujésenvaltion toimivaltaisille viranomaisille asetuksen (ETY) N:o 2847/93
19 artiklan b alakohdassa tarkoitetut tiedot véhintdén 24 tuntia ennen merellé tapahtuvaa

jélleenlaivausta tai kolmannessa maassa tapahtuvaa purkamista.

16. Poiketen siitd, mitd komission asetuksen (ETY) N:o 2807/83 5 artiklan 2 kohdassa sdédetdin,
13 kohdassa tarkoitetulla aluksella pidettyjen kilogrammoina ilmoitettujen méarien arviot
saavat poiketa enintddn 8 prosenttia kalastuspdivékirjan luvusta. Jos yhteison lainsdddannossa
ei ole sdddetty mukautuskertoimista, sovelletaan aluksen lippujdsenvaltion vahvistamia

mukautuskertoimia.

17.  Jos aluksella pidetdén yli 50 kilogramman suuruisia mairid kielikampelaa, kalastusaluksella ei
saa pitdd missddn sdiliossd minkddnlaista maédrdd kielikampelaa sekaisin muiden
merenelidlajien kanssa. Yhteison kalastusalusten paéllikoiden on annettava jasenvaltioiden
tarkastajille apua aluspiiviékirjassa ilmoitettujen médrien ja aluksella pidettidvien

kielikampelasaaliiden ristiintarkastamiseksi.

18. Jédsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, etti kaikki 2 kohdassa
maédritellylld alueella pyydetyt yli 300 kilogramman suuruiset kielikampelan méérat punnitaan

kalahuutokaupan vaaoilla ennen myyntia.
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19.

20.

21.

Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on vaadittava, ettd kaikki 300 kilogrammaa ylittavat
kielikampelamairit, jotka on pyydetty 2 kohdassa mairitellylld alueella ja purettu
ensimmaiseksi kyseisessd jasenvaltiossa, punnitaan valvojien ldsnid ollessa ennen niiden

kuljettamista pois ensimmaéisestd purkamissatamasta.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 13 artiklassa sdddetddn, kaikkien tdiméan
asetuksen 12 artiklassa tarkoitettujen lajien yli 50 kilogramman suuruisten méiérien, jotka
kuljetetaan johonkin muuhun paikkaan kuin missé ne puretaan tai mihin ne tuodaan, mukana
on oltava jiljennds jostakin asetuksen (ETY) N:o 2847/93 8 artiklan 1 kohdassa séddetysté
ilmoituksesta, joka koskee ndiden lajien kuljetettuja méérid. Asetuksen (ETY) N:o 2847/93
13 artiklan 4 kohdan b alakohdassa sdéddettyéd poikkeusta ei sovelleta.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 34 ¢ artiklan 1 kohdassa sdddetdan,
12 artiklassa tarkoitettujen kalakantojen erityiset seurantaohjelmat voivat jatkua kauemmin

kuin kahden vuoden ajan niiden voimaantulosta.
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ILMOITUSVELVOLLISUUDET

22. Jasenvaltioiden on tdmén liitteen mukaisten satamastapoissaolopéivien ja alueellaolopéivien
hallinnoinnissa kdytettyjen tietojen perusteella ilmoitettava komissiolle kunkin
kalenterivuoden osalta yhden kuukauden kuluessa kyseisen kalenterivuoden paittymisesti
tiedot eri pyydystyyppeja kayttidvien alusten pyyntiponnistuksista tdssé liitteessé tarkoitetulla
alueella taulukon I'V mukaisesti.

23. Jasenvaltioiden on toimitettava 22 kohdassa tarkoitetut tiedot komissiolle laskentataulukon
muodossa sdhkdpostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jasenvaltioille.

Taulukko IV
IImoitusmalli
Maa CFR- Ulkoiset Kalastus- Hallinnoin- Ilmoitettu Kelpoisuus- Kéytetyt Siirretyt
numero merkinnat alue tijakson pyydys- paivit paivit paivit
pituus tyyppi tai pyydysta pyydys-
-tyypit kayttden tyyppid
kayttden
(D 2 A3) 4) ®) (6) (7 ®) )
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Taulukko V

Tietojen muoto

Kentin nimi Merkkien / Mairittely ja huomautukset
numeroiden
enimmaismaara
(1) Maa 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on
rekisterdity kalastusta varten asetuksen (EY) N:o 2371/2002
mukaisesti.
Aina ilmoituksen tekevd maa.
(2) CFR-numero 12 (Community Fleet Register Number).
Kalastusaluksen yksildllinen tunnistenumero.
Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi) ja sitd seuraava
tunnistemerkkijono (9 merkkid). Jos tunnisteessa on
vihemmén kuin 9 merkkii, sitd on tdydennettédva vasemmalle
merkittdvilld nollilla.
(3) Ulkoiset merkinnét 14 Komission asetuksen (ETY) N:o 1381/87 mukaisesti.
(4) Alue 1 Ilmoitettava, onko alus kalastanut tdssa liitteessa tarkoitetulla
alueella 2(a) vai 2(b).
(5) Hallinnointijakson 2 Ilmoitettava kunkin kyseistd alusta koskevan
pituus hallinnointijakson pituus valilld 1-12. Erilliset
hallinnointijaksot, joiden osalta on ilmoitettu sama
pyydysluokitus tai pyydysluokitusten yhdistelmé timén
liitteen 7 kohdan mukaisesti, voidaan yhdistaa.
(6) Ilmoitettu 2 IImoitettava tdmén liitteen 4 kohdan mukaisesti ilmoitetut
pyydystyyppi tai -tyypit pyydystyypit vélilld 4(a)-4(g).
(7) Kelpoisuuspaivét 3 Aluksen tdmén liitteen mukaisten kelpoisuuspéivien
pyydysti kiyttien lukumaéré ilmoitettua pyydystd kéyttden ja ilmoitetulla
hallinnointikaudella.
. e 3 Niiden piivien lukuméird, joina alus oli tosiasiallisesti
(8) Kaytetyt palvat alueella ja poissa satamasta tdmén liitteen mukaisesti.
pyydystyyppia kayttiden
3 Siirrettdvien pdivien osalta ilmoitetaan "— siirrettdvien pdivien

(9) Siirretyt paivét

lukumééra" ja saatujen siirtopdivien osalta "+ saatujen pdivien
lukumééara".
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LIITE V

POHJANMERELLA JA SKAGERRAKISSA
TUULENKALAA PYYTAVIEN ALUSTEN PYYNTIPONNISTUS

1. Pohjanmerelld ja Skagerrakissa pohjatroolilla, nuotalla tai vastaavalla vedettavalla
pyydykselld, jonka silmidkoko on alle 16 mm, kalastaviin yhteison kalastusaluksiin
sovelletaan 1 pédivastd tammikuuta 31 paivadan joulukuuta 2004 tissé liitteessd vahvistettuja

edellytyksia.

2. Tassd liitteessd péivilld, jona alus on poissa satamasta, tarkoitetaan:

a)  saman kalenteripdivin kello 0.00:n ja kello 24.00:n vélistd 24 tunnin ajanjaksoa tai mita

tahansa sen osaa;

b)  mité tahansa EY:n kalastuspiivékirjaan kirjattua yhtijaksoista 24 tunnin jaksoa
satamastaldhtopéivin ja -ajan sekd saapumispdivén ja -ajan vililla tai sellaisen

ajanjakson miti tahansa osaa.

3. Jasenvaltioiden, joita asia koskee, on perustettava 1 pdivadn maaliskuuta 2005 mennessi
tietokanta, joka sisdltdd Pohjanmeren ja Skagerrakin sekéd vuosien 2002, 2003 ja 2004 osalta
kutakin niiden lipun alla purjehtivaa tai yhteisdssi rekisterditya ja pohjatroolilla, nuotalla tai
vastaavalla vedettdvilld pyydykselld, jonka silmékoko on alle 16 mm, kalastavaa alusta

koskevat seuraavat tiedot:

a)  aluksen nimi ja sisdinen rekisterdintinumero;

b) aluksen asennettu koneteho kilowatteina asetuksen (ETY) N:o 2930/86 5 artiklan

mukaisesti;

15238/04 HKE,JEB/sk,aj 1
LIITE V DG B III FI



c)  satamastapoissaolopdivien lukumiiré, kun alus pyytdd pohjatroolilla, nuotalla tai

vastaavalla vedettivilld pyydykselld, jonka silmdkoko on alle 16 mm;

d) kilowattipdivét, jotka saadaan kertomalla satamastapoissaolopdivien lukumaiéra aluksen

asennetulla kilowatteina ilmaistulla koneteholla.

4, Jasenvaltioiden on laskettava seuraavat méaarat:

a)  kunkin vuoden kilowattipdivien kokonaismaiérd, joka on 3 kohdan d alakohdassa

laskettujen kilowattipdivien summa;

b)  keskiméirdiset kilowattipdivit jaksolla 2002—2004.

5.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei niiden lipun alla purjehtivien tai yhteisossa
rekisterdityjen alusten kilowattipdivien lukumaiéra vuonna 2005 ylitd 40:td prosenttia vuoden

2004 4 kohdan a alakohdan mukaisesti laskettujen kilowattipdivien lukumaarasta.

6.  Komissio tarkistaa mahdollisimman pian ja viimeistddn 15 pédivina toukokuuta 2005 edell
5 kohdassa tarkoitettua kilowattipdivien enimmaismaéraa tieteellis-teknis-taloudellisen
kalastuskomitean (STECF) antaman, Pohjanmeren tuulenkalan vuosiluokkaa 2004 koskevan

lausunnon perusteella seuraavien sdéintojen mukaisesti:

a)  jos STECF arvioi, ettd Pohjanmeren tuulenkalan vuosiluokan 2004 koko on 500 000
miljoonaa alle vuoden ikéistd yksilod tai enemman, kilowattipdivind ilmaistuja

rajoituksia ei sen jilkeen endd sovelleta vuonna 2005;
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b)  jos STECF arvioi, ettd Pohjanmeren tuulenkalan vuosiluokan 2004 koko on 300 000
miljoonaa —500 000 miljoonaa alle vuoden ikaistd yksilod, kilowattipdivien lukumaéra
ei saa olla suurempi kuin keskiméardinen kilowattipdivien lukuméaré vuonna 2003

4 kohdan a alakohdan mukaisesti laskettuna;

c) jos STECF arvioi, ettd Pohjanmeren tuulenkalan vuosiluokan 2004 koko on alle
300 000 miljoonaa alle vuoden ikaistd yksilod, pohjatroolilla, nuotalla tai vastaavalla
vedettavilld pyydykselld, jonka silmikoko on alle 16 mm, harjoitettava kalastus on
kiellettdva vuoden 2005 jéljelld olevaksi ajaksi. Kalastus on kuitenkin sallittu
rajoitetussa midrin tuulenkalakannan ja kalastusalueen sulkemisen vaikutusten
seuraamiseksi Pohjanmerelld ja Skagerrakissa. Asianomaiset jasenvaltiot laativat tatad

varten yhteistyossd komission kanssa kalastusalueen seurantasuunnitelman.
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LIITE VI
1 OSA
Kolmansien maiden vesilld pyytivien

yhteison alusten lisenssejé ja kalastuslupia

koskevat madrélliset rajoitukset

Kalastusalue Kalastus Lisenssien Lisenssien Alusten
lukumééra jakautuminen enimmais-
jasenvaltioiden maara
kesken tiettyna
ajan-
kohtana
Norjan vedet | Silli, linjan 62°00' N pohjoispuolella 75 DK: 26, DE: 5, 55
jaJan FR: 1, 1E: 7, NL:
Mayenia 9, SE: 10, UK: 17
ympérdiva Pohjakalalajit, linjan 62°00' N 80 FR: 18, PT: 9, 50
kalastusalue | pohjoispuolella DE: 16, ES: 20,
UK: 14, IE: 1
Makrilli, linjan 62°00' N eteldpuolella, 11 DE: 1', DK: 26/, Ei
kurenuottakalastus FR: 2!, NL: 1 merkitysta
Makrilli, linjan 62°00' N eteldpuolella, 19 Ei
troolikalastus merkitysta
Makrilli, linjan 62°00' N 11? DK: 11 Ei
pohjoispuolella, kurenuottakalastus merkitysta
Rehukalalajit, linjan 62°00' N 480 DK: 450, UK: 30 150
eteldpuolella
Farsaarten Kaikki troolikalastus aluksilla, joiden 26 BE: 0, DE: 4, FR: 13
vedet enimmadispituus on 180 jalkaa, 12-21 4, UK: 18
meripeninkulman vyohykkeelld
Férsaarten perusviivoista.
Turskan ja koljan kohdennettu kalastus 8 4
verkoilla, joiden vihimmaissilmikoko
on 135 mm, linjan 62°28' N
eteldpuolella ja linjan 6°30' W
itpuolella olevalla alueella

Jakoa sovelletaan kurenuotta- ja troolikalastukseen.
Valittava 11 lisenssistd makrillin kurenuottakalastukseen linjan 62°00'N etelédpuolella.
Vuoden 1999 poytikirjan mukaisesti turskan ja koljan kohdennettua kalastusta koskevat luvut

siséltyvit kohtaan "Kaikki troolikalastus aluksilla, joiden enimmaispituus on 180 jalkaa,

12-21 meripeninkulman vyohykkeelld Farsaarten perusviivoista".
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Troolaus Farsaarten perusviivoista

21 meripeninkulman vydhykkeen rajan
ulkopuolella. Kyseiset alukset voivat
ajanjaksoina 1.3.-31.5.ja 1.10.-31.12.
harjoittaa pyyntid linjojen 61°20' N ja
62°00' N viliselld vyohykkeelld seka
12-21 meripeninkulman vyohykkeelld
perusviivoista.

70

BE: 0, DE: 10,
FR: 40, UK: 20

26

Tylppapyrstomolvan troolikalastus
verkoilla, joiden vihimmaissilmikoko
on 100 mm, linjan 61°30' N
eteldpuolella ja linjan 9°00' W
lansipuolella olevalla alueella, linjojen
7°00" W ja 9°00' W viliselld alueella
linjan 60°30' N eteldpuolella, seka
pisteet 60°30' N, 7°00' W ja 60°00" N,
6°00" W yhdistdvin viivan
lounaispuolella olevalla alueella

70

DE: 8!, FR: 12,
UK: 0!

20°

Seidin kohdennettu troolikalastus
verkoilla, joiden vihimmaissilmikoko
on 120 mm; perédn vahvikekdyden
kéyttiminen on sallittua.

70

22?

Mustakitaturskan kalastus. Lisenssien
kokonaisméérdd voidaan lisétd neljalla
aluksella parien muodostamiseksi, jos
Farsaarten viranomaiset ottavat
kayttoon erityisid sddntoja
mustakitaturskan nk. padpyyntialueelle
paasysta.

34

WD
= 5
\.l\.)u,)
c
=
}J'lr—m
z\v
—

20

Siimakalastus

10

UK: 10

Makrillin kalastus

12

DK: 12

12

Sillin kalastus linjan 62° N
pohjoispuolella

21

DE: 1, DK: 7, FR:

0, UK: 5, 1E: 2,
NL: 3, SE: 3

21

Venijin
federaation
vedet

Kaikki kalastukset

p.m.

p.m.

Turskan kalastus

p.m.

Kilohailin kalastus

p.m.

p.m.

vyohykkeen rajan ulkopuolella".

Koskee vain Latvian lipun alla purjehtivia aluksia.

Luvut koskevat alusten enimmiismiéraé tiettynd ajankohtana.
Luvut sisdltyvét kohtaan "Troolaus Firsaarten perusviivoista 21 meripeninkulman
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IT OSA

Yhteison vesilld pyytdvien kolmansien maiden alusten

lisenssejd ja kalastuslupia koskevat mééréalliset rajoitukset

Lippuvaltio Kalastus Lisenssien Alusten
lukumddrd | enimmaismaari
tiettyna
ajankohtana
Norja Silli, linjan 62°00' N pohjoispuolella 18 18
Férsaaret Makrilli, VI a (56°30' N pohjoispuolella), 14 14
VIl e, f, h, piikkimakrilli, IV, VI a
(56°30' N pohjoispuolella), VIl e, f, h;
silli, VI a (56°30' N pohjoispuolella)
Silli, linjan 62°00' N pohjoispuolella 21 21
Silli, IIT a 4 4
Harmaaturskan ja kilohailin rehukalastus, 15 15
IV, VI a (56°30' N pohjoispuolella);
tuulenkala, IV (mustakitaturskan
vaistdimattomat sivusaaliit mukaan
luettuina)
Molva ja keila 20 10
Mustakitaturska, VI a (56°30' N 20 20
pohjoispuolella) VI b, VII (12°00' W
lansipuolella)
Tylppapyrstomolva 16 16
Sillihai (kaikki vyohykkeet paitsi NAFO 3 3
3PS)
Vendjian Silli/silakka, IIT d (Ruotsin vedet) p.m. p.m.
federaatio Silli/silakka, III d (Ruotsin vedet, p.m. p.m.
tukialukset, joita ei kdytetd kalastukseen)
Kilohaili 4! p.m.
! Koskee vain Latvian aluetta EY:n vesisti.
15238/04 HKE,JEB/sk,aj 3
LIITE VI DG B III FI



Barbados Penaeus-suvun katkaravut ' (Ranskan 5 p.m.”

Guyanan vedet)

Napsijat * (Ranskan Guyanan vedet) 5 p.m.

Guyana Penaeus-suvun katkaravut * (Ranskan p.m. p.m.”
Guyanan vedet)

Suriname Penaeus-suvun katkaravut > (Ranskan 5 pm.°
Guyanan vedet)

Trinidad ja Penaeus-suvun katkaravut > (Ranskan 8 p.m.’

Tobago Guyanan vedet)

Japani Tonnikala ® (Ranskan Guyanan vedet) p.m.

Korea Tonnikala” (Ranskan Guyanan vedet) p.m. p.m.”

Venezuela Napsijat ° (Ranskan Guyanan vedet) 41 p.m.
Hait > (Ranskan Guyanan vedet) 4 p.m.

Ranskan departementin Guyanan vesilld tapahtuvaa katkaravun kalastusta koskevat lisenssit
myonnetidn kyseisen kolmannen maan viranomaisten toimittaman ja komission hyvéksymén
kalastussuunnitelman perusteella. Kunkin lisenssin voimassaoloaika rajoittuu kalastusjaksoon,
joka on merkitty lisenssin myontdmisen perusteena olevaan kalastussuunnitelmaan.
Merelldolopéivid vuodessa enintdén 200.

Pyynti yksinomaan pitkélldsiimalla tai sulkupyydyksilld (napsijat) tai pitkdlldsiimalla tai
verkoilla, joiden vahimmaissilmékoko on 100 mm, yli 30 m syvyydessé (hait). Lisenssin
saamiseksi on todistettava, ettéd lisenssid hakevan laivanvarustajan ja Ranskan Guyanan
departementissa sijaitsevan jalostusyrityksen vélilld on voimassa oleva sopimus, joka siséltda
velvoitteen purkaa vahintdin 75 prosenttia kyseisen aluksen napsijasaaliista tai 50 prosenttia
haisaaliista tdhidn departementtiin niiden jalostamiseksi timén yrityksen laitoksissa.

Edelld mainitussa sopimuksessa on oltava Ranskan viranomaisten hyviaksymismerkint;
kyseisten viranomaisten on valvottava, ettd sopimus on johdonmukainen toisena
sopimuspuolena olevan jalostusyrityksen todellisen kapasiteetin sekd Guyanan talouden
kehitystavoitteiden kanssa. Tdmin sopimuksen jédljennds on liitettdva lisenssihakemukseen.
Jos Ranskan viranomaiset eivdt myonnd edelld mainittua hyvaksymismerkintéd, niiden on
ilmoitettava asiasta asianomaiselle ja komissiolle ja toimitettava néille perustelut siséltava
lausunto.

Sovelletaan 1 péivistd tammikuuta 30 pdivdan huhtikuuta 2005.

Kunnes Norjan kanssa kéytivit, vuotta 2005 koskevat kalastusneuvottelut on saatu
paitokseen.

6 Merelldolopéivid vuodessa enintdén p.m.

7 Merelldolopéivid vuodessa enintdén 350.

8 Pyydetéddn ainoastaan pitkdlldsiimalla.

i Joista enintddn 10 saa pyytdd samanaikaisesti turskaa verkoilla.
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IIT OSA
15 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehty ilmoitus

SAALIIN PURKAMISILMOITUS'

Aluksen nimi: Rekisterinumero:
Aluksen paillikon Edustajan nimi:
nimi;

Paallikon allekirjoitus:

Pyyntimatka: (mistd) (mihin)

Purkamissatama:

Puretut katkarapumaéérit (elopainoa)

Katkaravun pyrstoja: kg
tai(  x 1,6) = kg (kokonaisia katkarapuja):

Kokonaisia katkarapuja: kg
Thunnidae: kg Napsijaa (Lutjanidae): kg
Haita: kg Muuta: kg

! Paallikko pitédé itsellddn yhden kappaleen, valvontaviranomainen yhden ja yksi kappale

lahetetddan Euroopan yhteisdjen komissiolle.
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LIITE VII

I OSA

Kalastuspdivékirjaan merkittavat tiedot

Kalastettaessa vyohykkeelld, joka ulottuu 200 meripeninkulman péadhéin yhteison jasenvaltioiden
rannikoista ja johon sovelletaan yhteison kalastusta koskevia sdént6ji, kalastuspéivikirjaan on

merkittdvd seuraavat tiedot vélittomaésti seuraavien tapahtumien jalkeen:

Kunkin nostokerran jélkeen:

1.1 kunkin lajin pyydetyt méérit (elopaino kilogrammoina);
1.2 nostokerran paivamééri ja kellonaika;
1.3 maantieteellinen sijainti saalista pyydettdess;

1.4 kaytetty kalastusmenetelma.

Jokaisen toiseen alukseen tai toisesta aluksesta tapahtuneen jalleenlaivauksen jilkeen:

2.1 merkintd "saatu...:Ita" tai "siirretty...:1le";
2.2 jokaisen jilleenlaivatun lajin méiré (elopaino kilogrammoina);
2.3 sen aluksen nimi, ulkoiset tunnuskirjaimet ja -numerot, josta tai johon jilleenlaivaus tehtiin;

2.4 turskan jilleenlaivaus ei ole sallittua.
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Kunkin yhteisdn satamassa tapahtuneen lastin purkamisen jilkeen:

3.1 sataman nimi;

3.2 kunkin lajin puretut miérat (elopaino kilogrammoina).

Kunkin Euroopan yhteisdjen komissiolle ldhetetyn tiedonannon jélkeen:

4.1 ldhetyksen pdivimairi ja kellonaika;
4.2 wviestin tyyppi: IN, OUT, ICES, WKL tai 2 WKL;

4.3 jos viesti lihetetdédn radioteitse: radioaseman nimi.
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VL . N

FICHE DE PECHE

LOG SHEET

Nom du navire Nation

Vessel name

Ne d'i i Ne de licence ZEE
Official No Fishing licence No
Nom du Nbre équipag

Captain’s name

No in crew

NN
NI
NN

Départ de Date N N \
Débarq a Date A NWEST GULLIES NN
Landed a6 FRANCAISE S
Total Queues Creveues | Crevectes conservdes 3 bord
Mﬁ:;’xl;mh Zone ne| Sonde | Jour ou ouit h';e':;gd‘ Saser Head-on ,,::::_mm o Vivaneaux Requins Thonidés
Y Depth | PR OTRE Hours shrimp shrimp soblis | Xyghopenacus Snapper Shark Tuna
fished (kg) (kg) b s royerii
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N

Jo

[=/IRiv N v (v BNl B (v (> B (v I (o]l (=l (v O lv/ B v/

Z 1zl 1z (Z2 1212 14 12 14 (2 (4 14 |2
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LIITE VIII

KOMISSIOLLE ANNETTAVAT TIEDOT
JA NIIDEN LAHETTAMISTA KOSKEVAT YKSITYISKOHTAISET SAANNOT

Euroopan yhteis6jen komissiolle on toimitettava seuraavat tiedot seuraavina ajankohtina:

1.1  Aina kun alus saapuu kalastusvyohykkeelle, joka ulottuu 200 meripeninkulman pééhin

yhteison jdsenvaltioiden rannikosta ja johon sovelletaan yhteison kalastusta koskevia sdintoja:

a)  jaljempéni 1.5 kohdassa esitetyt tiedot;

b)  ruumassa olevien saaliiden méérit lajeittain (kilogrammoina);

c) paivamaird ja [CES-alue, jolla aluksen paillikko aikoo aloittaa pyynnin.

Jos kalastus edellyttdd tiettynd pdivind useaa saapumista 1.1 kohdassa tarkoitetulle

vyohykkeelle, ensimmaéisen kerran saavuttaessa annettava ilmoitus riittaa.

1.2 Aina kun alus poistuu 1.1 kohdassa tarkoitetulta vyohykkeelta:

a) jaljempéni 1.5 kohdassa esitetyt tiedot;

b) aluksella pidettyjen saaliiden méérat lajeittain (elopaino kilogrammoina);

15238/04 HKE,JEB/sk,aj 1
LIITE VIII DG B III FI



c) kaikkien edellisen ilmoituksen jilkeen pyydettyjen lajien miérét (elopaino

kilogrammoina);

d) ICES-alue, jolla saaliit on pyydetty;

e) toisille aluksille ja/tai toisilta aluksilta vyohykkeelle saapumisen jélkeen jélleenlaivatut
saalismadrit lajeittain (elopaino kilogrammoina) sekd sen aluksen tunnukset, jolle

jélleenlaivaus tehtiin;

f)  yhteison satamassa aluksen vyohykkeelle saapumisen jilkeen puretut méaarit lajeittain

(elopaino kilogrammoina).

Jos kalastus edellyttdi tiettynd pdivind useaa saapumista 1.1 kohdassa tarkoitetulle

vyohykkeelle, viimeisen kerran poistuttaessa vyohykkeeltd annettava ilmoitus riittaa.

1.3 Sillin, silakan ja makrillin osalta joka kolmas péivi alkaen kolmannesta pdivésti sen jélkeen,
kun alus saapuu ensimmdisen kerran 1.1 kohdassa tarkoitetulle vydhykkeelle ja muiden kuin
sillin, silakan ja makrillin osalta viikoittain alkaen seitseménnesti paivésti sen jélkeen, kun
alus saapuu ensimmaisen kerran 1.1 kohdassa tarkoitetulle vyohykkeelle:

a) jiljempidnd 1.5 kohdassa esitetyt tiedot;

b)  kaikkien edellisen ilmoituksen jdlkeen pyydettyjen lajien médrit (elopaino

kilogrammoina);

c) ICES-alue, jolla saaliit on pyydetty.
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1.4 Aina

aluksen siirtyessd ICES-alueelta toiselle:

a) jéiljempénd 1.5 kohdassa esitetyt tiedot;

b)

1.5 a)

d)

e)

2.1 Edell

kaikkien edellisen ilmoituksen jilkeen pyydettyjen lajien mairét (elopaino
kilogrammoina);

ICES-alue, jolla saaliit on pyydetty.

Aluksen nimi, radiokutsutunnus, ulkoiset tunnuskirjaimet ja -numerot seké pééllikon

nimi;

lisenssin numero, jos alus harjoittaa kalastusta lisenssin nojalla;

kyseistd pyyntimatkaa koskevan viestin jérjestysnumero;

viestityypin tunnus;

paivamaiira, kellonaika ja aluksen maantieteellinen sijainti.

a 1 kohdassa esitetyt tiedot on toimitettava Euroopan yhteisdjen komissiolle Brysseliin

teleksilla (SAT COM C 420599543 FISH), sdhkopostilla (FISHERIES-telecom(@cec.eu.int)

tai jonkin 3 kohdassa mainitun radioaseman kautta ja 4 kohdassa esitetyssd muodossa.
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2.2 Jos alus ei ylivoimaisen esteen takia voi ldhettdd tietoja, toinen alus voi ldhettdd sanoman sen

puolesta.
3.  Radioaseman nimi Radioaseman kutsutunnus
Lyngby 0), ¥4
Land's End GLD
Valentia EJK
Malin Head EIM
Torshavn 0),4]
Bergen LGN
Farsund LGZ
Flore LGL
Rogaland LGQ
Tjeme LGT
Alesund LGA
Orlandet LFO
Bode LPG
Svalbard LGS
Blavand OXB
Gryt GRYT RADIO
Goteborg SOG
Turku OFK
15238/04 HKE,JEB/sk,aj 4
LIITE VIII DG B III FI



Tiedonantojen muoto

Edelléd 1 kohdassa méiéritettyihin tietoihin on sisillyttdvi seuraavat yksityiskohdat, ja ne on

lahetettdva seuraavassa jarjestyksessi:

aluksen nimi,

kutsutunnus,

ulkoiset tunnuskirjaimet ja -numerot;

kyseistd matkaa koskevan viestin jarjestysnumero;

viestityypin tunnus seuraavan koodin mukaisesti:

— sanoma saavuttaessa jollekin 1.1 kohdassa tarkoitetulle vyohykkeelle: "IN",

— sanoma poistuttaessa joltakin 1.1 kohdassa tarkoitetulta vyohykkeeltd: "OUT",

— sanoma siirryttdessd ICES-alueelta toiselle: "ICES",

— viikoittainen sanoma: "WKL",

—  joka kolmas pdivé lahetettdvd sanoma: "2 WKL",
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paivamaiira, kellonaika ja maantieteellinen sijainti,

ICES-alueet/suuralueet, joilla pyynti aiotaan aloittaa,

pdivé, jona pyynti aiotaan aloittaa,

aluksella pidettyjen kalalajien mairét (elopaino kilogrammoina) 5 kohdassa mainittua

koodia kayttden,

kaikkien edellisen ilmoituksen jilkeen pyydettyjen kalalajien méarit (elopaino

kilogrammoina) 5 kohdassa mainittua koodia kiyttden,

ICES-alueet/suuralueet, joilla saaliit on pyydetty,

edellisen ilmoituksen jilkeen muille aluksille/muilta aluksilta jdlleenlaivatut saaliit

kalalajeittain (elopaino kilogrammoina),

sen aluksen nimi ja kutsutunnus, jolle/jolta jdlleenlaivaus suoritettiin,

edellisen ilmoituksen jélkeen yhteison satamassa puretut saalisméérit kalalajeittain

(elopaino kilogrammoina),

aluksen paillikdn nimi.
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5. Aluksella olevien lajien 1.4 kohdassa tarkoitettuun ilmoittamiseen kéytettidva koodi:

Limapaét (Beryx spp.) ALF
Liejukampela (Hippoglossoides platessoides) PLA
Sardelli (Engraulis encrasicholus) ANE
Merikrotit (Lophius spp.) MNZ
Hopeakuore (Argentina silus) ARG
Merilahna (Brama brama) POA
Jattildishai (Cetorinhus maximus) BSK
Mustahuotrakala (Aphanopus carbo) BSF
Tylppéapyrstomolva (Molva dypterygia) BLI
Mustakitaturska (Micromesistius poutassou) WHB
Xiphopenaeus kroyeri -katkarapu BOB
Turska (Gadus morhua) COD
Hietakatkarapu (Crangon crangon) CSH
Kalmarit (Loligo spp.) SQC
Piikkihai (Squalus acanthias) DGS
Luikeroturskat (Phycis spp.) FOR
Gronlanninpallas (Reinhardtius hippoglossoides) GHL
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) HAD
Kummeliturska (Merluccius merluccius) HKE
Ruijanpallas (Hippoglossus hippoglossus) HAL
Silli/silakka (Clupea harengus) HER
Piikkimakrilli (Trachurus trachurus) HOM
Molva (Molva molva) LIN
Makrilli (Scomber scombrus) MAC
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Lasikampelat (Lepidorhombus spp.) LEZ
Pohjankatkarapu (Pandalus borealis) PRA
Keisarihummeri (Nephrops norvegicus) NEP
Harmaaturska (Trisopterus esmarkii) NOP
Keltaroussi (Hoplostethus atlanticus) ORY
Muut OTH
Punakampela (Pleuronectes platessa) PLE
Lyyraturska (Pollachius pollachius) POL
Sillihai (Lamma nasus) POR
Puna-ahvenet (Sebastes spp.) RED
Pilkkupagelli (Pagellus bogaraveo) SBR
Lestikala (Coryphaenoides rupestris) RNG
Seiti (Pollachius virens) POK
Lohi (Salmo salar) SAL
Tuulenkalat (4Ammodytes spp.) SAN
Sardiini (Sardina pilchardus) PIL
Hai (Selachii, Pleurotremata) SKH
Katkaravut (Penaceidae) PEZ
Kilohaili (Sprattus sprattus) SPR
Kalmarit (Z//ex spp.) SQX
Tonnikalat (Thunnidae) TUN
Keila (Brosme brosme) USK
Valkoturska (Merlangus merlangus) WHG
Ruostekampela (Limanda ferruginea) YEL
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LIITE IX

Lajiluettelo
Kolmi- Kolmi-
Suomel?kz?lmen Tieteellinen nimi kzgaz- Suomel?kz?lmen Tieteellinen nimi kzy ar
nimi minen nimi minenk
koodi oodi
Pohjakalalajit Pohjakalalajit (jatkoa)
Turska Gadus morhua COD | Jaamerenseiti Boreogadus saida POC
Kolja Melanogrammus HAD | Lestikala Coryphqenozdes RNG
aeglefinus rupestris
Punasimput Sebastes sp. RED Isolestikala Macrourus berglax | RHG
Punasimppu Sebastes marinus REG Tuulenkalat Ammodytes sp. SAN
Puna}.-ahven .. Sebastes mentella REB Huulikala Myoxocephalus sp. | SCU
(syvdnmeren lajit)
Punasimppu Sebastes fasciatus REN | Amerikan- Stenotomus SCP
hammasahven chrysops
Hopeakummeli- Mef lucc_z us HKS Huulikala Tautoga onitis TAU
turska bilinearis
Punasuomuturska* Urophycis chuss HKR | Tiilikala Lop holatzlus_ TIL
chamaeleonticeps
Seiti Pollachius virens POK Valkosuomuturska* | Urophycis tenuis HKW
Liejukampela Hipp Ogl?SSOldes PLA Merikissat (e.m.l.) Anarhicas sp. CAT
platessoides
Mustaeviakampela Glyptocephalus WIT Merikissa Anarhichas lupus CAA
cynoglossus
Ruostekampela Limanda ferruginea | YEL Kirjomerikissa Anarchicas minor CAS
Gronlanninpallas Rgmhardztzu; GHL Bentaaliset kalat GRO
hippoglossoides (e.m.l.)
. Hippoglossus . ..
Ruijanpallas hippoglossus HAL Pelagiset lajit
Mustasell- Pseuc?op leuronectes FLW Silli/silakka Clupea harengus HER
kampela americanus
Kesidkampela Paralichtys dentatus | FLS Makrilli Scomber scombrus | MAC
Silokampela Scophtalmus FLD | Voikala Peprilus BUT
aquosus triacanthus
Kampelakalat Pleuronectiformes FLX Menhaden Brevoortia MHA
(e.m.l.) tyrannus
Merikrotti Lophius americanus | ANG | Makrillihauki SS;;;;;[;eresox SAU
Kurnusimput Prionotus sp. SRA Lans1a‘Flant1n- Anchoa mitchilli ANB
sardelli
Mustakitaturska Microgadus tomcod | TOM | Sinikala Pomatgmus BLU
saltatrix
Sinisiimaturska Antimora rostrata ANT Hev0§ bl ikki- Caranx hippos CcvJ
makrilli
Mustakitaturska Micromesistius WHB | Auksidit Auxis thazard FRI
poutassou
Huulikala Tautogolabrus CUN | Kuningasmakrilli Scomberomourus KGM
adspersus cavalla
Keila Brosme brosme USK Pilkkumakrilli Scomberomourus SSM
maculatus
Gronlanninturska Gadus ogac GRC Purjekala Istiophorus SAI
platypterus
Tylppéapyrsto-molva | Molva dypterygia BLI Valkomarliini Tetrapturus albidus | WHM
Molva Molva molva LIN Purjemarliini Makaira nigricans | BUM
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Rasvakala Cyclopterus lumpus | LUM | Miekkakala Xiphias gladius SWO
Pohjanrumpukala ?ﬁi’;é;?;;rhus KGF Valkotonnikala Thunnus alalunga ALB
Pohjanpallokala Sphoeroides PUF Sarda Sarda sarda BON
maculatus
Kivinilkat (e.m.l.) Lycodes sp. ELZ Tunniinat aElL;Zt?}e ’;’::;S LTA
Amerlkanklw- Macrgzoarces OPT Isosilmétonnikala Thunnus obesus BET
nilkka americanus
S . Kolmi-
Suomenkielinen nimi | Tieteellinen nimi K(.)lmzkzrjaz-' Suomel?kz?lmen Tieteellinen nimi | kirjaiminen
minen koodi nimi .
koodi
Pelagiset lajit (jatkoa) Selkdrangattomat (jatkoa)
Tonnikala Thunnus thynnus | BFT 1(\;I.t°;nr1.s11)1kasmadot Polycheata WOR
o Katsuwonus Limulus
Boniitti pelamis SKJ Molukkirapu polyphemus HSC
. . Thunnus Meriselkdran-
Keltaevdtonnikala albacares YFT gattomat (e.m.l) | Invertebrata INV
Tonnikalat (e.m.l.) Scombridae TUN Muut kalat
. . Alosa
Pelagiset lajit (e.m.1.) PEL Harmaasilli pseudoharengus ALE
Selkdrangattomat Piikkimakrillit Seriola sp. AMX
Pitkdevikalmari Amerikanmeri-
(Loligo) Loligo pealei SQL ankerias Conger oceanicus | COA
Lyhytevédkalmari Amerikan-
({llex) 1llex illecebrosus | SQI ankerias Anguilla rostrata | ELA
Loliginidae,
Kalmarit (e.m.1.) Ommastrephidae | SQU Limanahkiainen | Myxine glutinosa | MYG
Amerikankanta-
Veitsisimpukat Ensis directus CLR silli Alosa sapidissima | SHA
Kampavenus- Mercenaria Hopeakuoreet
simpukka mercenaria CLH (e.m.l.) Argentina sp. ARG
Micropogonias
Islanninsimpukka Arctica islandica | CLQ Aaltorumpukala | undulatus CKA
Atlantinnokka- Strongylura
Hietasimpukka Mya arenaria CLS kala marina NFA
Vinohammas- Spisula
simpukkalaji solidissima CLB Lohi Salmo salar SAL
Vinohammas-
simpukkalaji Spisula polynyma | CLT Hopeakylki Menidia menidia | SSA
Prionodesmacea, Opisthonema
Simpukat (e.m.l.) Teleodesmacea CLX Siimasilli oglinum THA
Argopecten
Kampasimpukka-laji irradians SCB Silokuore Hopeahuotrakala | ALC
Argopecten
Kampasimpukka-laji gibbus SCC Mustarumpukala | Pogonias cromis | BDM
Islanninkampa- Chylamys Centropristis
simpukka islandica ISC Kalliomeriahven | striata BSB
Placopecten
Kampasimpukka-laji magellanicus SCA Sinisilli Alosa aestivalis BBH
Kampasimpukat
(e.m.l.) Pectinidae SCX Villakuore Mallotus villosus | CAP
Crassostrea
Amerikanosteri virginica OYA Nieridt (e.m.l.) Salvelinus sp. CHR
Rachycentron
Sinisimpukka Mytilus edulis MUS Okakala canadum CBA
Trachinotus
Kotilot (e.m.l.) Busycon sp. WHX Pompano carolinus POM
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Dorosoma

Rantakotilot (e.m.L.) Littorina sp. PER Kupusilli cepedianum SHG
Nilvidiset (e.m.l) Mollusca MOL Murisijat (e.m.l.) | Pomadasyidae GRX
Kalliorapu Cancer irroratus | CRK Hikkorisilli Alosa mediocris SHH
Callinectes
Sinitaskurapu sapidus CRB Valokalat Notoscopelus sp. | LAX
Rantataskurapu Carcinus maenas | CRG Keltit (e.m.L.) Mugilidae MUL
Peprilus
alepidotus
Taskurapulaji Cancer borealis CRJ Amerikanvoikala | (=paru) HVF
Chionoecetes Orthopristis
Rapulaji opilio CRQ Korokoro chrysoptera PIG
Geryon
Isoabaloni quinquedens CRR Amerikankuore Osmerus mordax | SMR
Sciaenops
Piikikas kivirapu Lithodes maia KCT Punarumpukala ocellatus RDM
Ravut (e.m.1) Reptantia CRA Pargo Pagrus pagrus RPG
Homarus Trachurus
Amerikan-hummeri americanus LBA Piikkimakrillilaji | lathami RSC
Diplectrum
Pohjankatkarapu Pandalus borealis | PRA Hietameriahven | formosum PES
Pandalus Hammasahven- Archosargus
Katkarapulaji montagui AES laji probatocephalus | SPH
Penaeus-katkaravut Leiostomus
(e.m.l.) Penaeus sp. PEN Rumpukalalaji xanthurus SPT
Cynoscion
Katkaravut Pandalus sp. PAN Pilkkuveltto nebulosus SWF
Meridyridiset (e.m.l) Crustacea CRU Veltto Cynoscion regalis | STG
Strongylocentrotu
Merisiilit S Sp. URC Juovabassi Morone saxatilis | STB
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Suomenkielinen nimi Tieteellinen nimi Kolm} kirjaiminen
koodi
Muut kalat (jatkoa)
Sammet (e.m.l.) Acipenseridae STU
Tarpon (=megalops)
Tarponi atlanticus TAR
Taimenet (e.m.l.) Salmo sp. TRO
Amerikanbassi Morone americana PEW
Limapait (e.m.l.) Beryx sp. ALF
Piikkihai Squalus acantias DGS
Piikkihait (e.m.l.) Squalidae DGX
Hietahai Odontaspis taurus CCT
Sillihai (hoomeri) Lamna nasus POR
Makrillihai Isurus oxyrinchus SMA
Sumuhai Carcharhinus obscurus | DUS
Sinihai Prionace glauca BSH
Suuret hait (e.m.1.) Squaliformes SHX
Rhizoprionodon
Nokkahai terraenovae RHT
Hailaji Centroscyllium fabricii CFB
Somniosus
Holkeri microcephalus GSK
Jattildishai Cetorhinus maximus BSK
Rauskut (e.m.1.) Raja sp. SKA
Rauskulaji Leucoraja erinacea RID
Rauskulaji Amblyraja hyperborea RIG
Rauskulaji Dipturus laevis RIL
Taplarausku Leucoraja ocellata RIT
Kynsirausku Amblyraja radiata RJR
Rauskulaji Malcoraja senta RJS
Rauskulaji Bathyraja spinicauda RJO
Evikalat (e.m.l.) FIN

STACRES:n vuoden 1970 vuosikokouksessa antaman suosituksen mukaisesti (ICNAF
Redbook 1970, Osa 1, s. 67) Urophycis-suvun kummeliturskat ilmoitetaan tilastollista
raportointia varten seuraavasti: a) osa-alueilta 1, 2 ja 3 ilmoitettu kummeliturska ja alueilta
4R, S, T ja V ilmoitettu kummeliturska ilmoitetaan valkosuomuturskana, Urophycis tenuis; b)
siimapyydyksilld pyydetty kummeliturska tai 55 senttimetrin standardipituutta suurempi
kummeliturska pyyntitavasta riippumatta alueilta 4W ja X, osa-alueelta 5 ja tilastolliselta
alueelta 6 ilmoitetaan valkosuomuturskana, Urophycis tenuis; c) edelld b kohdassa mainittua
lukuun ottamatta muu Urophycis-suvun kummeliturska, joka on pyydetty alueilta 4W ja X,

osa-alueelta 5 ja tilastolliselta alueelta 6 ilmoitetaan punasuomuturskana, Urophycis chuss.
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LIITE X

Troolien yldosassa sallitut suojat

1.  ICNAF-tyyppinen suoja

ICNAF-tyyppinen yldsuoja on suorakaiteen muotoinen havaskappale, joka kiinnitetddn troolin perdn
ylapuolen paille vihentdmaiin ja estiméén vaurioita, ja sen on oltava seuraavien edellytysten

mukainen:

a) suojaverkon silmien koko ei saa olla pienempi kuin 10 artiklassa médritelty troolin peridn

silmikoko;

b)  suojaverkko saa olla kiinnitetty troolin perddn vain etu- ja sivuosistaan, ja se on kiinnitettava
siten, ettd se ulottuu enintéédn neljd silméa troolin perdn kdyden etupuolelle ja padttyy vahintdén
neljan silmén paidssa sulkukoydesti. Jos troolin perdn koyttd ei ole, suojaverkko saa peittda
enintddn kolmasosan troolin perén pinta-alasta, mitattuna véhintdin neljan silmén paésté

sulkukoydesta;

c) suojaverkon leveyden on oltava vihintdin puolitoistakertainen troolin perdn peitettdvan alan

leveyteen verrattuna. Leveys mitataan suorassa kulmassa troolin perdn pituusakseliin ndhden.

Vs an (vain warkkia salisg on
okasa 1, E-karaingn froolin D -
yidpuoien leveyieen werratiuna J.-"".

a Es s Kindillal ersmphs kun
nala simak Poolin pardn
ke ey puddele

-

e

Sulku- : “ ..,-1__ -'Z - e ——

T,L_/_ 4

Alasuaja Troohn alapuoken Sacjara saa kgt s il tahansa
materiaaia
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2. Moniosainen suoja (multiple flap)

Moniosainen yldsuoja koostuu havaskappaleista, joiden kaikissa osissa silmien koko ei méarkéna eiké kuivana ole pienempi

kuin troolin perén silmien koko edellyttden, etté:

i) kukin suojaverkon osa
a) on kiinnitetty troolin perdén vain etuosastaan suorassa kulmassa troolin perédn pituusakseliin ndhden;
b) on vahintdédn yhti leved kuin troolin perd (leveys mitataan kiinnityskohdasta suorassa kulmassa troolin perdn

pituusakseliin ndhden); ja

c) on enintddn 10 silmén pituinen; ja

ii) talld tavoin kiinnitettyjen suojaverkon osien kokonaispituus on enintéén kaksi kolmasosaa troolin perén pituudesta.

‘Suman osal on kinmtetty
Tegeadin paran ylapusdi AN sucaiiaan

Troolin pardn atspuol
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PUOLALAINEN SUOJA

3. Suurisilmédinen suoja (muunneltu puolalainen malli)

Suurisilméinen yldsuoja on samasta lankamateriaalista kuin troolin perd valmistettu tai yksinkertaisesta, paksusta ja
solmuttomasta lankamateriaalista valmistettu suorakaiteen muotoinen havaskappale, joka on kiinnitetty troolin perdn yldosan
padlle siten, ettd se peittdd troolin perén kokonaan tai osittain, jonka koko pinta-alalla silmien koko mérkini mitattuina on
kaksinkertainen troolin perdn silmiin verrattuna ja joka on kiinnitetty troolin perdén vain etu-, sivu- ja takareunoistaan siten, ettd

jokainen verkon osan silmé osuu tdsmélleen pédllekkéin troolin perén neljén silmén kanssa.
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Kalojen alimmat mitat*

LIITE XI

Laji Perattu kala, josta on poistettu sisdlmykset, nyljetty tai nylkematon
tuore tai jadhdytetty, pakastettu tai suolattu
Kokonaiset Paa Pé4 ja pyrsto Paloina, pda
poistettuna poistettuna poistettuna
Turska 41 cm 27 cm 22 cm 27/25 cm**
Gronlanninpallas 30 cm Ei sovelleta Ei sovelleta Ei sovelleta
Liejukampela 25 cm 19 cm 15 cm Ei sovelleta
Ruostekampela 25 cm 19 cm 15 cm Ei sovelleta

osalta kokonaispituutena.

**  Pienempi koko koskee tuoretta, suolattua kalaa.

Kalan koko mitataan turskan osalta pituutena pyrstoevan haarukkaan asti ja muiden lajien
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LIITE XII

Saaliiden kirjaaminen (kalastuspéivikirjaan merkittavét tiedot)

KALASTUSPAIVAKIRJIAAN MERKITTAVAT TIEDOT

Tieto Standardikoodi
ATUKSEI TN ¢ttt et ettt e sttt e ettt e ettt e e bt e e eeteeesbeeennbeeesnbeeesaneeenas 01
ATUKSEN KANSAITISUUS .....veeeiiieeiiie ettt e ettt e et e et eesebeeesnbeeesabeeeeas 02
ATUKSEN TEKISTETINUINETO ..utieeiiieeiiiiee ettt et ee et ee et e et e ettt e sttt e et e e ettt e s et eeesbeeesnneeesnbeeesnneeens 03
REKIStEIOINEISATAINA . ......eeeeieiieeiiiie ettt ettt et e ettt e ettt e ettt e e st eeenebeeesnbeeesabeeeenbeeenneee 04
Kaytetyt pyydykset (erilliset merkinndt kunkin pyydystyypin 0salta) .........c.cccceeevviiieeennciieeennnne. 10
Pyydystyyppi
PAIVAMAATA — PAIVA ..eeiiviieeiiiiiie ettt e ettt e ettt e e e s tbeeeeeetbaeeeeensbaeeeeesssaaeesessaeeesessseeeeanssees 20
— KUUKQUST -ttt et e ettt e et e e e et eenneeas 21
— VULOST 1ttt ettt ettt ettt ettt e ettt e ettt e ettt e ettt e e et e e n b et e eab et e e bt e e ettt e e et e e enbee e naeeennbeeeennaeas 22
STJAINET — LEVEYSASIC. ...eeeeeuiiiiieeiiiiieeeetieeeeeiteeeesettteeeesabeeeeestraeeeesssseeeeesssseeesansssaeesansssaeesesssseeesanes 31
— PIEUUSASTE ..t eiiiiieeeeiiiee e e ettt e e ettt e e e eitte e e e e ibaeeeeetaaeeesessbeeeeansssaeesenssseeeeesssaeesessseeens 32
— tHAStOIINEN AIUE.....coiiiiiiiieeee e 33
*'Nostokertojen lukumaérd 24 tunnin jakson aikana................oeveeeeeveeeeeereeeeeeeeeeereeeereseeeees 40
*!pyydyksia kiyttien kalastettujen tuntien maari 24 tunnin jakson aikana ..................c...cocoooe..... 41

Lajien nimet (liite IT)
Lajikohtainen pdivésaalis (tonnia perkaamatonta kalaa) ..........cccccvveeieriiiiiiiniiiiieeiiee e, 50

Lajikohtainen pidivdsaalis ihmisravinnoksi kéytettdvana

21 33 - PSSP RP SRR 61
Lajikohtaisen paivasaaliin VARGNNYKSET.........ccccuviiiiiiiiiiiiiiiiieeeeiiee e e 62
Lajikohtaiset péivittdin poisheitetyt MAATAL ...........coviiiiiiiiiiiiiiie e e e e 63
Jélleenlaivauspaikka/Paikat .........cccuviiiiiiiiiieeiiiie et e e e e e e 70
JélleenlaivauSPATVAMAATA(T) ...veeeereurrreeeriiieeeeeiiieeeeriieeeeesreeeeestbaeeeeeeraeeeeessaeeessssseeessnssseeessnsnees 71
PAAIIIKON QllEKITJOTEUS. ...vviiieiiiiieeeiiiie ettt e et e e et e e e e e ebaeeeeetbaaeeeenssaeeeeensaeeeeennnees 80
Ohjeet: *1Jos yhden 24 tunnin ajanjakson aikana kiytetdin kahden tai useamman tyyppisté

pyydystd, kunkin pyydystyypin osalta on tehtdva erilliset merkinnét.
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Pyydyskoodit

Standardi- Standardi-
Pyydysluokka Iyhenne Pyydysluokka Iyhenne
Koodi Koodi
KURENUOTAT VERKOT JA RIIMUVERKOT

Kurekoydelld (kurenuotat) PS Ankkuroidut verkot (kiinteét) GNS
Yhdelld aluksella koettavat PS1 Ajoverkot GND
kurenuotat PS2
Kahdella aluksella koettavat
kurenuotat

IIman kurekdysié (lamparaverkko) LA Saartopyydykset GNC

Kiintedt verkot (vaajoihin kiinnitetyt) GNF
VEDETTAVAT NUOTAT SB Riimuverkot GTR
Alukselta vedettévit nuotat Y% Yhdistetyt verkot - riimuverkot GTN
Ankkuroidut kierrenuotat SDN Verkot ja riimuverkot (tarkemmin GEN
madritteleméattomaét)
Vedettavit kierrenuotat SSC Verkot (tarkemmin maérittelemattomét) GN
Troolinuotat SPR
Nuotat (tarkemmin méérittelemattomat) SX SULKUPYYDYKSET
Seisovat paunetit FPN
TROOLIT Rysit FYK

Merrat FPO Ruonat FSN

Pohjatroolit Kalapadot, aitaverkot, sdlekatiskat jne. FWR
Puomitroolit TBB IImasta pyydystivit verkot FAR
Ovitroolit" OTB Loukut (tarkemmin mééritteleméttomaét) FIX
Paritroolit PTB
Meriraputroolit TBN KOUKUT JA SIIMAT
Katkaraputroolit TBS Kisisiimat ja vapapyydykset (kisikiyttoiset)* LHP
Pohjatroolit (tarkemmin TB Kisisiimat ja vapapyydykset (koneelliset)? LHM
madritteleméattomaét)

Pelagiset troolit Ankkuroidut pitkétsiimat LLS
Ovitroolit OT™M Ajosiimat LLD
Paritroolit PTM Pitkatsiimat (tarkemmin maéritteleméttomaét) LL
Katkaraputroolit ™S
Pelagiset troolit (tarkemmin ™ Vedettéavit pitkdtsiimat LTL
madritteleméattomaét)

Parilliset ovitroolit OTT Koukut ja siimat (tarkemmin LX

médrittelemattomit)®

Ovitroolit (tarkemmin méérittelemattomét) oT

Paritroolit (tarkemmin médrittelemattomét) PT TERALLA TAI KARJELLA VARUSTETUT VALINEET

(ISKUPYYDYKSET)
Muut troolit (tarkemmin X Harppuuna HAR

maédritteleméattomaét)

Kalastusvirastot voivat ilmoittaa pohjatroolin sivutroolin ja perétroolin ja pelagisen troolin sivutroolin ja perdtroolin kdyttden
lyhenteitd OTB-1 ja OTB-2 seké vastaavasti OTM-1 ja OTM-2.

2 Pilkkisiimat mukaan luettuina.

3 Koodi LDV (apuveneeltd kiytettdvit siimapyydykset) sdilytetdéin pitkén ajan tietojen sdilyttdmiseksi.
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Standardi- Standardi-
Pyydysluokka Iyhenne Pyydysluokka Iyhenne
Koodi Koodi
LAAHUSREET JA HARAT KOENTALAITTEET
Veneelld vedettiva laahusreki (osterihara) DRB Pumput HMP
Kisin vedettdvi hara DRH Koneellinen laahusreki (pumppuhara) HMD
Koentalaitteet (tarkemmin HMX
madritteleméattomaét)
NOSTOVERKOT
Liipit (kannettavat nostoverkot) LNP MUUT PYYDYKSET! MIS
Aluksella kéytettavit nostoverkot LNB
Kiintedsti asennetut rannalta kéytettévét LNS VIRKISTYSKALASTUKSESSA RG
nostoverkot KAYTETTAVAT PYYDYKSET
Nostoverkot (tarkemmin LN
madritteleméttomaét)
TUNTEMATTOMAT TAI TARKEMMIN NK
MAARITTELEMATTOMAT PYYDYKSET
PUDOTETTAVAT PYYDYKSET
Heittoverkot FCN
Pudotettavat pyydykset (tarkemmin FG
madritteleméattomaét)

Téma kohta siséltdd kasiverkot ja verkkopyydykset, joihin saalis ajetaan pelottelemalla, késin pyynnin yksinkertaisia
késityokaluja kdyttéden joko sukellusvarustein tai ilman, myrkylliset aineet, rdjahteet, koulutetut eldimet seké sdhkokalastus.
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Kalastusalusten koodit

A.  Téarkeimmait alustyypit

FAO-koodi Alustyyppi FAO-koodi Alustyyppi
BO Suojelualus NOX Muu nostoverkkoa kéyttava
alus
CO Kalastuskoulutusalus PO Pumppujen avulla pyytava
alus
DB Pohjahara-alus (ei jatkuva) SN Kierrenuotta-alus
DM Pohjahara-alus (jatkuva) SO Nuotta-alus
DO Puomitroolari SOX Muu nuottaa kayttiva alus
DOX Muu pohjahara-alus SP Kurenuotta-alus
FO Kalankuljetusalus SPE Eurooppalaistyyppinen
kurenuotta-alus
FX Muu kalastusalus SPT Kurenuottaa kayttava
tonnikala-alus
GO Verkkoalus TO Troolari
HOX Muu tukialus TOX Muu troolari
HSF Tehdastukialus TS Sivutroolari
KO Sairaalalaiva TSF Pakastussivutroolari
LH Kaésisiima-alus TSW Tuorekalastussivutroolari
LL Pitkdsiima-alus TT Peritroolari
LO Siima-alus TTF Perdpakastustroolari
LP Vapapyydysalus TTP Peritehdastroolari
LT Siima-alus (vedettavét TU Levityspuomitroolari
uistinsiimat)
MO Monikéyttoalukset WO Sulkupyydysalus
MSN Kaésisiimoja kayttava WOP Merta-alus
kierrenuotta-alus
MTG Ajoverkkotroolari WOX Muut sulkupyydysalukset
MTS Kurenuottatroolari 70 Kalastuksen tutkimusalus
NB Yhtd nostoverkkoa kayttivd alus | DRN Ajoverkkoalus
NO Nostoverkkoa kéyttava alus
B.  Alusten tirkeimmaét toiminnat
Kirjainkoodi Luokka
ANC Ankkurointi
DRI Ajoverkkokalastus
FIS Kalastus
HAU Verkkojen nosto
PRO Kasittely
STE Kulkeminen
TRX Jélleenlaivaus alukseen tai
aluksesta
OTH Muut (tdsmennetdédn)
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LIITE XIII
NAFO-alue

Seuraava luettelo on osittainen luettelo niistd kannoista, jotka on ilmoitettava 31 artiklan

2 kohdan mukaisesti.

ANG/N3NO Lophius americanus Amerikanmerikrotti

CAA/N3LMN.  Anarhichas lupus Merikissa

CAP/N3LM. Mallotus villosus Villakuore

CAT/N3LMN. Anarhichas spp. Kissakalat e.m.1.

HAD/N3NO. Melanogrammus aeglefinus Kolja

HAL/N23KL. Hippoglossus hippoglossus Ruijanpallas

HAL/N3M. Hippoglossus hippoglossus Ruijanpallas

HAL/N3NO. Hippoglossus hippoglossus Ruijanpallas

HER/N3L. Clupea harengus Silli

HKR/N2J3KL Urophycis chuss Punasuomuturska

HKR/N3MNO.  Urophycis chuss Punasuomuturska

HKS/N3NLMO  Merluccius bilinearis Hopeakummeliturska

RNG/N23. Coryphaenoides rupestris Lestikalat

HKW/N2J3KL Urophycis tenuis Valkosuomuturska

POK/N30. Pollachius virens Seiti

RHG/N23. Macrourus berglax Isolestikala

SKA/N2J3KL Raja spp. Rauskut

SKA/N3M. Raja spp. Rauskut

SQI/NS56. Lllex illecebrosus Lyhytevédkalmari

VFF/N3LMN. - Lajittelemattomat kalat, ei tunnistettu

WIT/N3M. Glyptocephalus cynoglossus Mustaevikampela

YEL/N3M. Limanda ferruginea Ruostekampela
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LIITE XIV

Kohdennettua kalastusta koskeva kielto CCAMLR -alueella

Kohdelaji Alue Kieltoaika

Notothenia rossii FAO 48.1 Antarktis, niemimaan alue Koko vuosi
FAO 48.2 Antarktis, eteldisten Orkneysaarten
ympérilla
FAO 48.3 Antarktis, Eteli-Georgian ympérilld

Evikalat FAO 48.1 Antarktis'" Koko vuosi
FAO 48.2 Antarktis'”

Gobionotothen FAO 48.3 Koko vuosi

gibberifrons

Chaenocephalus

aceratus

Pseudochaenichthys

georgianus

Lepidonotothen

squamifrons

Patagonotothen

guntheri

Dissostichus spp. FAO 48.5 Antarktis 1.12.2004—

30.11.2005
Dissostichus spp. FAO 88.3 Antarktis'" Koko vuosi

FAO 58.5.1 Antarktis”®

FAO 58.5.2 Antarktis linjasta 79°20' E itddn ja
talousvyohykkeen ulkopuolella linjasta 79°20' E
lanteen "

FAO 88.2 Antarktis linjan 65° S pohjoispuolella”’
FAO 58.4.4 Antarktis "

FAO 58.6 Antarktis'”

FAO 58.7 Antarktis'”

Lepidonotothen FAO 58.4.47 Koko vuosi
squamifrons

Kaikki lajit FAO 58.5.2 Antarktis 1.12.2004—
Champsocephalus 30.11.2005
gunnari- ja

Dissostischus

eleginoides -lajeja
lukuun ottamatta
Dissostichus mawsoni | FAO 48.4 Antarktis" Koko vuosi
(1)  Tieteellisid tarkoituksia lukuun ottamatta.

(2)  Kansalliseen lainkdyttovaltaan kuuluvia vesié (talousvyohykkeet) lukuun ottamatta.

15238/04 HKE,JEB/sk,aj 1
LIITE XIV DG B III FI



kalastusvuonna 2004/2005

LIITE XV

CCAMLR-alueen uusien ja koekalastusalueiden saalis- ja sivusaalisrajoitukset

Suuralue/ Alue Kausi SSRU Dissostichus Sivusaaliiden saalisrajoitus
alue spp. (tonnia)
saalisraj pitus Rauskut | Macrourus Muut
(tonnia) spp. lajit
58.4.1 Koko alue 1.12.2004— A 0
30.11.2005 B 0
C 200
D 0 Koko Koko alue: Koko
E 200 alue: 96 alue:
F 0 50 20
G 200
H 0
Suur-
alue ) 600
yhteensi
58.4.2 Koko alue 1.12.2004— A 260 Koko Koko alue: Koko
30.11.2005 B 0 alue: 124 alue:
D 0
E 260
Suur-
alue ) 780
yhteensi
58.4.3a) Koko alue 1.5— Ei 250 Koko Koko alue: Koko
kansalliseen 31.8.2005 sovel- alue: 26 alue:
lainkaytto- leta 50 20
valtaan
kuuluvien
alueiden
ulkopuolella
58.4.3b) Koko alue 1.5— Ei 300 Koko Koko alue: Koko
kansalliseen 31.8.2005 sovel- alue: 159 alue:
lainkaytto- leta 50 20
valtaan
kuuluvien
alueiden
ulkopuolella
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88.1 Koko osa-alue 1.12.2004— A 0 (1) (1) 0
31.8.2005 B 30 (1) (1) 20
C 223 €)) €)) 20
D 0 €)) €)) 0
E 57 €)) €)) 20
F 0 €)) €)) 0
G 83 (1) €)) 20
H 786 €)) €)) 20
I 776 €)) €)) 20
J 316 €)) €)) 20
K 749 €)) €)) 20
L 180 €)) €)) 20
Suur-
alue 3250 163 520
yhteensi
(1) SSRU-kohtaiset sivusaalislajien saalisrajoituksia koskevat sddannét, joita sovelletaan osana
suuraluekohtaisia kokonaissaaliita koskevia rajoituksia:
— Rauskut: 5 % Dissostichus spp. -lajien saalisrajoituksesta tai 50 tonnia, suurempi
niista.
— Macrourus spp.: 16 % Dissostichus spp. -lajien saalisrajoituksesta.
- Muut lajit: 20 tonnia / SSRU.
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